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Hvala, ker ste izbrali ta izdelek.

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila, ki vam bodo
pomagala pri delovanju in vzdrzevanju naprave.

Prosimo, da si pred uporabo svoje naprave preberete ta navodila za uporabo in obdrzite to
knjigo za nadaljnjo uporabo.

Tip Pomen

OPOZORILO Resna nevarnost poskodb ali smrti

NEVARNOST ELEKTRICNEGA .
Nevarno napetostno tveganje

QB>

UDARA

POZAR Opozorilo; Nevarnost pozara / vnetljivi materiali

POZOR Tveganje $kode ali materialne $kode
POMEMBNO Pravilno delovanje sistema
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1 VARNOSTNA NAVODILA

1.1 Splosna varnostna opozorila

Pazljivo preberite ta uporabniski prirocnik.

A oPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohisju
naprave ali v vgrajeni konstrukciji ne smejo biti
ovirane.

A OPOZORILO: Za pospesSevanje odmrzovanja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstey,
razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektriCnih naprav v
notranjosti delov naprave za shranjevanje Zivil, razen
Ce so takSne vrste, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

A OPOZORILO: Pri namestitvi naprave se
prepriCajte, da napajalni kabel ni zataknjen ali
poskodovan.

A OPOZORILO: Na zadniji del naprave ne
namescajte veC prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov
napajanja.

A OPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi
nestabilne naprave, jo morate namestiti v skladu z
navodili.

/M Ce vasa naprava kot hladilno sredstvo uporablja
R600a (ti podatki bodo navedeni na etiketi
zamrzovalnika), morate pri prevozu in namestitvi
paziti, da se elementi zamrzovalnika ne poskodujejo.
R600a je okolju prijazen in zemeljski plin, vendar je
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eksploziven. Ce pride do pu$&anja zaradi poskodb
hladnejSih elementov, hladilnik odmaknite od odprtega
ognja ali toplotnih virov in nekaj minut prezracCite sobo,
v kateri je aparat.

 Medtem ko nosite in namescate hladilnik, ne
poskodujte kroga hladilnega plina.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so
ploCevinke aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta aparat je namenjen za uporabo v hiSah in
gospodinjskih aplikacijah, kot so:

kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih okoljih,

kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih
stanovanjskih okoljih,

v hostelih in motelih;

gostinske storitve in podobne maloprodajne
objekte.

« Ce vti¢nica ne ustreza vtiu hladilnika, jo mora
zamenjati proizvajalec, servis ali podobno
usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je prikljuCen
posebej ozemljen vtiC. Ta vtiC je treba uporabljati
s posebej ozemljeno vtiCnico za vsaj 16 amperov.
Ce v vasi hisi ni tak3ne vtiénice, naj vam jo namesti
usposobljeni elektricar.

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali
veC in osebe, ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali
umske zmoznosti ali so brez izkuSenj in znanja, Ce
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so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno
uporabo naprave in razumejo vpletena tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati CiSCenja ali vzdrzevanja naprave brez
nadzora.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno
napolniti in izprazniti hladilne naprave. Otroci naj
ne opravljajo CiSCenja ali vzdrzevanja naprave,
zelo majhni otroci (od 0 do 3 let) naprav naj ne
uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen
Ce so pod stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14
let) in ranljivi ljudi lahko naprave uporabljajo varno
z ustreznim spremstvom ali po navodilih o uporabi
naprave. Od bolj ranljivih oseb se ne priCakuje, da
naprave uporabljajo varno, razen, €e so z ustreznim
spremstvom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, serviser ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili tveganjem.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, Ki
presega 2000 m.
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Da se izognete kontaminaciji hrane, upostevajte
naslednja navodila:

Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno
poveCanje temperature v predelih naprave.

Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili
in dostopne drenazne sisteme

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne pridejo v stik z drugimi Zivili
ali ne kapljajo nanje.

Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama
SO primerni za shranjevanje zamrznjene hrane,
shranjevanje ali pripravo sladoleda ter pripravo
ledenih kock.

Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso
primerni za zamrzovanje sveze hrane.

Ce je hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite, posusite in pustite vrata odprta,
da se v aparatu ne razvije plesen.
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1.2 Opozorila o namestitvi

Pred prvo uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom bodite pozorni na
naslednje tocke:

* Delovna napetost hladilnika z

zamrzovalnikom je 220-240 V pri 50 Hz.

Vi€ mora biti po namestitvi dostopen.

Vas$ hladilnika z zamrzovalnikom ima

lahko vonj, ko ga prvi¢ uporabljate. To

je normalno in vonj bo izginil, ko se bo
hladilnik z zamrzovalnikom zacel hladiti.

Preden prikljucite hladilnika z

zamrzovalnikom , se prepriCajte, da

se podatki na tipski plos¢ici (napetost

in prikljuéena obremenitev) ujemajo z

napajanjem iz elektriénega omrezja. Ce

dvomite, se posvetujte s kvalificiranim
elektricarjem.

Vti¢ vstavite v vti¢nico z ucinkovito

ozemljitvijo. Ce vtiénica nima ozemljitve

ali ¢e se vti¢ ne ujema, priporo¢amo, da
se za pomo¢ obrnete na usposobljenega
elektricarja.

» Naprava mora biti povezana s pravilno
namesc¢eno varovano vtiénico. Napajanje
(AC) in napetost v delovni tocki se
morata ujemati s podrobnostmi na tipski
plos¢ici naprave (tipska ploS¢a se nahaja
na notranji levi strani aparata).

» Ne sprejemamo odgovornosti za Skodo,

ki lahko nastane zaradi uporabe brez

namescene ozemljitve.

Hladilnika z zamrzovalnikom postavite

tam, kjer ne bo izpostavljen neposredni

son¢ni svetlobi.

Hladilnika z zamrzovalnikom nikoli

ne smete uporabljati na prostem ali

izpostavljen dezju.

» VasSa naprava mora biti oddaljena

najmanj 50 cm od Stedilnikov, plinskih

peci in grelnih jeder ter najmanj 5 cm od
elektri¢nih pecic.

Ce je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom

v blizini zamrzovalne skrinje, morate

pustiti prostor vsaj 2 cm med njima, da

bi preprecili kondenzacijo na zunanjih
povrsinah.
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Ne pokrivajte ohisje ali zgornjo stran
hladilnika z zamrzovalnikom s Cipko.

To bo vplivalo na delovanje vasega
hladilnika z zamrzovalnikom.

Nad napravo pustite vsaj 100 mm
prostora. Na vrh naprave ne polagajte
nicesar.

Na aparat ne postavljajte tezkih
predmetov.

Pred uporabo temeljito ocistite aparat
(glejte Cis&enje in Vzdrzevanje).

Pred uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom obriSite vse dele z
raztopino tople vode in Zlicko sode
bikarbone. Nato sperite s €isto vodo in
posusite. Po €iS€enju vrnite vse dele v
hladilniku z zamrzovalnikom.

Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje
nogice, da zagotovite, da je vasa naprava
ravna in stabilna. Noge lahko prilagodite
tako, da jih obrnete v katero koli smer. To
je treba storiti, preden polozite hrano v
hladilnik.

Da preprecite kondenzatorju, da se
dotika stene, namestite
plasti¢ni(-e) distan¢nik(-e)
na kondenzator (&rni
element s krilci na zadnji
strani naprave), tako, da
ga (jih) zavrtite za 90 °
(kot prikazuje slika).

1.3 Med uporabo

Ne priklju€ujte hladilnika na elektri¢no
omrezje s podaljskom.

Ne uporabljajte poSkodovanih, raztrganih
ali starih vticev.

Kabla ne vlecite, ne upognite ali
poskoduijte.

Ne uporabljajte vti€nega adapterja.

Ta aparat je zasnovan za uporabo
odraslih. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z aparatom ali visijo z vrati.

Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/
vti€a z mokrimi rokami. To lahko povzrodi
kratek stik ali elektri¢ni udar.

V prostor za ustvarjanje ledu ne
postavljajte steklenic in plo€evink za



pijaco, saj lahko pocijo, ko vsebina
zmrzne.

» V hladilnik ne postavljajte eksplozivnih
ali vnetljivih snovi. Pijace z visoko
vsebnostjo alkohola postavite navpi¢no
v predel hladilnika in poskrbite, da so
njihovi vrhovi tesno zaprti.

» Ko odstranite led iz oddelka za led, se ga
ne dotikajte. Led lahko povzroci opekline
in / ali ureznine.

* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z
mokrimi rokami. Sladoleda ali kocke ledu
ne jejte takoj, ko jih odstranite iz predelka
za izdelavo ledu.

» Odmrznjene hrane nikoli ne zamrzujte.
To je lahko nevarno za va$e zdravje, saj
lahko povzrodi tezave, kot je zastrupitev
s hrano.

Ko so vrata zamrzovalnika zaprta, nastalo

bo vakuumsko tesnilo. Po€akajte 1 minuto,

preden jo ponovno odprete.

Ta aplikacija ni obvezna za enostavno

odpiranje vrat. S to aplikacijo lahko na tem

obmodju nastane malo kondenzacije in jo
lahko odstranite.

A

B

Stari in nedelujo¢i hladilniki

+ Ce ima vas$ stari hladilnik ali zamrzovalnik
klju€avnico, preden ga zavrzete,
zaklenite ali odstranite klju¢avnico, saj se
lahko otroci v njej ujamejo in povzrocijo
nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo
izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFC-jem. Zato pazite, da ne Skodujete
okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Odstranjevanje starega aparata

Simbol na izdelku ali na

embalazi oznacuje, da tega

izdelka ne smete obravnavati kot

gospodinjske odpadke. Namesto
tega se izroCi ustreznemu

zbirnemu mestu za recikliranje elektricne

in elektronske opreme. S pravilnim

odlaganjem tega izdelka boste preprecili
morebitne negativne posledice za okolje
in zdravje ljudi, ki bi sicer lahko nastale

zaradi neprimernega ravnanja z odpadki s

tem izdelkom. Za podrobnejSe informacije

o recikliranju tega izdelka se obrnite na

lokalno mestno pisarno, sluzbo za odvoz

gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Embalaza in okolje

Embalazni materiali S€itijo vas @

stroj pred poSkodbami, ki se

lahko pojavijo med prevozom. %&

Embalazni materiali so okolju

prijazni, saj jih je mogoce reciklirati.

Uporaba recikliranega materiala zmanjSuje

porabo surovin in s tem zmanjsuje

nastajanje odpadkov.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za
uporabo pred namestitvijo in uporabo
vaSe naprave. Ne odgovarjamo za Skodo,
ki je nastala zaradi napacne uporabe.

 Sledite vsem navodilom na napravi in

navodilom priro¢nika za uporabo, in

ta priro¢nik hranite na varnem mestu,

da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v

prihodnosti.

Naprava je proizvedena za uporabo

v domovih in se lahko uporablja le v

gospodinjskih okoljih in za doloCene

namene. Ni primerna za poslovno ali
skupno uporabo. TakSna nenamenska
uporaba prekine jamstvo za napravo in
nase podjetje ne odgovarja za mozno

Skodo.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v hiSah in je primerna le za hlajenje
/ shranjevanje hrane. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo in/ali za
shranjevanje snovi, razen za hrano.
NaSe podjetje ne odgovarja za morebitne
izgube, ki bi nastale zaradi neustrezne
uporabe naprave.
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2 OPIS NAPRAVE

Ta aparat ni namenjen uporabi kot vgradni
aparat.

-

Ta predstavitev je le za informacije o
delih naprave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vase naprave.

1. Predali zamrzovalnika
2. Spodniji predal zamrzovalnika
3. Veliki predal zamrzovalnika
4 Pladenj za led

* Pri nekaterih modelih
Splosne opombe:
Predel za svezo hrano (hladilnik):
NajucinkovitejSa poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejenimi policami, polozaj koSev na
vratih ne vpliva na porabo energije.
Zamrzovalni predel (Zamrzovalnik):
Najbolj u€inkovita poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali in koSi
v osnovnem polozaju.

3 UPORABA NAPRAVE

3.1 Informacije o tehnologiji No-Frost

Hladilniki Frost Free imajo drugacen
operacijski sistem kot stati¢ni hladilniki.

V obi€ajnih hladilnikih z zamrzovalnikom
vlaga, ki vstopa v hladilnik z
zamrzovalnikom zaradi odpiranja vrat, in
vlaga, ki je del hrane, povzro€ata nabiranje
ledu v zamrzovalnem predelu. Ce Zelite
odstraniti zmrzal in led iz zamrzovalnega
prostora, morate hladilnik ob¢asno izklopiti
in zamrznjeno hrano odloZiti v lo¢eno
ohlajeno posodo.

Ta situacija je povsem drugacna v No-frost
hladilnikih. VVgrajeni ventilator enakomerno
vpihuje suh in hladen zrak skozi hladilnik in
zamrzovalnik. Hladen zrak se enakomerno
razpr8i med policami, s ¢imer se zagotovi,
da se vsa hrana enakomerno ohladi, kar
preprec€uje nabiranje vlage in zmrzali.

Zato vam No-frost hladilnik omogoca
enostavno uporabo, poleg ogromne
zmogljivosti in elegantnega videza.

3.2 Zaslon in Nadzorna Plosc¢a

7 6 8 3 9

Uporaba Nadzorne Plosce

1. Nastavitev temperature zamrzovalnika ali
hladilnika.

2. Indikator nac¢ina Super Freeze ali Super
Cool

3. Indikator varénega nacina

4. Indikatorska lucka alarma
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5. Indikator nacina Otroska klju¢avnica

6. Izbirnik nacina

7. Zmanj$aj vrednost (Zamrzovalnik lahko
nastavite na -16, -17, -18, -19, -20, -21,
-22,-23, -24 °C / Hladilnik lahko nastavite
nas8, 7,6,54,3in2°C.)

8. Povecaj vrednost (Zamrzovalnik lahko
nastavite na -16, -17, -18,-19, -20,-21, -22,-
23, -24 °C [/ Hladilnik lahko nastavite na 8,
7,6,5,4,3in2°C.)

9. Izbirnik za varnostni zaklep

3.3 Delovanje zamrzovalnika

Osvetlitev (Ce je na voljo)

Pri prvem vklopu naprave se lahko notranja
osvetlitev zaradi preskusov odpiranja vkljuci
1 minuto kasneje.

Kako preklopiti iz zamrzovalnika v
hladilnik ali iz hladilnika v zamrzovalnik?

Za preklapljanje med hladilnikom in

zamrzovalnikom pritisnite in drzite gumb

za nastavitev vrednosti (7) in gumb za

nastavitev vrednosti (8) hkrati za 5 sekund.

3.3.1 Nacin Super Cool (ko je nacin

aktiviran)

Namen

 Hlajenje in shranjevanje velike koli¢ine
hrane v predelu hladilnika

 Za hitro ohlajanje pija¢

Kako ga uporabljati

- M + &

* Pritiskajte gumb za zmanjSevanje
vrednosti (#7 na diagramu nadzorne
plosce), dokler se ne prikaze logotip
‘Super Cool’ (#2).

» Ko nastavite nacin Super hlajenje, boste
zasliSali pisk, ki potrjuje vklop tega
nacina.

* Po pisku se bo na zaslonu prikazala
zadnja temperatura hladilnika.

Med delovanjem v tem nacéinu:

» Varénega nacina ni mogoce izbrati, ko je
aktivno super hlajenje.

» Za deaktivacijo nacina super hlajenja
lahko pritisnete gumb za povecanje
temperaturnih nastavitev (#8).

OPOMBA: Glede na temperaturo okolja bo

nacin super hlajenja samodejno prekinjen

v trenutku, ko bo hladilnik dosegel izbrano

temperaturo.

3.3.2 Nacin Super Freeze (ko je nacin
vklopljen)

Namen

» Za zamrzovanje vecje koli¢ine hrane,

ki ne more stati na polici za hitro
zamrzovanje.

» Zamrzovanije pripravljene hrane.

* Hitro zamrzovanje sveze hrane, da
ohranite svezino.

Kako ga uporabljati

- M + B

* Pritiskajte gumb za zmanjSevanje
vrednosti (#7 na diagramu nadzorne
plosce), dokler se ne prikaze logotip
‘Super freeze’ (#2).

» Ko nastavite nacin Super freeze, boste
zaslisali pisk, ki potrjuje vklop tega
nacina.

* Po pisku se bo na zaslonu prikazala
prvotna temperatura zamrzovalnika.

» Nacin lahko prekli¢ete, tako da sledite
zgornjim navodilom od zacetka.

Med delovanjem v tem nacinu:

* Med aktivnim naé¢inom Super Freeze ni
mogoce izbrati varénega nacina.

Opomba:Nacin Super Freeze se

samodejno prekine po 54 urah. Varéni

nacin

Namen

Var€evanje z energijo. V obdobjih manj

SL-10



pogoste uporabe (odpiranje vrat) ali
odsotnosti, npr. pocitnic, varéni nacin
zagotavlja optimalno temperaturo in hkrati
var€uje z energijo.

Kako Uporabljati

- M + 8

Pritiskajte gumb za izbor nacina ( - ) (#6
na diagramu nadzorne ploééeidokler se
(0%

ne prikaze ikona ‘Eco Mode’ (#3).

» Ko nastavite »Var¢ni nacin«, boste
zasliSali pisk, ki potrjuje vklop tega
nacina.

» Po pisku bo pri nastavitvi temperature
zamrzovalnika (#1) prikazana ¢rka E.

» Varcni nacin lahko prekliete s pritiskom
gumba M (#6).

Med delovanjem v tem naéinu:

» Temperaturo zamrzovalnika je mogoce

nastaviti, vendar nastavitev ni mogoca,

dokler ne preklicete varénega nacina.

Ko varéni nacin preklicete, se izbrane

vrednosti nastavitve aktivirajo in

temperatura je nastavljena.

Izberete lahko nacin super zamrzovanja,

vendar z izborom tega nacina nemudoma

prekli¢ete varcni nacin.

3.3.3 Nacin Ohranjevalnika Zaslona
Namen

Ta nacin prihrani energijo, tako da izkljuci
osvetlitev nadzorne plosce, ¢e ni aktivna.
Kako Uporabiljati

» Nacin ohranjevalnika zaslona bo
samodejno aktiviran po 30 sekundah.

+ Ce medtem ko so lugi nadzorne plo$ge
ugasnjene, pritisnete katero koli tipko,
se bodo na zaslonu ponovno prikazale
trenutne nastavitve naprave in boste
lahko opravili Zeleno spremembo.

+ Ce ne prekli¢ete nagina ohranjevanja
zaslona ali 30 sekund pritisnete katero
koli tipko, nadzorna plo$¢a ostane
izkljucena.

Izklop nacina ohranjevalnika zaslona,

 Za preklic nacina ohranjevalnika zaslona
morate za aktivacijo tipk najprej pritisniti
katero koli tipko, nato pa pritisnite in tri

sekunde drZite gumb nagina » M « (&t. 6).
» Za ponovni vklop nacgina ohranjevalnika
zaslona pritisnite in tri sekunde drzite
gumb nacina » M « (3t. 6).
3.3.4 Funkcija otroske klju¢avnice
Namen
Otrosko klju€avnico je mogoce aktivirati,

da preprecite nakljuéne ali nenamerne
spremembe nastavitev naprave.

Aktiviranje otroske klju¢avnice

- M + B

- M + &

Pritisnite in 5 sekund drzite gumb za izbor
varnostnega zaklepa & (#9). Ko ste izbrali
nacin, se bo na zaslonu pojavil simbol

[a)
zaklepa (#9).
Preklic otroske klju€avnice
Pritisnite in 5 sekund drzite gumb za izbor
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varnostnega zaklepa & (#9).
3.3.5 Alarm odprtih vrat

Ce so vrata zamrzovalnika odprta veé kot 2
minuti, bo naprava zapiskala.

3.3.6 Nastavitve Temperature Hladilnika

- M + B

» Ko je izbrana nastavitev temperature
hladilnika, bo prikaz temperature utripal
(#1).

» Uporabniki lahko z gumbom za
znizanje ali zviSanje (#7 / #8) nastavijo
temperaturo (8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 °C in nadin
Super Cool).

« Ce je aktiviran nagin super hlajenja
ali var¢ni nacin, se temperatura ne
bo spremenila, dokler tega nacina ne
preklicete.

Priporo¢ene temperature za hladilnik

Notranja

Kdaj ga nastaviti temperatura (°C)

Za hlajenje hladilnika pri najnizji 8

zmogljivosti

Pri obi¢ajni uporabi 7,6,54ali3°C
Za hlajenje hladilnika pri najvisji 2

zmogljivosti

3.3.7 Nastavitve temperature
zamrzovalnika

- M + &

» Uporabniki lahko z gumbom za
znizanje ali zviSanje (#7 / #8) nastavijo
temperaturo (-16, -17, -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 °C in nacin super freeze
"super").

« Ce je aktiviran nadin super zamrzovanja

ali var¢ni nacin, se temperatura ne
bo spremenila, dokler tega nacina ne
preklicete.
Priporocene temperaturne vrednosti za
zamrzovalnik

Notranja

LCETENES eV temperatura (°C)

Za najmanj$o zmogljivost 16. 17
zamrzovanja ’

Pri obi€ajni uporabi -18, -19, -20, 21
Za najviéjo_zmogljivost 22,23, -24
zamrzovanja

3.4 Opozorila za nastavitve temperature

* Hladilnik je zasnovan za delovanje
v intervalih temperature okolja, ki so
navedeni v standardih glede na razred
podnebja, ki je naveden na etiketi s
podatki. Ni priporocljivo, da hladilnik
obratuje v okoljih, ki so izven navedenih
temperaturnih razponov. To bo zmanjSalo
ucinkovitost hlajenja naprave.

* Prilagoditve temperature je treba izvesti
glede na pogostost odpiranja vrat,
koli¢ino hrane, ki se nahaja v napravi, in
temperaturo okolice na lokaciji naprave.

» Ko je aparat prvi¢ vklopljen, pustite,
da deluje 24 ur, da doseze delovno
temperaturo. V tem €asu ne odpirajte
vrat in ne hranite velike koli¢ine hrane v
notranjosti..

* Funkcija 5-minutne zakasnitve se
uporablja za prepre€evanje okvare
kompresorja zamrzovalnika, ko ga
izklopite in nato ponovno vklopite ali pa
ko pride do izpada elektrike. Naprava
zacne normalno delovati po 5 minutah.

Klimatski razred in pomen

T (tropski): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo43°C.

ST (subtropski): Hladilni aparat je

namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 16 ° C do 38 ° C.

N (zmerno): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo32°C.
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SN (razsirjeno zmerno): Hladilni aparat
je namenjen za uporabo pri zunanjih
temperaturah od 10 ° C do 32 ° C.
Pomembna navodila za namestitev

Ta naprava je zasnovana za delo v tezkih
podnebnih razmerah in je opremljena s
tehnologijo "Freezer Shield", ki zagotavlja,
da zamrznjena hrana v zamrzovalniku ne
bo odtajala, tudi ¢e temperatura okolice
pade do -15 °C. Napravo lahko torej
namestite v neogrevan prostor brez skrbi,
da bi se zamrznjena zivila v zamrzovalniku
pokvarila. Ko se temperatura okolja
povrne na normalno raven, lahko napravo
uporabljate kot obi¢ajno.

3.5 Dodatki

Izgled in besedilni opisi v poglavju
dodatkov se lahko razlikujejo glede na
model vase naprave.

3.5.1 Pladenj za led (pri nekaterih
modelih)

* Napolnite pladenj za led z vodo in ga
polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite
pladenj, kot je prikazano spodaj, da
odstranite ledene kocke.

3.5.2 Ledomat (pri nekaterih modelih)

(Slike so reprezentativne)

» Povlecite rocico proti sebi in odstranite
pladenj za led
* Napolnite z vodo do oznacene ravni
* Primite levi konec rocice in postavite
pladenj za led na posodi za led
» Ko so ledene kocke narejene, obrnite
roCko, da ledene kocke padejo v posodo
za led.
Posodo za led ne polnite z vodo, da
lahko naredite led. Zlomila se bo.

4 SHRANJEVANJE HRANE

4.1 Predel hladilnika

+ Ce zelite zmanjsati vlaznost in poslediéno
nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne
postavljajte tekoCin v nezaprtih posodah.
Mraz se pogosto nabira na najhladnejSih
delih izparilnika in s€asoma bo vasa
naprava zahtevala pogostejSe odtajanje.

* Kuhane jedi morajo ostati pokrite, ko
jih hranite v hladilniku.Ne postavljajte
toplih Zivil v hladilnik.Postavite jih, ko so
hladni, sicer se bo temperatura / vlaznost
v hladilniku povecala in zmanjSala
uc€inkovitost hladilnika.

* Prepri¢ajte se, da noben predmet ni
v neposrednem stiku z zadnjo steno
naprave, saj se bo zmrzal in embalaza
se bo zataknila. Ne odpirajte hladilnika
prepogosto.

* Priporo¢amo, da meso in Ciste ribe
ohlapno zavijete in shranite na stekleno
polico tik nad posodico za zelenjavo,
kjer je zrak hladnej$i, saj to zagotavlja
najboljSe pogoje za skladis€enje.

» Ohlapne predmete iz sadja in zelenjave
hranite v zaprtih posodah.

» Loceno shranjevanje sadja in zelenjave
omogocCa, da zelenjava, ki spros¢a
etilen (banane, breskve, marelice, fige
itd.) ne vpliva na sadje, obcutljivo na
etilen (listnata zelena zelenjava, brokoli,
korencek itd.).

» Mokre zelenjave ne postavljajte v
hladilnik.

+ Cas skladi$¢enja vseh Zivil je odvisen
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od zacetne kakovosti zZivila in
neprekinjenega hladilnega cikla pred
shranjevanjem v hladilniku.

* Voda, ki uhaja iz mesa, lahko onesnazi
druge izdelke v hladilniku. Pakirajte
mesne izdelke in oCistite morebitno
puscanje na policah.

* Hrane ne postavljajte pred prehodom
pretoka zraka.

» Zauzijte pakirano hrano pred
priporo¢enim datumom izteka roka
uporabnosti.

Pazite, da hrana ne pride v stik s

temperaturnim senzorjem, ki se nahaja v

hladilnem predelu, da hladilnik ostane na

optimalni temperaturi.

» V obi¢ajnih delovnih pogojih bo
zadostovalo, ¢e nastavite temperaturo
vaSega hladilnika na +4 °C.

» Temperatura predela hladilnika mora biti
med 0 in 8 °C, sveza hrana pod 0 °C se
zamrzne in zgnije, nastajanje bakterij se
nad 8 °C poveca in pokvari hrano.

* Vro€e hrane v hladilnik ne vstavljajte
takoj, ampak poc¢akajte, da se ohladi
zunaj. Vro¢a hrana poviSa temperaturo
v hladilniku in povzro&i nepotrebno
pokvarjeno hrano.

* Meso, ribe ipd. shranjujte v hladilnem
predalu, za zelenjavo priporo¢amo predal
za zelenjavo (Ce je na voljo).

» Da ne bi prislo do navzkrizne

kontaminacije, ne shranjujte mesnih

izdelkov skupaj s sadjem in zelenjavo.

Hrano v hladilnik vstavljajte v zaprtih

posodah ali pokrito, da preprecite

razsirjanje vlage in vonjav.

Spodnja tabela je hiter vodnik, ki

vam prikazuje najucinkovitejsi nacin

shranjevanja vecjih skupin hrane v vaSem

hladilnem prostoru.

Najdaljsi ¢as

Hrana e Kako in kje shraniti
skladiScenja
_Zelenj_ava 1 teden Ko$ara za zelenjavo
in sadje
Zavijte v plasti¢no
. folijo, vrecke ali v
Meso in . .
X 2-3dni posodo za meso in
ribe . .
shranite na stekleni
polici

Na doloc¢eni polici

Svezi sir 3 -4 dni
vrat

Maslo in Na doloceni polici
. 1 teden

margarina vrat

Steklenicni | Do izteka

izdelki npr. | roka, ki ga Na doloc¢eni polici

mleko in priporo¢a vrat

jogurt proizvajalec

Jajca 1 mesec Na.dplocem polici

za jajca
Kuhana 2 dneva Vse police
hrana
OPOMBA:

Krompirja, Eebule in €esna ne hranite v
hladilniku.

Za obi¢ajne pogoje delovanja nastavite
temperaturo zamrzovalnega prostora na
-18 ali -20 °C.

« Zamrzovalnik se uporablja za
shranjevanje zamrznjene hrane,
zamrzovanje sveze hrane in izdelavo
kock ledu.

* Hrano v tekodi obliki je treba zamrzniti
v plasti¢nih skodelicah, druga Zivila
pa v plasti¢nih folijah ali vre¢kah.Za
zamrzovanje sveze hrane; pravilno zavijte
in zatesnite svezo hrano, to pomeni, da
mora biti embalaza zrakotesna in ne
sme puscati. NajprimernejSe so posebne
vre€ke za zamrzovanje, aluminijasta
folija, polietilenske vrecke in plasti¢ne
posode.

* Ne shranjujte sveze hrane poleg
zamrznjene hrane, saj lahko zamrznjeno
hrano odmrzne.

* Pred zamrznitvijo sveze hrane jo razdelite
na dele, ki jih lahko zauzijete v enem
sedenju.

 Zauzijte odmrznjeno hrano v kratkem
¢asu po odmrzovanju
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Pri shranjevanju zamrznjene hrane
vedno upostevajte navodila proizvajalca
na embalazi za Zivila. Ce informacije
niso navedene, Zivil ne hranite ve¢ kot 3
mesece od datuma nakupa.

Ko kupujete zamrznjeno hrano, preverite,
da je bila zamrznjena v ustreznih pogojih
in da embalaza ni strgana.

Zamrznjeno hrano je treba ¢im prej
prevazati v ustreznih zabojnikih in dati v
zamrzovalnik.

Ne kupujte zamrznjene hrane, ¢e
embalaza kaze znake vlaznosti in
nenavadno otekanje. Verjetno je bilo
shranjeno pri neprimerni temperaturi in
da se je vsebina poslabsala.

Rok trajanja zamrznjenih Zivil je odvisen
od temperature v prostoru, nastavitve
termostata, pogostosti odpiranja vrat
zamrzovalnika, vrste zivil in asa, ki je
potreben za prevoz izdelkov od trgovine
do vaSega doma. Vedno upostevajte
navodila, natisnjena na embalazi, in
nikoli ne uporabljajte izdelka po poteku
navedenega roka trajanja.

Ce je bila vrata zamrzovalnika dlje

¢asa odprta ali ni bila pravilno zaprta,

bo nastala zmrzal, ki lahko prepredi
ucinkovito krozenje zraka. Da bi to resili,
izklju€ite zamrzovalnik in po€akajte, da se
odtali. Ko zamrzovalnik popolnoma odtali,
ga ocistite.

Prostornina zamrzovalnika, navedena
na etiketi, je prostornina brez koSar,
pokrovov itd.

Odmrznjene hrane ne zamrzujte. To je
lahko nevarno za vase zdravje, saj lahko
povzroc€i teZzave, kot je zastrupitev s
hrano.

OPOMBA: Ce poskusite odpreti vrata
zamrzovalnika takoj, ko jih zaprete, boste
ugotovili, da se ne bodo zlahka odprla. To
je navadno. Ko je ravnotezZje dosezeno, se
bodo vrata enostavno odprla.Ce bi uporabili
najvecjo zmogljivost zamrzovanja vasega
zamrzovalnika:

Medtem ko zamrzujete sveza Zivila,

najvecja koli€ina svezih zivil (v kg), ki se
lahko zamrzne v 24 urah je navedena na
etiketi naprave.

» Za optimalno delovanje naprave in
njeno doseganje najvecje zmogljivosti
zamrzovanja vklopite nacin Super Freeze
(SF) 24 ur prej, preden postavite svezo
hrano v zamrzovalnik.

» Ko v zamrzovalnik postavite svezo hrano,
za zamrzovanje obiCajno zados¢a 24
ur. Nacin "Super Freeze” se samodejno
izklopi po 2—3 dneh, da prihrani energijo.

Ce bi v zamrzovalniku zamrznili manj$o

koli¢ino (do 3 kg):

 Postavite hrano tako, da se ne dotika ze
zamrznjenih Zivil, in vklopite nacin “Fast
Freezing”. Hrano lahko postavite zraven
drugih zamrznjenih Zivil, ko je popolnoma
zamrznjena (po najmanj 24 urah).

* Ne zamrzujte ponovno zamrznjene hrane,
ki se je ze odtalila. To je lahko nevarno za
vasSe zdravje, saj lahko povzrodi tezave,
kot je zastrupitev s hrano.

» Pocakajte, da se vro€a hrana
popolnoma ohladi, preden jo postavite v
zamrzovalnik.

* Pri nakupu zamrznjenih Zivil se
prepricajte, da so bila zamrznjena pri
ustreznih temperaturah in da embalaza ni
poskodovana.

 Polico za hitro zamrzovanje uporabite
za hitrejSe zamrzovanje domace hrane
(in hrane, ki jo Zelite zamrzniti), saj
ima vecjo zamrzovalno mo¢. Polica
za hitro zamrzovanije je spodnji predal
zamrzovalnega prostora.

« Ce Zelite izkoristiti najvedjo prostornino
zamrzovalnega prostora, uporabite
steklene police za zgorniji in srednji del,
spodnjo koSaro pa za spodniji del.

Spodnja tabela je hiter vodi¢, ki vam

pokaze najucinkovitejsi nacin
shranjevanja glavnih skupin zivil v vaSem
zamrzovalnem predelu.
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Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

Meso in ribe Priprava .
(meseci)

Zrezek Zavit v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zavit v folijo 6-8
Telecja pecenka Zavit v folijo 6-8
Telecje kocke V majhnih kosih 6-8
Jagnjecje kocke V kosih 4-8
Mleto meso V embalazah brez uporabe za¢imb 1-3
Drobovina (koscki) V kosih 1-3
Bolonjska klobasa / Pakirati ga je treba tudi, ¢e ima membrano
salama
PiS¢anec in puran Zavit v folijo 4-6
Goska in raca Zavit v folijo 4-6
Jelen, zajec, divja svinja | V 2,5 kg porcijah ali v obliki filetov 6-8
Sladkovodne ribe (losos,

wx 2
krap, S¢uka, som)
Pusta riba (morski
brancin, robec, morski Po ¢iS€enju Crevesja in lusk ribe operemo in 4
list) osusimo. Po potrebi odstranite rep in glavo.
Mastne ribe (Tuna,
Skusa, Modra riba, 2-4
sardel)
Skoljke Ciste in v vre&ki 4-6
Kaviar V lastni embalazi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
Polzi V slani vodi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 3

OPOMBA: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveze meso. Ce meso po odmrzovanju ni
kuhano, ga ne smemo ponovno zamrzniti.

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

(meseci)
Strogji fizol in fizol Operite, narezite na majhne ko$cke in zavrite v vodi 10-13
Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
Zelje Operemo in zavremo v vodi 6-8
Korenéek Ocistite, narezite na rezine in zavrite v vodi 12
Paprika Steblo nareier_no na dva kosa, odstranimo sredico in 8-10
zavremo v vodi
Spinaéa Operite in zavrete v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na koscke in jih
Cvetaca nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali malo 10-12
limoninega soka
Jajcevec Narezan na 2 cm kose, potem ko smo ga sprali 10-12
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko koruzo 12
Jabolka in hruske Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve RazreZzemo na dva dela in odstranimo sredico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12
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Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

Zelenjava in sadje Priprava (meseci)
Kuhano sadje V posodo dodajte 10% sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12

Najdaljsi ¢as
shranjevanja (meseci)

Cas odtaljevanja v peéici
(minute)

Cas odtaljevanja pri
sobni temperaturi (ure)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlecni izdelki

Priprava

Najdaljsi ¢as

shranjevanja (meseci) Pogoji skladiscenja

Pakirano

Cisto mleko — v lastni

(homogenizirano) mleko V lastni embalaZi 2-3 embalazi
Za kratkotrajno skladis¢enje
Sir — razen belega sira V rezinah 6-8 se Iahk? upora?| orlgm.glna
embalaza. Zavijte v folijo za
daljSe obdobje.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6
5 CISCENJE IN VZDRZEVANJE napajanje.

Pred &is¢enjem napravo izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Naprave ne perite tako, da nanjo

nalijete vodo.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov, detergentov ali mil.

Po ¢iS€enju, sperite z vodo in previdno

posusite. Ko koncate s CiS¢enjem, prikljucite

vti¢ v elektriéno omreZje s suhimi rokami.

* Prepri¢ajte se, da v ohi§je svetilke in
druge elektricne komponente ne vstopa

voda.

» Napravo je treba redno Cistiti z raztopino
sode bikarbone in mlaéne vode.

* Roc¢no ocistite dodatno opremo z milom in
vodo. Ne perite dodatkov v pomivalnem

stroju.

» Kondenzator ocistite s Copi¢em vsaj
dvakrat letno. Tako boste prihranili
pri stroSkih energije in povecali

produktivnost.

)

Med ciS¢enjem morate izkljugiti

5.1 Odtaljevanje

» Va8a naprava izvede samodejno
odmrzovanje. Voda, ki nastane kot
posledica odtajanja, gre skozi izliv za
zbiranje vode, ste€e v pladenj za vodo za
va$o napravo in tam izhlapi.

 Pred CiS¢enjem pladnja za vodo preverite,
ali ste odklopili vti€ naprave.

» QOdstranite pladenj za vodo s polozaja
tako, da odstranite vijake (Ce ima
vijake). Ocistite jo z milnico ob dolo¢enih
¢asovnih intervalih. To bo preprecilo
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nastanek vonjav.
Zamenjava LED osvetlitve
Ce zelite zamenjati katero koli LED, se
obrnite na najblizji pooblas&eni servisni
center.
Opomba: Stevilo in mesto LED-trakov
se lahko razlikuje glede na model.

e
(D=

Ce je izdelek opremljen z LED svetilko

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda

energijske ucinkovitosti <E>.

Ce je izdelek opremljen z LED trakovi ali

LED karticami

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <F>.

6 PREVAZANJE IN
SPREMINJANJE POZICIJE

6.1 Prevoz in spreminjanje pozicije

 Originalno embalazo in peno lahko
hranite za ponovni prevoz (neobvezno).

» Napravo pritrdite z debelo embalazo,
trakovi ali mo€nimi vrvicami in sledite
navodilom za transport na embalazi.

» Odstranite vse premi¢ne dele ali jih
pritrdite na aparat pred udarci z uporabo
trakov pri premes¢€aniju ali transportu.

Napravo vedno nosite v pokonénem
poloZaju.

6.2 Premestitev vrat

» Smeri odpiranja vrat vase naprave ni
mogoce spremeniti, e so roc€aji vrat
namesceni na sprednji povrsini vrat
naprave.

» Smer odpiranja vrat je mogoce spremeniti
pri modelih brez ro¢ajev.

« Ce lahko smer odpiranja vrat naprave
spremenite, se obrnite na najblizji
pooblas€eni servisni center, da
spremenite smer odpiranja.

7 PREDEN POKLICETE POPRODAJNEGA SERVISERJA

Napake

Zamrzovalnik vas bo opozoril, ¢e je temperatura zamrzovalnika na neprimerni ravni ali ¢e
pride do tezave z aparatom. Na indikatorjih zamrzovalnika se prikazejo opozorilne kode.

VRSTA NAPAKE POMEN ZAKAJ KAJ STORITI

EO01 Opozorilo senzorja v najkvrajser_r]_mozne_m casu za
pomo¢ pokli¢ite serviserja.

E02 Opozorilo senzorja \ najk'rajser_r]_mozne_m casu za
pomo¢ pokli¢ite serviserja.

E03 Opozorilo senzorja \/ najlirajserjnwmozne_m casu za
pomo¢ pokli¢ite serviserja.

E06 Opozorilo senzorja \ najkvrajser_r]_mozne_m casu za
pomo¢ poklicite serviserja.

EO07 Opozorilo senzorja v najk'rajser_'r]_mozne_m casu za
pomo¢ pokligite serviserja.
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VRSTA NAPAKE POMEN

Opozorilo glede nizke

e napetosti

Napajanje naprave je padlo
pod 170 W.

ZAKAJ KAJ STORITI

- To ni napaka naprave, ta
napaka pomaga preprediti
poskodbe kompresorja.

- Napetost je treba dvigniti nazaj
na zahtevane ravni.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite

na pooblas¢enega serviserja.

Predel zamrzovalnika
ni dovolj hladen.

Verjetno se bo zgodilo
E09 po dolgotrajnem izpadu 2. Odstranite vse izdelke, ki so
elektri¢ne energije.

1. Nastavite temperaturo
zamrzovalnika na hladnejSo
vrednost ali nastavite Super
Freeze. Ko je dosezena
zahtevana temperatura, bi
morala koda napake izginiti.
Vrata naj bodo zaprta, da se
Gas, ki je potreben za dosego
ustrezne temperature, skrajsa.

se med to napako odtalili.
Uporabite jih lahko v kratkem
casu.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni
odpravljena, v zamrzovalnik ne
dajajte svezih izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite

na pooblaséenega serviserja.

Ce imate teZave z aparatom, preverite
naslednje, preden se obrnete na servisno
sluzbo.
Vasa naprava ne deluje
Preverite, ali:
» Obstaja elektricno napajanje
» Ste vti€ pravilno vkljugili v vti¢nico
» Pregorela je vtina ali omrezna varovalka
« Vtiénica je pokvarjena. Ce Zelite to
preveriti, v isto vti€nico prikljucite drug
delujo€ aparat.
Naprava slabo deluje
Preverite, ali:
* je naprava preobremenjena
» Vrata naprave so pravilno zaprta
* Na kondenzatorju je prah
 Je prostora dovolj blizu zadnje in stranske
stene.
Vasa naprava deluje hrupno
Obicajni zvoki
Pojavi se razpokan zvok:
* Med samodejnim odtaljevanjem

» Ko se naprava ohladi ali segreje
(zaradi Siritve materiala naprave).

Kratek hrup pokanja se pojavi: Ko
termostat vklopi/izklopi kompresor.
Hrup motorja: Ta hrup pomeni, da
kompresor navadno deluje. Ko se
kompresor prvi¢ zazene, lahko kratek
Cas deluje glasneje.
Zvok zuborenja in brbotanja: Ko
hladilna tekocCina teCe skozi cevi
sistema.
Pojavi se hrup vode, ki tece: Zaradi
vode, ki te€e v posodo za izhlapevanje.
Med odtaljevanjem je ta hrup obicajen.
Pojavi se hrup pihanja zraka: Pri
nekaterih modelih med normalnim
delovanjem sistema zaradi krozenja
zraka.

Robovi aparatav stiku z vratnim spojem

so topli

Zlasti poleti (tople letne ¢ase) se lahko med

delovanjem kompresorja povrsine, ki so

v stiku z vratnim sklepom, segrejejo, to je

normailno.

V napravi se kopici vlaga

Preverite, ali:

* Vsa hrana je pakirana pravilno. Posode
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morajo biti suhe, preden jih postavite v
hladilnik.

Vrata hladilnika se pogosto odpirajo.
Vlaga prostora vstopi v hladilnik, ko se
vrata odprejo. Vlaga se hitreje poveca, Ce
se vrata pogosteje odpirajo, Se posebe;j,
Ce je vlaga v prostoru velika.

Vrata se ne odpirajo ali zapirajo pravilno
Preverite, ali:

Obstaja hrana ali embalaza, ki
preprecujeta, da bi se vrata zaprla
Zglobi vrat so zlomljeni ali raztrgani
Vasa naprava je na ravni povrsini.

Priporocila

Ce je aparat izklopljen ali izkljugen iz
elektricnega omreZja, poCakajte vsaj

5 minut, preden vklju€ite aparat ali ga
znova zazenite, da preprecite poSkodbe
kompresorja.

Ce dlje ¢asa ne boste uporabljali vasega
hladilnika (npr. poletne pocitnice), ga
izklopite iz napajanja. Ocistite hladilnik
v skladu s poglavjem ¢is€enja in pustite
vrata odprta, da preprecite vlago in vonj.
Ce ste upostevali vsa zgornja navodila
in tezava ni odpravljena, se obrnite na
najblizji pooblasceni servis.

Nakupljeni aparat je zasnovan samo

za domaco uporabo. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo. Ce
potrosnik uporablja aparat na nacin,

ki temu ni v skladu, poudarjamo, da
proizvajalec in prodajalec v garancijskem
roku ne bosta odgovorna za morebitna
popravila in okvare.

8 NASVETI ZA VARCEVANJE Z
ENERGIJO

1.

Napravo namestite v hladnem, dobro
prezracenem prostoru, vendar ne na
neposredni sonéni svetlobi in ne v
blizini vira toplote (na primer radiatorja
ali pecice), sicer je treba uporabiti
izolacijsko plosco.

. Pustite, da se topla hrana in pijace

ohladijo, preden jih postavite v aparat.

. Ce je na voljo, hrano za odmrzovanje

postavite v predel hladilnika. Nizka
temperatura zamrznjene hrane bo
pomagala ohladiti predel hladilnika,
medtem ko se hrana odtaja. Tako boste
prihranili energijo. Zamrznjena hrana,
ki jo pustite odtajati zunaj naprave, bo
povzrocila izgubo energije.

4. PijaCe ali druge tekocine naj bodo pokrite
v napravi. Ce pustimo nepokrito, se
bo vlaznost v napravi povecala, zato
naprava porabi ve¢ energije. Pokrite
pijaCe in druge tekocine ohranijo svoj
vonj in okus dlje.

5. Izogibajte se daljSemu ali prepogostemu
odpiranju vrat, saj lahko topel zrak vstopi
v notranjost in povzroci nepotrebno
pogosto vklapljanje kompresorja.

6. Vse pokrove za razlicne temperaturne
predele imejte zaprte (predal svezega
sadja in zelenjave, hladilni predel itd.).

7. Tesnilo na vratih mora biti €isto in
prozno. V primeru obrabe zamenjajte
tesnilo.

9 TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na tipski ploS¢ici
na notranji strani naprave in na energijski
nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena
napravi, vsebuje spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem naprave
v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco
skupaj z uporabniskim priro¢nikom in vsemi
drugimi dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.
Enake podatke je mogoce najti tudi v
EPREL s povezavo na spletno
stranhttps://eprel.ec.europa.eu ter ime
modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na
tipski ploS¢ici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki
glejte povezavo www.theenergylabel.eu.
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10 INFORMACIJE ZA
PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z
EN 62552. Zahteve za prezraevanje, mere
vdolbine in najmanjsi odmiki zadaj morajo
biti, kot so navedene v tem UporabniSkem
priroéniku v NODALA 2. Za vse dodatne
informacije, vklju¢no z nacrti za nakladanje,
se obrnite na proizvajalca.

11 SKRB ZA STRANKE IN
STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ko se obrnete na na$ pooblaséeni servisni
center, preverite, ali imate na voljo naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.
Oznako z oceno najdete v obmocju
hladilnika na levi spodniji strani..

Izvirni nadomestni deli za nekatere posebne
sestavne dele so na voljo najmanj 7 ali 10
let, odvisno od vrste sestavnega dela, od
dajanja zadnje enote modela na trg.

Obisgite naso spletno stran, Ce:
www.sharphome.eu
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Bnaropgapum Bu, 4ye nsbpaxre To3M NPOAYKT.
ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS ChAbpXKa BaXkHA MHAOpMaLmMs 3a 6e3onacHoCcTTa u
WHCTPYKLMK, MpeaHasHa4yeHn ga B1 NOMOrHaT nNpu ekcnnoaTtaumsTa v nogapbXxkara Ha

BaLLMA ypen.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyeTteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'IF|, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CrnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUck oT CMbpT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck oT noxap/3ananumm marepuanu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLecTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwWwmM npeaynpexneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpo4yeTeTe BHUMATESNTHO TOBA PbLKOBOACTBO 3a
noTtpeéGurens.

A NPEAYNPEXOEHUE: MNorpuxete ce
BEHTUITAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasaunte
MeXaHW4YHN YCTPOMCTBA U APpyr1 cpeacTsa 3a
yCcKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3un, npenopbyaHn OT NPOU3BOANTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
erneKkTpuYecKkn ypeau B otaeneHmdaTa 3a cCbXxpaHeHue
Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT NpenopbyBaH OT
npou3BoAUTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
Ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLuaT kaben He e
NPUTUCHAT UMM NOBPEOEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YCTPOMCTBA B 3agHaTta 4acT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Ako Bawwmst ypes n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasm nHopmauma we 6bae npegocTtaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnagutens), Tpabea ga ce NorpuxmTe no
BpPEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOSHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€eKCMnno3nBHU ceoncTea. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNneMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemMecTeTe
Bawmna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Un
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasnTa,
KbOEeTO ce Hamupa ypeabT 3a HAKOSKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLECTBA KaTo
aepos30sM 1 3ananuvu BeLlecTsa B ypeaa.

* npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KaToO.

— KYXHEHCKM ydacTbUM B MarasmHu, opucu u apyrm
paboTHKU cpean.

- dhepMu 1 Apyru OT KNUEHTU B XOTENU, MOTENN U
AOPYrv cpeau oT XXUMULLEH TuM.

- MeCTa, npeararawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NoAdobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

* AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha Llerncena
Ha xnaaunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOAUTENS, HEroBM NpeacTaBUTENN No
noaapbXKaTa unu nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce n3berHat puckose.

« CneunanHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbp3aH KbM
3axpaHBalLus kabern Ha xnagunHuka. Tosu wencern
TpsibBa a ce u3nonssa CbC cneunanHo 3asemMeH
KOHTaKT OoT noHe 16 amnepa. Ako BbB BaluaTa KbLia
HAMa TaKbB KOHTAKT, MONS, HEKa YMbJIHOMOLLEH
€eNeKTPOTEXHUK MOHTMPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHn 1 No-ronemu, BKITKYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, NN 6€e3 onuT 1 No3HaHUs
B 6e30nacHOTO n3nons3BaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpaaT ¢ ypega. lNouncreaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aela 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexgart u
pasTtoBapBar OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 rognHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear oT
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MOXe a u3nosnssar
BGesonacHo ypeamnTe, OCBEH ako He ro NpaBsT MoA
Habno4eHNeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofieMu geua
(Bb3pacT 8-14 roguHun) n nuua ¢ yepexnaHuns
MoraT da uanonssaTt ypeauTte 6esonacHo, crneg
KaTo ca nonyyunn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm
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yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHmn yBpexaaHus He moraT ga
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
Obae ocUrypeHo npoabImkKUTeNnHoO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou

TpsAbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB
oTOopu3upaH npeactaBuTen No nogapwbXxkarta,

unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3bsaresaHe Ha PUCKOBE.

 Tosn ypen He e npegHasHayeH 3a M3nonssaHe Ha

BMco4ymHun Hag 2000 m.

C ornep n3dArsaHe Ha 3aMbpPCABaHETO Ha
XpaHaTa, Monsi, cnasBanTe cregHUTe yKa3saHus:

OTBapsaHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbIMKUTENHU
nepuoau OT BpeMe Moxe fa aosede 00 3Ha4YUTEernHo
yBerimyaBaHe Ha TeMneparypaTa B oTaeneHmnaTa Ha
ypeaa.

[MouncTBanTe pegoBHO NOBbPXHOCTUTE, KOUTO
BNM3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTbMHN APEHaXHU
cUcTEMMU

CbxpaHsiBanTe cypoBuUTE MeCo 1 pmnba B
NOAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHKKA, 3a Aa He
O6bOaT B KOHTAKT CbC UNKU Aa KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.
OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [Be 3Be3[u ca
noaxoasiluy 3a CbXxpaHeHne Ha npeaBapuTenHo
3aMpaseHun XpaHu, criagosnen 1 3a npaeseHe Ha neg.
OToeneHusTa ¢ egHa, ABE U TpU 3Be34M He ca
noaxoasilun 3a 3ampassiBaHe Ha NPEeCHM XpaHu.
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« AKO XNaaunHuAT ypea e Obae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpAGBa Aa ro U3KnunTe, pasmpasure,
NoYnUCTUTE, NOACYLLUUTE U A OcTaBuTe BpaTaTa

OTBOpeHa, 3a Aa npenoTspaTuTe obpasyBaHe Ha
nneceH B ypeaa.
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1.2 MpeapynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguIHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHeTE
BHUMaHWE Ha CrNegHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwus
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTbLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwmar cdpusep-xnagunHuK Moxe ga
uma Mupuc, Korato paboTu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopMarnHo 1 Mupu3amara Le
OTLYMW, KoraTo opu3ep-xnaaunHuKbT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpeawn pga cebpxeTe Bawwmsa
bpur3ep-xnagunHvk, ysepere ce,
ye nHdopmauusTa Ha TabenkaTa ¢
AaHHW (HanpeXeHne n cBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha UHdOpMaLusTa 3a
eneKTPUYecKOoTO 3axpaHBaHe. AKO
ce CbMHsIBaTe, KOHCYNTUpanTe ce ¢
KBanMduLmMpaH enekTpoTEXHUK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu LwencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBamMe Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBuiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLUoH).
EnektposaxpansaHeto (AC) n
HaNpeXeHMEeTo Ha TovKaTa Ha OTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB pabpuyHata Tabena Ha
ypena (dabpunuHarta Tabena ce Hamupa
OT BbTpELLHAaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Hune He HOCMM OTrOBOPHOCT 32 HUKaKBU
LLeTH, MPUYMHEHN OT ynoTpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

* [octaBeTe Balumsa dpusep-xnagunHmk
TaM, KbAeTo HAMa Aa 6bae N3noxeH Ha
npsika CnbHYeBa CBETNMHA.

* Bawwmsat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsibBa fa ce M3non3Ba Ha OTKPUTO UMK
N3NOXEH Ha ObXA.

* YpeobT Tpsibsa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBaPCKM NEYKU, ra3oBu ypHU 1
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HarpeBaTenHu ypeam un Tpsbea aa 6bae
NOHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.
Korato Bawuat cdpusep-xnagunHmk
Obae nocTtaBeH A0 hpusep 3a

AbnboKo 3ampassaBaHe, Mexay TaX
TpsbBa oa nma noHe 2 cm, 3a ga ce
npefoTBpaTh HaTpynBaHETO Ha Bnara no
NMOBBbPXHOCTUTE WM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpmBeka. ToBa Lie NoBnmse Ha
paboTtaTa Ha Bawwusdpuaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3ncKBa OTCTosiHMe Har-manko 100 mm.
He noctassmnTe HMLWO BbPXY Baluuns
ypeq.

He noctasanTe TeXKn NpegmMeTn Bbpxy
ypena.

MouuncTeTe usuano ypeaa, npeam ga

ro usnonseate (BuxTe MNoyncreaHe n
noaapwbxKa).

MNpean ga nsnonsearte Bawusa dppusep-
XNagunHuK, n3bbpLIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXuuka
HaTpueB bukapboHat. Cnen ToBa
M3MrakHeTe ¢ YucTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB hpusep-
XnagunHvka crneg novncTeaHe.
Manonagavite perynvpyemuTe npegHu
KpayeTa, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye Bawmsar
ypen e paBeH u ctabuneH. Moxerte

[a perynuparte KpayeTara, KaTo v
3aBbPTUTE B ABETE NOCOKU. ToBa TpsibBa
Aa 6bae HanpaBeHo nNpeaw NOCTaBAHETO
Ha XpaHa B ypeaa.

MoHTupanTe nnactmacosus
OVCTaHLMOHEH BoaaY(n)
BbPXY KOHAEH3aTopa
(4epHuUTE NNacTnHu
0T3aj Ha yCTPOMCTBOTO),
KaTo ro/si 3aBbPTUTE Ha
90° (kaKTO e nokasaHo Ha
durypara), 3a oa He
Nno3BONMTE Ha KOHAEH3aTOpa Aa JOKOCHE
cTeHarTa.




1.3 Npu ynoTtpeba

* He cebp3aBanTe Bawunsa xnagmnHuk-
dpu3ep KbM eniekTpuyeckara mpexa
ypes yOobIkuTen.

* He usnonaeaiTe noBpeaeHu, M3HOCEHU
WK cTapu LWencenu.

* He gbpnante, orbBante nnu
noepexpaarTte kabena.

* He TpsibBa ga nsnonaeaTe agantep.

» Tosu ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba
OT Bb3pacTHU. He no3BongaeBanTe Ha
Jeuara ga urpasT ¢ ypega unum aa Bucat
OT BparaTa.

* Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHU KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbkneHn ByTunku nnm
KyTUW B OTOEMNEHNETO 3a NPUrOTBSIHE Ha
nen, Tbi KATO Te MoraTt Aa ce Crykar,
KOraTo CbObPKaHNETO 3aMpPb3HE

* He nocraesinTe ekCnno3nBHU Unu
Bb3MNaMeHMMn MaTepuanu BbB BalLKs
xnagunHuk. NoctaBeTe HAaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbpXXaHUe Ha ankoxor
BEPTUKArHO B OTAENEHNETO Ha
XnagunHrka u ce yBepete, Ye Kanavkmte
UM Ca NITbTHO 3aTBOPEHN.

» Korato nsBaxpgate nea ot oTAeneHneTo
3a NpaBeHe Ha nef, He ro JOKoCBanTe.
JleobT MOXe Oa NpUYMHKU n3rapsiHua at
3aMpb3BaHe W/nunun nopsasBaHus.

* He nunante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpU pbLe. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crep n3BaxaaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSIHE Ha
nen.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO pa3mpaseHuTe
XpaHu. ToBa MoXe Aa NpUYnHK 30paBHU
npobnemun KaTto XpaHUTENHO OTpPaBsHe.

KoraTo BpaTtaTa Ha cdopusepa e 3aTBOpeHa,

e ce 06pa3syBa BaKyyMHO YyNbTHEHME.

WMavakante 1 MuHyTa, Nnpeauv ga ro

OTBOPUTE OTHOBO.

ToBa NPUIOKEHNE HE € 3a0bIKUTENHO

3a necHo oTeapsiHe Ha Bpararta. 1o To3u
HaYMH MOXe [a Ce MOosy4u Masiko KOHAEH3
OKOS10 Taan obracT 1 MoXeTte Aa ro
npemaxHerte.

N

!

Ctapu 1 noBpeaeHu XxnaguiHuum

* Ako BalwumaT ctap xnagunHuk nnm
pr3ep uma Grokuposka, cHynete unu
OoTCTpaHeTe GrnokupoBkaTa, npeaun aa ro
M3XBbPMMTE, 3aLl0TO AeuaTta Moxe Aa
BNSA3aT B HEro 1 Aa 6baaT 3aknio4veHu,
KOETO Aa NPUYMHUN UHLMAEHT.

» CTapute xnagunHmum un pusepmu
CcbabpKaT n3onaunoHeH matepuan u
oxnaxpaauy areHT ¢ CFC. 3aToBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [a He ce 3aMbpcsiBa
OKoJHaTa cpefa Ypes AenosvpaHe Ha
cTapuTe XnagunHuum.

U3xBbpnsiHe Ha Bawwusa ctap ypen

CvMBOMBT BbPXY NpoAyKTa Unm

BbPXY OMakoBKaTa My rnokassa,

Yye TO3U NMPOAYKT HEe MOXe Aa ce

TpeTmpa kato 6uToB OTNaabK.

BmecTo ToBa TOM Ce npenasa

Ha NPUIOXMMUS MYHKT 3a cbOvpaHe

3a peuyMKIIMpaHe Ha eneKkTPUYEeCcKo U

enekTpoHHO obopyaBaHe. MapaHTupanku,

Yye TO3U MPOAYKT Ce U3XBbPIs NPaBUITHO,

LLie NOMOTHeTe 3a NpeaoTBpaTsaBaHe Ha

NoTeHUManHn HeraTUBHM Nocrneanun 3a

oKosfHaTa cpefa M YOBELLKOTO 34paBe,

KOUTO MHa4e buxa mornu ga 6baaT

NPUYUHEHN OT HenoaxoasLo 6opaBeHe

C TO31 NpoaykT. 3a no-nogpobHa

MHopMaUUsa OTHOCHO pPeLMKIMPaHETO

Ha TO3U MPOAYKT, MOSIsi, CBbPXETE Ce C

MEeCTHUSA rpafcku oduc, crnyxbara 3a

OVTOBM OTNAABLLUM UMM MarasuHa, oT KOUTO

CTe 3aKynunu npogykra.

OnakoBKa W OKOJiHa cpepa @
OnakoBbYHUTE MaTepuanu %
npegnaseat Bawwsa ypen ot
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noepeau, KOMTO MoraT [ja Bb3HUKHAaT Mo

BpeMe Ha TpaHcrnopTupaHe. OnakoBbYHUTE

MaTepuanu ca eKonormyHu, Tbin Kato

MoraT fia ce peuuknupar. V13nonssaHeTo

Ha peuuKknMpaH MaTepuarn Hamarnsiea

NnoTpebrneHneTo Ha CypoBUHMU U

criefoBaTerniHoO HamarsiBa npov3BOACTBOTO

Ha oTnagbuu.

3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, NPEamn Aa MOHTMpaTe
unu n3nonsearte ypega. Hvue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3a LWETU, NPUYUHEHMN OT
HenpaswnHa ynotpeba.

« CnepBanTe BCUYKN MHCTPYKLMM Ha BbPXY
ypeaa 1 HapbyHMKa C MHCTPYKLMK,

N CbXpaHsiBalTe TO3M HAPBbYHMK Ha
CUIypHO MSICTO, 3@ Ja OTCTpaHuTe
npobnemu, KOUTO MOXe [a Bb3HWKHAT B
Obaelle.

+ Tosu ypepn e npousBeeH 3a AOMaLLHa
ynotpeba n moxe ga 6bae n3nonseaH
CcaMo Ha 3aKpuTO 1 3a cneuuguyHn
uenu. Tol He e noaxoasLy 3a TbproBcka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
e foBefe A0 OTMsiHA Ha rapaHumsTa
Ha ypea, a HallaTta KoMnaHus Hama aa
Obe OTroBOpHA 3a HAacTbLNUNN 3arybu.

» To3u ypen e Npou3BeAeH 3a Non3BaHe
B IOMaKMHCTBA 1 € NoAXoAsiLl caMo 3a
oxnaxaaHe / CbXpaHsiBaHe Ha XpaHW.
ToW He e NoaXoAsLL 3a TbproBcka unm
obLa ynotpeba u/mnm 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybcTaHLMK, pasnuyHn OT XpaHa.
Halata komnaHnsi He HOCK OTFTOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HernoaxoasLua
ynotpeba Ha ypena.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosu ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba

KaTo ypen 3a BrpaxxgaHe.
4

=
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ToBa npeacrtaBAaHe Ha YaCcTuUTe Ha
ypena e camo 3a UHpopmauus.
YacTtuTe MoOxe ga ce pasnuyaBar B
3aBMCMMOCT OT Moaena.

1. YekmemxeTa Ha hpmn3epHOTO oTAENeHne
2. [lonHo Yyekmepke Ha pU3epHOTO
oTaeneHvne
3. Fonsamo yekmegke Ha hpU3epHOTO
oTaeneHvne
4 TaBa 3a nep

*lMpu HsKou modenu
OO0y Genexku:
OTpeneHue 3a NpsicHa xpaHa
(xnagunHuk): MapaHTupa ce Han-
e eKTMBHO 13non3BaHe Ha eHeprus
B KOH(purypauusita c yekmeoxeTa B
AOrnHaTa 4yacT Ha ypeaa v paBHOMEPHO
pasnpegernenn padToBe, No3vumaTa
Ha KyTMMTe Ha BpaTaTta He BMnusie Ha
noTpebneHneTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (cpusep):
OcurypeH e Han-eukaceH pasxog Ha
eneKkTpoeHeprusa B KOHUrypaumaTa,
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KOraTto BCUYKM YeKMempKeTa U Kow4yeTa ca
HannM4yHM Ha MmecTtaTta CU.

3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

3.1 UHchpopmaumsa 3a TexHonornATa Ha
camopa3mMpassiBaHe

XnagnnHuuuTe CbC caMmopasMpassiBaHe
“MaT pasnuyHa onepauMoHHa cuctema ot
CTaTU4YHUTE XNagurHuun.

Mpun 0bukHOBEHMTE (CTATUYHK)
XNagunHuum, Bnarara, kosTo ce obpasyBa
npu oTBapAaHETO UM U Ta3u, CbabpXKallaTta
ce B XpaHuTe, e npunyvHa 3a obnegssaHe
BbB (hpunsepHOTO oTaeneHne. 3a aa
npemaxHeTe 3aMpb3BaHETO U neaja oT
pu3epHOTO oTaeneHme, e Heobxoammo
nepuoanyHoO Aa n3kn4earte xnagunHuka
1 fa nocTaBsiTe 3ampaseHnTe XpaHu B
oTAerneH oxnageH cba.

CuTyaumaTa e HanbIHO pasnuyHa npu
TEXHOMNormsATa Ha camopasmMpassiBaHe.
BrpageHuaTt BeHTMnNaTop nagyxsa
paBHOMEPHO CyXusi U CTyAeH Bb3AyX B
XNagunHoTo 1 hpn3epHOTO OTAENEHME.
CTyaeHuAT Bb3AYX Ce pasnpegens
paBHOMEPHO Mexay padpToBeTe, KaTo
rapaHTupa, 4e udanarta Bu XpaHa ce
oxnaxaa paBHOMEPHO, KaTo Mo TO3M
Ha4ynH npenorepartdBa nodaBaTta Ha Bfara u
obnegsiBaHe.

3artoBa camopa3mpassBalliuTe ce
XNagunH1LM ca necHu 3a ynotpeba B
AOMNbIIHEHME KbM roneMust UM KanauuTeT u
CTWUMEH BBbHLUEH BUA.

3.2 lncnnen n KOHTPONEH NaHen

Ynotpeb6a Ha KOHTPONHUA NaHen

1. Hactponku 3a Temnepartypa Ha dopusepa
U1 oxnaguTens.

2. lHgukaTtop 3a pexum Ha cynep
3ampassiBaHe Unu cynep oxnaxgaHe

3. Haukatop 3a pexwum ,Eko*

4. npukaTtop 3a anapma

5. lHamkaTop Ha GnokupoBka NpoTuB
JOCTbMN Ha aeua

6. CenekTop 3a pexum

7. HamanssaHe Ha ctoviHocT (CnegHute
Temnepartypv MoraT Aa ce 3agajar 3a
¢pusepa: -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22,
-23, -24 °C | CnepgHute Temnepartypu Morat
[Ja ce 3agapgar 3a oxnagutens: 8,7, 6, 5, 4,
3n2°C.)

8. YBenuyaBaHe Ha ctonHocT (CnegHuTe
Temnepartypv MoraT Aa ce 3agajar 3a
¢pusepa: -16, -17,-18,-19, -20,-21, -22,-23,
-24 °C /| CnepHuTe TeMnepaTypuy morat fa
ce 3apapar 3a oxnagutens: 8,7, 6, 5,4, 3
n2°C.)

9. CenekTtop 3a 6nokMpoBka NpoTuB
AOCTbMN Ha Aeua

3.3 Pabora ¢ chpusepa

OcBeTneHue (ako e HariM4Ho)

KoraTto BkntounTe npogykTa 3a mbpBu MbT,
BbTPELUHOTO OCBETIIEHME MOXE [ia Ce
BKITIOYM € 1 MUHYTa 3aKbCHEHWE nopaaun
TEeCTOBe 3a OTBapsiHe.

Kak ga npemuHete ot opmsep KbM
oxriaguTen Unu ot oxnaguTen KbM
¢hpuzep?

3a fa npeBknoYnTe Mexay oxnaguren

1 bpusep, HaTUCHETE U 3aJpbXKTe
efHoBpemMeHHo OyToHa 3a HamansasaHe Ha
cTonHocTTa (7) n 6yToHa 3a yBenvyaBaHe
Ha cTorHocTTa (8) 3a 5 cekyHaum.

3.3.1 Pexxum Cynep OxnaxpaaHe (Korato
PEXUMBT € aKTUBMPaH)
MNMpepHa3HayeHne

* 3a CbXpaHABaHe Ha ronemMmmn Konmn4vecrtea
XpaHa B OoTAEeNeHNeTo Ha oxnagutena.

» 3a 6bp30 oxnaxaaHe Ha HanUTKK.
Kak na ro usnonssame
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» HartucHerte 6yToHa 3a HamansaBaHe (#7
Ha cxemara Ha KOHTPOSHUS NnaHen)
HEeKOJKOKpaTHoO, AokaTto ,Jloroto Ha
cynep oxnaxaaHe ce nokaxe* (#2)

» Cnep kato 6bAe HaCTPOEH PeXMMbT
3a cynep oxnaxaaHe, MallvHaTa e
n3gage 3Byk ,6unn®, 3a ga noTBbPAY, Ye
PEXUMBT € O1N NPEBKITOYEH.

» Cnep usgaBaHeTo Ha 3Byka ,,ounn’,
rnocrnegHo HacTpoeHaTta TemnepaTypa Ha
XNafuIHyKa LWe ce Nnokaxke Ha ekpaHa.

Mpwn TO3M pexnm:

» [lokaTo pexxuMbT 3a cynep oxnaxaaHe
€ aKTUBEH, PEXUMBT ,MIKOHOMUYEH" He
MOXe [a Cce M3Mon3ea.

* MoxeTe oa HaTucHeTe GyToHa 3a
yBenvyaBaHe Ha TemneparypaTta (#8),
3a [la JeakTuBMpaTte pexvmMa 3a cynep
oxnaxgaaHe.

3ABEJIEXKA: B 3aBncumocT ot

TemnepaTypaTa Ha oKornHaTa cpeaa,

PEXUMBT 3a Cyrnep oxnaxaaHe

aBTOMaTM4YHO e Obae oTkasaH, Korato

XNagunHVKLT € JOCTUrHan 3agageHara

Temnepartypa.

3.3.2 Pexxum Cynep 3ampassiBaHe

(KoraTo peXuMbT € aKTUBUPaH)

MpepHa3HavyeHune

» 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rornemMm KonmyecTea
XpaHa, KouTo He MoraT Aa ce nobepar Ha
pacTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

+ 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa XxpaHa.

» 3a O6bp30 3amMpassBaHe Ha NnpsicHa XxpaHa
1 3a nogabpKaHe Ha CBEXeCTTa Ha
XpaHaTta.

Kak na ro nsnonssame

* HatucHete 6yToHa 3a HamansBaHe (#7
Ha cxemaTta Ha KOHTPOJTHUS NaHen)
HEKONKOKpaTHO, AokaTo ,J1oroto Ha
cynep 3ampassiBaHe ce nokaxe” (#2)

» Cnep kato 6bae HaCTPOEH PEXUMBT
3a cyrnep 3ampassiBaHe, MaluMHaTa Le
n3gage 3Byk ,6unn®, 3a ga NnoTBbPAU, He
PEXMMBT € OUI NPEeBKIOYEH.

» Cnep nsgaBaHeTo Ha 3Byka ,,ounn’,
nbpBOHaYanHaTa Temnepartypa Ha
dpusepa Lie ce Nnokaxe Ha ekpaHa.

* PexnmbT Moxe ga 6bae npekbcHaTt Ypes
NOBTapsiHE HA MHCTPYKLMUTE OT Havaro,
no-rope.

Mpwn TO3U pexnm:

» [lokaTo peXxMMbT 3a cynep 3ampassiBaHe
€ aKTUBEH, PEXUMBT ,MKOHOMUNYEH He
MOXe [a ce U3nonaea.

3abenexka: PexxumbT Ha cynep

3ampassiBaHe ce rnpekpaTtsisa aBToMaTu4yHoO

cneq 54 yaca. UKOHOMU4YeH pexum

MpepnHasHavyeHue

CnecTtsBaHe Ha eHeprus. Mo BpeMe Ha

nepvoan Ha no-psaka ynorpeba (oTBapsiHe

Ha BpaTtaTta) Ui OTCbCTBUE OT JoMa,

KaTo no4vmBeka, nporpamara ,Eco” moxe ga

ocurypu ontumarnHa Temneparypa, AokaTo

crnecTsiBa eHeprus.

Kak ga ro usnonssame
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HartucHete cenektopa 3a pexum M

(#6 Ha cxemaTa Ha KOHTPOITHWS NaHer),
[OKaTO Ce MOoKaXe MKoHaTa Ha pexvma

,EKko* (#3).

Cnep kaTo ObJe HaCTPOEH PEXUMBT
,EKO", MalmMHaTa e nsgaae 3Byk ,ounn,
3a Ja NoTBbpAK, Ye PeXUMbT e bun
NPEBKITOYEH.

Cnep n3pgaBaHeTo Ha 3ByKa ,ounn’, Ha
HacTpovikuTe Ha bpusepa (#1) we ce
nokaxe ,E“.

PexumbT ,EKO” MOXe Aa Obae npekbcHaT
ypes HaTuckaHe Ha byToHa - (#6).

Mpwu TO3M pexum:

Temnepatypata Ha cbpusepa moxe aa
ce perynupa, Ho HacTporkaTa HsMa aa
Obae HanpaBeHa, oKaTo PeXnmbT ,Eko”
He 6bae npekbcHaT. Korato pexnmMbT
LJMKOHOMUYEH" 6be OTMEHEH, LLie OcTaHe
akTuBMpaHa n3dpaHaTa CTOMHOCT Ha
HacTporkaTa 1 Wwe 6bae HacTpoeHa
Temneparyparta.

Moxe na ce usbepe pexum ,Cynep
3amMpassiBaHe”, KaTo ToBa LLe goseae

[0 He3abaBHO NpeKbCBaHe Ha pexuma
»EKO".

3.3.3 PeXxnm Ha CKpUMHCENBBLP
MpepHa3HavyeHune
To3u pexum crnecTsiBa eHeprusi, kKato

M3KIK4YBa OCBETIIEHNETO Ha KOHTPOJTHUA
naHers, Korato NnaHeNbT OCTaHE HEaKTUBEH.

Kak pa ro usnonssame

- M + 8

PexxuMbT 3a CKpUMHCENBBP Le ce
akTnBupa aBToMaTunyHo cned 30 cekyHau.

* Ako HaTucHeTe ByTOH Npu 3araceHu

CBETNHU Ha KOHTPOMHUSA NaHern,
TEKyLLMTe HacTPOWKM ce nokassar Ha
avcnnes, 3a Aa MOXeTe [a HanpasuTte
XenaHuTe NpoMeHMu.

* AKO He OTKaxeTe pexunma 3a
CKPUNHCENBBLP UNWN HE HaTUCHETe
OyTOH B npoabimkeHne Ha 30 cekyHaw,
CBETIIMHUTE HA KOHTPOIMHUA NaHer e
naracHaT OTHOBO.

3a peakTuBMpaHe Ha pexuma 3a

CKPUWHCENBLP,

+ 3a fa nskn4vnTe pexuma 3a
CKpUINHCENBBLP, MbpBO TpsbBa Aa
HaTucHeTe ByTOH, 3a Aa akTuBMpaTte
OyToHUTE, ¥ creq ToBa Aa HaTUCHETE U

3a4bpxuTe ByTOHA 3a pexuMm ,, - “(#6) 3a
3 cekyHau.

* 3a [a n3KnvnTe pexuma 3a
CKpUIcenBbP, OTHOBO HATUCHETE U

3a4pbXKTe OYTOH 3a pexum ,, g (#6) 3a
3 cekyHau.

3.3.4 ®dyHKuma ,,bnokupoBkaTa npoTuB
[oCTbN Ha geua“

MpepHa3HavyeHune

ByTOHBLT NPOTVB 4OCTBMN Ha AeLa MoXe Aa
6bae akTMBMpaH, 3a Aa ce NpefoTBpaTsaT
crnyyavHUTe Unu HenpegHaMepeHuTe
NMPOMEHMN B HACTPOWKNUTE Ha ypeaa.

/&)
AKTUBMpaHe Ha GrokupoBKaTa
NpPoOTUB JOCTHLN Ha Aeua

- M + B

HaTtucHete n 3agpbxTe 6yToHa NpoTuUB

n
JocTbn Ha geua & (#9) 3a 5 cekyHaw.
Cnea kaTo pexxumbT 6bae nsbpaH,
CUMBOIBT 3a GNOKMPOBKA NPOTUB AOCTbM

Ha aeua IBH (#9) we ce nokaxe Ha
aucnnes.
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[eakTuBmMpaHe Ha 6NoKMpoBKaTa NpPoTUB
AOCTbMN Ha geua
HaTtucHete n 3agpbxte OyToHa NpoTUB

[a)
JocTbn Ha geua & (#9) 3a 5 cekyHaw.
3.3.5 ®yHKUMA 3a anapMupaHe npu
OoTBOpeHa Bparta

Ako BpaTaTa Ha hpu3epa ocTaHe OTBOpeHa
3a noseye OT 2 MUHYTU, ypeaObT Lie u3gane
3BYKOB CUrHan.

3.3.6 Hactpowku 3a TemnepaTtyparta Ha
XnagunHukKa

- M + &

» Cnep kato cTe n3bpanu ,Hactponku
3a Temneparypa Ha xnagunHuka“,
Temneparypara Lie 3ano4He ga
npumurea (#1).

* lMoTpebutenuTe Toraea morat ga
n3nonaseat OyTOHUTE 3a HamansiBaHe u
yBenu4yaBaHe (#7 / #8) 3a 3apgaBaHe Ha
Temneparyparta (8, 7,6,5,4,3,2°Cn
pEeXUM 3a cynep oxnaxaaHe).

* Ako e akTuBMpaH pexum ,Cynep
oxnaxgaHe“ nnun pexum ,Exo*,
Temneparyparta HaMa [ia ce NPOMEHM,
O0KaTO He Ce OTKaXe pexuma.

MpenopbYnTENIHM CTOMHOCTY 3a

Temneparyparta B oxJflaguTtens

BbTpewHa

Kora pa ro nsnonssame TeMnepartypa

(°C)

3a oxnaxaaHe Ha xnaaunHuka
C MUHMMareH KanaumTtet

8

Mpu HopmanHa ynotpe6a 7,6,5,4vnmn 3 °C

3a oxnaxaaHe Ha xnagunHuka
C MaKcumarneH kanauuTet

2

3.3.7 HacTtpowku 3a Temnepartypa Ha
¢pusepa

* [NoTpebutenute morat ga nanonaeat
OyToHuTe (#7 / #8) 3a 3apaBaHe Ha
Temneparypara (-16, -17, -18, -19, -20,
-21, -22, -23, -24°C vn pexum 3a cynep
3ampassiBaHe).

* Ako e akTuBuMpaH pexum ,Cynep
3amMpassBaHe” unu pexum ,Exo”,
Temneparypata HsiMa [a ce NpoMeHM,
[JOKaTOo He ce OTKaxe pexuma.

MpenopbYnTENHU CTOMHOCTH 3a

Temnepartypata BbB dpusepa

BbTpewHa
Kora pa ro nsnonssame Temneparypa
(°C)

3a MMHUMareH KanauuTer Ha 6. 17
3ampassiBaHe ’
Mpwn HopmanHa ynotpeba -18, -19. -20, -21
3a makcumarneH kanauuTeT 3a 22,23, -24
3ampassiBaHe.

3.4 MNpepynpexpeHus Ha
TemMmnepaTypHUTe HacTPOMNKMU

* Bawwmar ypen e npounsseneH fa
paboTu B MHTEpBanuTe 3a OKOMHa
Temneparypa, NoCo4eHn B CTaHAapTuTe,
CbOOpa3HO KNMUMAaTUYHKSA Krac,
NMOCOYEH B MHPOPMALIMOHHUS ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoaraumaTa Ha
XNagunHvika B Cpefa U3BbH yKasaHuTe
TemnepaTtypHu nHTepsanu. Tosa Lwe
Hamanu ePeKTUBHOCTTa Ha oxnaxgaHe
Ha ypeaa.

» TemnepatypHuTe HacTpoVikun Tpsibea
[a ce 3apasart criopep yectoTraTta Ha
oTBapsiHe Ha ypeaa, KonM4yecTBOTO Ha
CbXpaHABaHUTE B ypeaa XpaHUTENHM
NpoayKTU 1 OKONHaTa TemnepaTtypa Ha
MSACTOTO, KbAETO Ce Hamunpa BaLUus ypea.

» KoraTo ypeabT e BKIOYeH 3a MbpBY NbT,
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ocTaserTe ro ga pabotu 24 yaca, 3a ga
pocTturHe pabotHa temnepartypa. Npes
TOBa BpeEMe He OTBapsAnTe BpaTaTa u
He ApbXTe BbTPe ronsiMo KONM4YecTBO
XpaHa.
* DyHKUMA 3a 3abaBsHe OT 5 MUHYTK
ce npunara, 3a Aa ce npegoTspaTtu
noepega Ha KoMnpecopa Ha BaLvs
ypen npv CBbp3BaHe UInn U3KMN4BaHe
KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa unm npu
npeKbCBaHe Ha enekTpoeHepruaTa.
BawwmsaT ypen we 3anovHe HopmarnHa
pabota cneg 5 MUHYTK.
KnumaTtuyeH knac u 3HaveHue:
T (TponuyeH): XnagunHuat ypeq e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go
43 °C.
ST (cy6TponuyeH): XnagunHuat ypeq e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go
38 °C.
N (ymepeH): XnagunHuat ypeg e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go
32 °C.
SN (paswupeH TemnepaTypeH AnanasoH)
XnagunHuaT ypen e npegHasHadeH 3a
ynotpeba npu okornHa TemnepaTypa B
ananasoHa ot 10 °C go 32 °C.
BaxXHn MHCTPYKLMK 32 MHCTanuMpaHe
Tosun ypen e cb3ganeH aa pabotu npu
TEXKU KIMUMaTUYHM YCNOBUSA 1 Ce 3axpaHBa
¢ TexHonorus ‘Freezer Shield’, koaTo
rapaHTupa, Ye 3ampaseHaTta xpaHa BbB
pr3epa HaAmMa Ja ce pa3mpasv opuy
aKko TemnepaTypaTa Ha OKonHaTa cpefa
cnagHe go -15 °C. o To3n Ha4YnH MoXxeTe
[a MHcTanuparte ypeaa cv B HEOTOMINEHO
nometleHve 6e3 fa ce NpuTecHsiBaTe,
Yye 3aMpaseHaTa xpaHa BbB hpusepa e
ce pasBanu. Korato Temneparypara Ha
oKorHaTa cpefia ce Hopmanuanpa, MoXeTe
[a npoabIknTe Aa uanonseate ypeaa
KakTo 0OMKHOBEHO.

3.5 Akcecoapm

BusyanHume u mekcmoegume onucaHusi
8 pa3desnia 3a akcecoapu Mo2am 0a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om Modesna
Ha eawusi ypeo.

3.5.1 TaBa 3a nep (npu HsEKou modesu)

* Hanente Boga B TaBaTta 3a neg u s
rnoctaBeTe BbB (OPM3EPHOTO OTAENEHNME.

» Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HanbiHO,
MOXeTe Aa 3aBbpTUTE TaBU4YKaTa, Kakto
€ nokasaHo no-4ony, 3a Aa u3BaguTe
nepeHuTe KybyeTta.

3.5.2 Icematic (npu Hsikou modesnu)
(N306paxeHuaTa ca npeacTaBUTENHW)

* W3gbpnarite nocta kbm cebe cu 1
n3BazeTe TaBaTa Ha nefgoreHepaTopa

* HanbnHeTe ¢ Boga 40 MapkMpaHoTO HUBO

» 3agpbXTe NeBus Kparn Ha nocta u
nocTaBeTe TaBaTa 3a e[ BbpXy KyTuaTa
3a neq

» Korato ce obpasyBaT kyb4eTa neg,
3aBbpTETE N10CTa, 32 Aa NycHeTe
KybyeTaTa neg B KyTusATa 3a nep.

m He nbnHeTe KyTMATa 3a nep ¢ Boaa,
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3a ga HanpaeuTe nep. Ts we ce cuynu.

4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 XnagunHo otaeneHue

* 3a [Ja HamanuTe BnaXHocTTa 1 aa
n3berHete nocneaBaLlo HaTpyrnBaHe
Ha 3aMpb3BaHe, BUHArn cbxpaHsiBanTe
TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHM CHOOBE B
xnagunuuka. CkpexxsT npeobnagasa B
HaW-CTyQeHUTE YacTu Ha U3napuTensi u
C BPEMETO BALLMAT yper Lie U3UCKBa MNo-
4YeCcTO pa3MmpassiBaHe.

» [oTBeHUTe AcTua Tpsabea Aa octaHat
NMOKPUTHK, KOraTo ce AbpXaT B
XxnagunHuka. He noctaesainTte Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNocrasete
rn, KOraTo ca oxnageHu, B NPOTUBEH
cny4van TemneparypaTa/BnaxHocTTa
BbTPE B XJIaAWITHMKA e Ce NOBULLN,
HamansaBavikvu eeKTMBHOCTTa My.

* YBepeTe ce, Ye HUKaKBM NpeaMeTu He
Ca B MpPsIK KOHTaKT CbC 3agHaTa cTeHa
Ha ypena, Tbi KaTo CKPEXbT Le ce
pa3Bue 1 OnakoBKaTa Lie ce 3anenu rno
Hero. He oTBapsiTe YecTo BpartaTta Ha
XnagunHvka.

* [penopbyBaMe MecoTo M YncTata
punba na ce yBuBaT cBOOOAHO U Aa
Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbkNeHus padT
TOYHO Haf KoLla 3a 3eMeHYyLU, KbAeTO
Bb3OyXbT € No-XNafeH, Tbil KaTo ToBa
ocurypsiea Ha-gobpute ycnosus 3a
CbXpaHeHue.

* CbxpaHsiBanTe HacunH NiogoBe 1
3erneHYyun B OTAENEHNETO 3a NI0A0BE U
3eneHYyun.

» PasgenHoTo cbxpaHeHWe Ha nnogose U
3eneHYyun NpegoTepaTsia pa3BansHeTo
Ha 3eneHYyunTe, YyBCTBUTENHM Ha
eTuneH (3eneHonucTHu, Gpokonu,
MOPKOBM ¥ Ap.), NpeAn3BMKaHO OT
nronoBeTe, 0CBOOOXAaBaLLW eTUMNEH
(6aHaH, npackoBa, Kacusi, CMOKUHS 1
Ap.)-

* He nocraBsnTe MOKpU 3eneHYyLm B
XnaaunHuKka.

» BpemeTo 3a cbxpaHeHne Ha BCUYKK

XPaHWUTENHN NPOAYKTW 3aBUCK OT
MbpBOHAYaNHOTO Ka4eCTBO Ha XpaHaTa
N HENPEeKbCHaTWS LMKbIT Ha OXNaxaaHe
npeay CbXpaHeHWETO B XNaAWITHMKa.
M3TnyaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe
[a 3aMbpcu Apyrute NpoayKTH B
xnagunHuka. Tpsibea ga onakosaTe
MECHMWTE NPOJYKTM 1 Aa NOYUCTUTE
BCUYKM TE€YOBE MO padhToBETE.

He noctaesmnTe xpaHa npeA KaHana Ha
Bb3OYLUHUS MOTOK.

KoHcymupanTe naketupaHute xpaHu
npeay NnpenopbYaHns CPOK Ha rOAHOCT.

He nossonsBanTe Ha XxpaHaTta Aa Bnuv3a B
KOHTaKT C TemMnepaTypHUs CEH30p, KOWTO
ce HaMmupa B XNaaunHoOTO OTAENEHne, 3a
Aa nogabpxa ontumanHa temneparypa Ha
XMNagunHOTO oTAeneHve.

Mpu HopmanHu paboTHM ycroBus,

Wwe 6bae gocTaTbyHO Aa perynuparte
TemnepaTtypHuUTe HacTpoliku Ha Bawums
xnagunHuk oo +4 °C

Temnepatypara Ha XxnagunHoTo
oTaeneHve Tpsbea Aa e B gnanasoHa 0-8
°C, npecHute xpaHu nog 0 °C 3ampb3BaT
W rHUSIT, baKTepManHoOToO HaToBapBaHe ce
yBenuyaea Hag 8 °C u pasBans xpaHarta.
He nocTaBsiiiTe BegHara ropeLya xpaHa

B XMagunHuka, nadakamte OTBbH
Temneparypata fa cnagHe. lopewmTe
XpaHu noBuLLaBart rpagycute Ha Bawws
XNaguInHyK 1 NPUYMHABAT OTPaBsiHE Ha
XpaHa 1 HEeHY>XHO pa3BarnsHe Ha XxpaHarta.
MecoTo, pubaTta 1 T.H. TpsibBa aa ce
CbXpaHsABaT B NO-XNaAHOTO OTAENeHne
3a XpaHu, a OTAENEHMETO 3a 3eNeHYYLM
€ NpeanoYnTaHo 3a 3eneHdyuun. (ako e
Hann4Ho)

3a pa npepoTtBpaTuTe KpbCTOCAHO
3apassiBaHe, MeCHUTE NPOAYKTU 1
nrnofoBeTe 1 3eneHyyunTe He TpsbBa aa
Ce CbXpaHsiBaT 3aefHo.

XpaHuTe TpsibBa Aa ce NOCTaBAT B
XNafunHvika B 3aTBOPEHN KOHTENHepH, 3a
[a ce nNpegoTBpaTtu HaTpynesaHe Ha Briara
N MYPU3MMU.

Tabnuuarta no-aony e KpaTko pbKOBOACTBO
C Len fa Bu Nokaxe Han-e(peKTUBHNS
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Ha4ynH 3a CbXpaHeHne Ha OCHOBHUTE rpynu
XpaHu BbB BalleTO XNagurnHo otaeneHne.

MakcumanHo
Kak n kbae paa
XpaHa Bpeme 3a
cbXxpaHsiBaTe
CbXxpaHeHue
Mnogose n
1 cegmuua Kow 3a 3eneHyvyum
3eneHYyum
YBuiiTe B
nnacTmMacoBo
0Nnno, TOPOUYKIN
Meco u ® po!
2 -3 gHn VI B KOHTENHep
puba
3a Meco u
CbXxpaHsiBanuTe Ha
CTbKINeHns padt
CBexo Ha onpepnenenus
3 -4 oHn pen;
cupeHe padT Ha BpaTaTta
Macno u Ha onpenenexus
1 cegmuua
MaprapuH padT Ha BpaTata
Bytunupanu
npoAayKTy, [o parata
Hanpumep Ha TpaWHocT, Ha onpenenexuns
npsicHo nocoyeHa ot padT Ha BpaTata
1 Kuceno npoussoauTens
MASIKO
Ha onpenenexus
Anua 1 mecey, padT 3a sinua Ha
BpaTaTta
FoTBeHn
2 oHn Bewnuku nonvum
fAcTus
3ABEJIEXKA:

KapTodwu, nyk n yecbH HE Tpsibea aa
Ce CbXpaHsiBaT B XJaAWIHuKa.

3a HopmanHu paboTHM ycrnoBus 3agaiTe

TemnepaTypaTa Ha p13epHOTO OTAENEHNE

Ha -18 nnm -20 °C.

* OpusepbT Ce U3NoM3Ba 3a CbXpaHeHne
Ha 3aMpaseHn XxpaHu, 3aMpassiBaHe Ha
NPEeCcHN XpaHu 1 NPUroTBsIHE Ha KybyeTa
nep.

» XpaHaTa B TeyHa chopma TpsibBa Aa
ce 3ampassiBa B N1acTMacoBU Yallu,
a gpyrarta xpaHa [ja ce 3ampa3siBa B
nnactmacoso onvo unmn Topou. 3a
3ampa3ssiBaHe Ha MPeCcHU XpaHu; yBUIATE 1
3arnevaravite npsicHaTa xpaHa npasBuITHO,
T.€. OnakoBkaTa TpsibBa a € XxepMeTu4Ha
1 Aa He natnda. CneumanHum ppusepHm
TOpOMYKK, anyMuHMeBo onvo,
nonueTUneHoBn Topou 1 NnacTMacosm
KOHTENHEpU ca ngeanHu 3a uenra.

* He cbxpaHaBanTe NpecHn XpaHu,
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npunenexn 4o 3ampaseHn XpaHu,
TbI KaToO Te MoraT fa pa3mpasar
3amMpaseHaTta xpaHa.

Mpeoun oa 3ampasnTte nNpsicHa xpaHa,
pasgenete 8 Ha Nopuuun, KOMTO MoraT Aa
Ce KOHCyMUpaT HaBeOHbX.
KoHcymupariTe pasmpaseHaTa 3ampaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuop, oT Bpeme cnes
pasmMpa3ssBaHe

BuHarn cnegpanTe MHCTPYKUMUTE Ha
Npov3BOAUTENS BbPXY OMaKOBKUTE Ha
XpaHUTe, KOraTo CbxpaHsBaTe 3amMmpaseHun
XpaHu. AKO He e nNpegocTaBeHa
MHopmauus, xpaHaTta He Tpsibea aa
Obae cbxpaHsaBaHe noeeye oT 3 Meceua
OT AartaTta Ha 3akynyBaHe.

KoraTo kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye T4 € CbXpaHsiBaHa npu
NOAXOASALLM YCIOBUSA U, Ye ONakoBKaTa He
€ noepeaeHa.

3ampaseHuTe xpaHu TpsibBa Aa

ce TpaHcrnopTupaT B NoAXoasLLM
KOHTENHepU 1 Aa ce NocTaBsAT BbB
dpur3epa Bb3MOXHO HaN-CKOpPO.

He kynyBaiTe 3ampa3seHa xpaHa, ako

Nno onakoBkaTa uma cregum oT Brnara 1
HeobuyariHo nogyeaHe. BeposTHo e

[a ce cbxpaHsiBa nNpu Henoaxoasia
Temneparypa 1 CbAbpXaHWETO fa ce e
pasBanuno.

CpOoKbT 3a CbXpaHeHue Ha 3aMpas3eHnTe
XpaHu 3aBUCK OT CTarHaTa Temneparypa,
HacTporikaTa Ha TepmocTara, KOrko
YecTo ce OTBapsi BpaTara, TUnbT

Ha XpaHaTa 1 NpoabIHKUTENHOCTTA

Ha nepuvoda 3a TpaHcrnopTupaHe Ha
npoaykTa oT MarasuHa oo ioMa BU.
BuHaru cnegganite nHCTpyKuumTe,
oTneyaTaHu BbpXy onakoBkaTta u

HUKOra He NpeBuULLaBanTe oTbens3aHms
MaKcuMareH CpoK 3a CbXpaHeHue.

 Ako BpaTaTa Ha (hpusepa e octaBeHa

OTBOpEHa 3a Abro BpeMe Unm He e
3aTBOpPEHa NpaBuIHo, e ce obpa3syBa
CKPEX 1 TOBa MOXe [la MoMnpeyn Ha
edpekTBHATA LMPKynaums Ha Bb3gyxa.
3a ga onpaBute To3uM nNpobnem,
n3KnoYeTe pursepa OT KOHTaKTa U1
ns4akainTe ga ce pasmpasu. Mouncrere



hbpusepa, crnep kaTo ce pa3mpasu
HanbIHO.

O06eMbT Ha hpursepa, NOCOYEH Ha
eTuKeTa, e 06emMbT 0e3 KOoLHULUM, Kanawumu
N T.H.

He 3ampassBaiiTe NOBTOPHO
pa3MpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe Aa
NpeacTaBnsiBa onacHoOCT 3a 34PaBeTo

BW, TbW KaTo € Bb3MOXHO Aa NpuHnHn
XpaHUTENHO OTpaBsHe.

3ABENEXKA: Ako ce onutate ga
OTBOPUTE BpaTaTta Ha ppusepa BegHara
cnepn kaTo A 3aTBOpUTE, LLIe OTKPUETE,

Yye TS HAMaA Ja ce OTBOpW fnecHo. Toea

e HopmanHo. Cnea kaTo ce Bb3CTaHOBU
paBHOBECMKETO, BpaTaTa Lie ce 0TBOpu
necHo.

AKO M3nonssate MakCUManHusA
KanauuTeT Ha 3aMpa3siBaHe BbLB BaluuA
c¢pusep:

Korato 3ampassiBate npecHu xpaHu
MaKCMMaIHOTO KONMYECTBO NpsicHa
XpaHa (B Kr.), KoSTo Moxe Aa 6bae
3ampa3seHa 3a 24 yaca, e nokasaHa Ha
eTvKeTa BbpXy ypeaa.

3a onTumanHo gencTeue Ha ypena

W 32 JOCTUraHe Ha MakCUMarnHusi
KanauuTeT Ha 3amMpassiBaHe, 24 yaca
npeav ga noctaBUTe XpaHaTa BbB
dpusepa, akTuBupanTte pexuma ,Cynep
3ampassiBaHe” (Super Freeze - SF).
Cnep nocTaBsiHETO Ha cBeXaTta XxpaHa
BbB opu3sepa, 24 yaca 06GMKHOBEHO ca
[OCTaTbyHM 3a 3aMpassiBaHe. PexxumbsT
,Cynep 3ampassaBaHe” e 6bae
aBTOMAaTWYHO EeaKTMBMPaH B pamMKUTE Ha
2-3 OHK, 3a fJa ce CnecTu eHeprus.

AKO 3amMpa3nTe Marnko Korim4ecTtBo

xpaHa (#o 3 kr) BbB ¢hpusepa cu:

 [NocTaBeTe xpaHaTa cu, Taka ye aa
He ce gonupa [0 Beye 3aMpaseHnTe
XpaHu 1 akTBupante pexuma ,bbpso
3amMpassaBaHe”. MoxeTte ga nocrtaBuTte
XpaHaTa cv 0o Apyra 3aMpaseHa xpaHa,
cnep kaTo e HambIHO 3ampaseHa (cneg
MUHUMYM 24 yaca).

* He 3ampa3ssBainTe NOBTOPHO 3amMpaseHu
npoayKTw, crnea KaTto cTe rm pasmpasunu.
ToBa MOXe Aa NPUYMHY 3apaBHU
npobnemun KaTo XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

» OcrtaBeTe ropeluara xpaHa Aa ce oxnaau
HanbrHO, Npean Aa 9 NocTaBuTe BLB
hpusepa.

» Korato kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa, ce
yBeperte, Ye e 6una 3ampaseHa npu
NoaxoAsLuM TeMnepaTypu 1 Ye nakeTsT
e usan.

* Manonasgaiite padta 3a 6bp30
3ampassiBaHe, 3a ia 3aMmpasuTe
[OMaLLHO MPUrOTBEHNUTE XpaHu (1
BCSIKAKBM OpYri XpaHu, KOUTO muckate
na 3ampasute 6bp30) No-6Lp30,
3aLL0TO TOW MMa MO-TorisiMa MOLLHOCT
Ha 3amMpassiBaHe. PadTbT 3a 6bp30
3aMpassiBaHe € Hal-40MHOTO YeKkMeaxKe
Ha oTaeneHveTo Ha pusepa.

» 3a ga nanonaeare MakcumanHus
KanaumTeT Ha (ppn3epHOTO OTAENEHME,
n3non3BanTe CTbKeHuTe padToBe 3a
ropHaTa u cpegHaTa 4acT 1 u3nonssainTe
[ornHaTa KoLLHMLa 3a JonHaTa YacT.

Tabnuvuara no-gony e Kpartko
PBKOBOACTBO C LieN Aa By Nokaxe

Hal-ePEeKTUBHMSA HAYUH 3a CbXPaHEHME Ha

OCHOBHUWTE rpynu XpaHu BbB BaLLETO

bpr3EpPHO OTAENEHNME.

MakcumanHo Bpeme 3a
Meco u puba MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceum)
Mbpxonu OnakoBaiiTe BbB honmo 6-8
ArHeluko meco OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewko neyeHo OnakoBaiTe BbB honmo 6-8
Tenelwku KbcoBe Ha manku napyeta 6-8
ArHeluKu KbcoBe Ha napueta 4-8
Kanima MakeTupaHa, 6e3 nognpasku 1-3
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MakcumanHo Bpeme 3a

Meco un puba MoaroTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
Cy6npoaykTtu (napyeta) | Ha napyeta 1-3
BonoHcka HageHuua/ Tpsbea fa ce cbxpaHsiBa onakoBaHa, Aopy U
canam HafeHvuaTa fja e B YepBo
Munewko un nyewko OnakoBainTe BbB honmo -
Mblie u narewko OnakoBaiTe BbB honmo -
EneHcko, 3aewko, AMBO
’ » A Ha nopuuu ot no 2.5 kr unu puneta 6-8
npace
CnagkoBogHU pubu
(cboMmra, WwapaH, KpaH, 2
com)
M3muiite 1 noacylueTe cnea novMcTeaHe Ha
Bsina pu6a (kocTtyp,
BbTPEeLUHOCTUTE U NtocnuTe. Ako e Heobxoanmo, 4
KankaH, kam6ana)
oTCcTpaHeTe onalukaTa u rnasara.
TnbcTh pUbK (TOH,
CKyMpWUs, aHwwoa, 2-4
necbep)
Pakoo6pa3Hu MouncteTe n noctaeete B Top6uyka 4-6
o B HeroBaTa onakoBka WUin B anymuH1eB Unm
Xansep - 2-3
nnacTMacoB KOHTeliHep
B conexa Boga unu B anymM1MHUEB MU MniacTMacoB
OxnoBu 3

KOHTEeWHep

roTBM cneq, pasmpassiBaHe, To He TpsibBa Aa ce 3ampasu NOBTOPHO.

@ 3ABENEXKA: Pasmpa3seHoTo 3ampa3eHo Meco TpsibBa fja ce roTeBu kaTo NpsiCHO Meco. AKO MecoTo He ce

MakcumanHo Bpeme 3a

MnopoBe 1 3eneHYyun MoaroTtoBka CcbXpaHeHue
(meceum)

3eneH 606 v 3psan 606 MamwuiiTe, HapexeTe Ha CUTHO 1 CBapeTe BbB Boaa 10-13

3psan 606 MaxHeTe ApbXKKUTE, U3MUITE U CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamwuiiTe n cBapeTte BbB Bofa 6-8
MouuncTteTe, HapexeTe Ha PUINUIAKM 1 CBapeTe BbB

MopkoB p @ P 12
BOAa

Mune OTpexeTe APBbXKUTE, pasnonoBeTe, OTCTpaHeTe 8-10

P BbTPELUHOCTTa U CBapeTe BbB BoAa

CnaHak MamwuiiTe n cBapeTte BbB Bofa 6-9
OTcTpaHeTe nUcTaTa, HapexeTe cbpLeBuHaTa Ha

Kapdmon napyeta v rv octaBeTe BbB BOAa C Marnko NMMOHOB 10-12

COK

MakcumanHo Bpeme 3a

MnonoBe u 3eneHvyuu MoaroTtoBka CcbXpaHeHue
(meceun)

Hapexete Ha kyb4eTta oT no 2 cm crnep Kato cTe ro

MaTtnapxaH P Y A 10-12
n3mMunu
MouncTeTe 1 onakoBanTe 3aefHO C KoYaHa, Unn Ha

LlapeBuua 12
3bpHa

AGBLNKN U KpyLIK Ob6eneTe 1 HapexeTe Ha PUNUIKK 8-10
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MakcumanHo Bpeme 3a

Mnopose u 3eneHyyun MoaroTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
Kaiicum n npackoBu HapexeTte Ha napyeTta n oTCTpaHeTe KOCTUMKUTE 4-6
Aroan n 60pOBUHKM M3muiiTe n maxHeTe ApbXKKMTE 8-12
FoTBeHn nnoaose No6asete 10% 3axap B KOHTelHepa 12
CnuBu, Yepelun, BUWHN | V3amuiiTe n MaxHeTe OpbKKUTE 8-12

MakcumanHo Bpeme 3a
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTaiiHa Temnepartypa

Bpeme 3a pa3mpa3ssiBaHe
BbB (pypHa (MUHYTH)

(yacose)

Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckesutn 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

TecTteHun uspenusa 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

MNan 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneyHu npoayKTu MoaroTtoBka LU Bl G YcnoBus 3a cbxpaHeHue

cbXxpaHeHue (Meceumn)

OonakoBKa

MakeTn
B cobcTBeHata cu YuncTo mnsako — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka cobcTBeHaTa cu onakoBka
MAsiKO
OpwuruHanHaTta onakoBka
MOXe [a ce u3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno o KpaTKOCPOYHO CbXpaHeHue.
P Ha counuiku 6-8 p posH P
canamypeHo CbxpaHsiBante yBUTU
BbB honuo 3a no-abnru
nepvogw.
B cobcTBeHaTa cu
Macno u maprapuH 6

5 NOYNCTBAHE U NOAAOPBXXKA

Mpeamn nouncTeBaHe, pa3kaveTte ypeaa
OT 3aXpaHBaHETO.
He muinTe Bawwma ypen, kato nsnmeare
BOZ@ BbPXY Hero.
He nanonaeavite abpasuBHM NPOAYKTH,
pas3TBOPUTENM UMK canyHu, 3a Aa
nounctute ypeda. Cnen nammeaxe,
n3nnakHeTe C YncTa Boga v nacyllete
BHUMaTenHo. Korato npukniouunte ¢
NMOYMCTBAHETO, CBbPXKETE OTHOBO LLiencena
KbM erekTpuyeckata Mpexa CbC Cyxu
pbUe.
* YBepeTe ce, Ye B Kopryca Ha namnara u
B APYrUTE €NEKTPUYECKN KOMMOHEHTU He
BMM3a BOAA.

* YpeobT TpAbBa Aa 6bae noumcTeaH
nepvoguYHo C NoMoLLTa Ha pasTBop OT
copa 6ukapboHat 1 xnagka soga.

* [NouncTtBanTe akcecoapute OTAENHO
Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He munte
aKkcecoapuTe B MUsiNIHA MaLLMHA.

* MMoumncTBanTe KOHOEH3aTopa C YeTka NnoHe
[Ba NbTU roguliHo. ToBa LWwe BY NoMorHe
[a crnecTuTe OT eHepruinHM pasxoam 1 aa
yBENUYMTE NPOU3BOAMTENHOCTTA.

@ Mo Bpeme Ha no4YncTBaHeTO

3axpaHBaHeTo TpsAGBa Aa 6bae

U3KITHOYEHO.
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5.1 Paampa3ssBaHe

TaBKM4Ka 3a Boda

* Bawwmsar ypen nsebpLuBa aBTOMaTUYHO
pasmpa3ssiBaHe. Bogarta, obpasyBaHa
B pe3ynTtaT Ha pa3MpassiBaHeTo,
npemMyHaBa npe3 BOOOKONEKTOPEH KPbr,
BNMBa Ce B TaBM4KaTa 3a Boda B 3agHaTa
yacT Ha Balus ypea v Tam ce usnapssa.
* YBepeTe ce, Ye CTe U3KIIUUNK wencena
OT KOHTaKTa, Npean Aa 3anoyHeTe
NnoYynMcTBaHe Ha TaBM4yKaTa 3a Boaa.
* VI3BageTe TaBM4ykaTta 3a BoAa OT HEMHOTO
MSICTO, KaTO NpPeMaxHeTe BUHTOBETE
(ako uma BuHTOBE). MNouncTeanTe A
CbC CanyHeHa Bofa Ha onpeaerneHu
WMHTEpBanu ot Bpeme. Toga Lie
npegoTepaty o6pasyBaHETO HA MUPU3MU.
MopgmaHa Ha LED ocBeTneHue
3a ga nogmeHuTe Hskom ot LED
cBeTOAMOAMTE, MOMS, CBbPXKETE Ce C Hal-
OnNn3knsa oTopm3npaH CEPBU3EH LIEHTBP.
3ab6enexka: B 3aBMcMMOCT OT
Mogzena, 6posiT 1 MECTONONOXEHUETO
LED cBetoanoagHuTe neHTn morat aa 6baar

PasnuyHm.
@

(=)

Axko npoaykThT € o6opyaBsaH ¢ LED

namna

To3n NpoAYKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETMMHa C KNnac Ha eHepruiHa

edekTnBHOCT <E>.

Ako npoaykThT e obopyasaH ¢ LED

neHta (u) unu LED kapTa (1)

To3n NPoAYKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETNMHA C KIac Ha eHepruvHa
edeKTMBHOCT <F>.

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

6.1 TpaHcnopT U NPOMAHa Ha NO3uLMATa

* MoxeTe ga 3ana3ute opurMHanHara
onakoBKa 1 neHonnacra 3a cryvaun Ha
MOBTOPHO TpaHcnopTUpaHe Ha ypeaa (no
Xernanwue).

» OnakoBanTe ypeana cu ¢ gebena
OnaKkoBKa, NeHTn Unu 3gpasn BbXeTa
1 criegBanTe MHCTPYKLMKTE 3a
TpaHcrnopTMpaHe BbpXy OrnakoBKara.

° OTCTpaHeTe BCUYKM NOABUMXHU YaCTu Unn
r dourKkcupanTe B ypeaa cpewly yaapu
C nomMoLliTa Ha NeHTu Npn NoBTOPHO
Nno3nLUnoHNpaHe Unn TpaHcnopTupaHe.

BuHarn npemecTBaiiTe Bawns ypen B
M3rnpaBeHO MOSIoXKeHMe.

6.2 CmsAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTta

* Bb3MOXHO € [a NpoMeHuTe nocokara
Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa,
aKo ApbXKaTa My € MOHTUpaHa BbpXy
npeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

- CmsfAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTtaTa e Bb3MOXXHa caMo Mpu MoAenu
6e3 BbHLLIHWN APBKKA.

- AKO rnocokara Ha oTBapsiHe Ha BpaTara
Ha BalLuAa ypen Moxe aa 6bae
NpoMeHeHa, CBbp)XXeTe ce C Hal-Bnmakus
OTOpPU3MPaH CepBU3EH LIEHTLP, 3a Aa
NpoMeHuTe nocokarta Ha oTBapsiHe.
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7 NPEOU OA CE OBAOWUTE HA CNEQA NPOOAXBEH CEPBU3

Mpewkn

BawwwAT copusep e B Npegynpeau, ako TemnepaTypaTa Ha dopusepa e HenpasBuiHa
UK ako Bb3HUKHE Npobnem c ypeaa. MpeaynpeanTenHn KogoBe ce M3Bexaar Ha
MHOMKaToOpUTE Ha dopusepa .

TWUMN FPELLKA

E01

3HAYEHUE

MpenynpexaexHue Ha
fJartyvka

NMPUYMHA

LOEVNCTBUE

Obapete ce He3abaBHO Ha
CepBU3 3a CbAENCTBUE.

E02

MpeaynpexaeHve Ha
faryvka

ObapeTe ce He3abaBHO Ha
cepBu3 3a CbaelcTBMe.

E03

Mpenynpexaexve Ha
faryvika

ObapeTe ce He3abaBHO Ha
CepBu3 3a CbAENCTBME.

E06

MpepynpexaeHue Ha
faruuka

ObapeTe ce He3abaBHO Ha
CepBu3 3a CbaelcTBMe.

E07

MpenynpexaexHve Ha
naryvka

Obaperte ce HezabaBHO Ha
CepBU3 3a CbAENCTBME.

E08

MpenynpexaeHue 3a
HWUCKO HanpexeHue

HanpexeHueto
3a 3axpaHBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO € CrnafgHano
no 170 V.

- ToBa He e noepeaa B
YCTPOWCTBOTO, Ta3u rpeLuka
nomara 3a npegoTepaTsBaHe
Ha noBpeau no Komnpecopa.

- HanpexeHnwveTo Ha
3axpaHBaHeTo TpsbBa Aa ce
Bb3CTAaHOBW [0 U3NCKBaHUTE
HuBa.

AKo TO31 Npobnem NpoabIKY,

TpsibBa Aa ce CBbpXKETe C

YMbAHOMOLLIEH TEXHUK.

E09

PprsepHOTO
OTAErNeHNe He ce
oxnaxga [4ocTaTb4HoO

BeposiTHO ce e nony4uno
cnen Abnrocpo4vHo
npekbCcBaHe Ha
elieKTpo3axpaHBaHeTo.

1. 3apanTte no-Hucka
Temneparypa Ha cdpuaepa unm
pexum 3a cynep 3ampassiBaHe.
ToBa gevnicTBue Moxe ga
npemMaxHe rpeLukara BegHara
crep kaTo ce JOCTUTHe
Heobxoaumarta Temnepartypa.
3a oa HamanuTe BpeMeTo
3a foCTuraHe Ha xenaHaTa
TEMnepaTypa, ApbXTe Bpatute
3aTBOPEHMW.

2. OTcTpaHeTe BCUYKY NMPOAYKTH,
KOWUTO ca ce pasmekHanw/
pa3Mpasunu no Bpeme Ha
Tasu rpewka. Te morat ga ce
M3MOM3BaT B KpaTbk AnanasoH
OT Bpeme.

3. He noctaesiite BbB
hpr3epHOTO oTAeNeHne
HMKaKBUW NPECHW NPOAYKTH,
[okaTto He 6bae gocTurHaTta
ToYHaTa Temneparypa u
rpeLukaTa He ce U34nCTu oT
ekpaHa.

AKO TO31 NpoGreM NPOabLITKM,

TpsbBa Aa ce cBbpXeTe C

YMbIIHOMOLLEH TEXHUK.

AKO MaTe Npobnem ¢ ypega cu1, Morsi, NpOBEpeTe CreaHoTo, Npeaun Aa Ce CBbPXKEeTe CbC
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cnepnpopaxbeHara cryxoba.
BawwmaTt ypen He paboTtu
MpoBepeTte panu:
* /ima 3axpaHBaHe
* LllencensT e nocTaBeH NpaBuiHO B
KOHTaKkTa
* [NpennasuntensaT Ha wencena unm
MPEXOBUAT NpeanasuTen e U3ropsin
* KoHTakTbT e gedektupan. 3a ga
npoBepuTe TOBa, BKMOYETE APYr
paboTeLy ypes B CbLLOTO rHe3o.
YpenbTt pabotu nowo
MpoBepeTe ganu:
* YpeobT e npeToBapeH
» Bparara Ha ypena He e 3aTBopeHa fobpe
* B koHgeH3aTopa nma npax
* Ima gocTtaTb4yHO MSCTO A0 3aaHaTa u
CTPaAHUYHUTE CTEHW.
BawwaTt ypea pabotu wymHo
Hopmanuu wymoBe
MosiBsiBa ce nykKaly WyMm:
* o Bpeme Ha aBTOMaTU4HO
pasmpassiBaHe
» Korato ypeabT ce oxnaxaa unm
3atonns (nopagw paswwumpsiBaHe Ha
mMartepuvana my).
MosiBsABa ce KpaTbK NyKaLy, WyM:
Korato TepmocTaTbT BKIOYBA WK
U3KIoYBa Komnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: lNokasBa, ye
KOMnpecopbT paboTu HOPMarHo.
KomnpecopbT MoXe fa Lwymn 3a KpaTKko
BpeMe Npuv MbpBOTO CY aKTUBMPaHE.
MosiBsiBa ce wWym oT 6bNOyKaHe
M pa3npbckBaHe: [Nopaan notoka
Ha XragunHus areHT B TpbOuTe Ha
cuctemara.
MosiBABa ce WyMm OT Te4yalla Boaa:
Mopaau Tevawa Boga kbM KOHTeVHepa
3a usnapsisaHe. Tosu LWym e HOpMarneH
no BpeMe Ha pasMpassiBaHe.
MNMosiBsABa ce wWym Ha usgyxsaHe: B
HSAKOW MOZENnM Mo Bpeme Ha HopMarHa
paboTta Ha cuctemarta nopaau
UMpKynaumsaTa Ha Bb3gyxa.
Pb6oBeTe Ha ypeAa B KOHTaKT C
LWapHMpa Ha BpaTaTta ca Tonnu

OcobeHo npe3 NAToTOo (TONNTE CE30HM),

NMOBbPXHOCTUTE B KOHTAKT C LUApHMpa

Ha BpaTaTa moraT fa ce 3aTonnsaT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa e

HOpMarsHo.

B ypena wuma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte panu:

» Bcuukarta xpaHa e nobpe onakoBaHa.
KoHTelniHepuTe Tpsabsa Aa ca cyxu, npeau
na 6baaTt noctaBeHu B ypepna.

» Bpararta Ha ypeaa ce oTBaps 4ecTo.
BrnaxHocTTa oT nomeLLeHneTo Bnunsa
B ypeAa, korato BpaTuTe ce OTBOPST.
BnaxHocTTa ce yBenuyasa no-6up3o,
KoraTto Bpatute ce OTBapsiT Mno-
4YeCcTo, 0COBEHO aKo BNaXHOCTTa B
NoMeLLEeHNETO € BUCOKA.

BpaTaTta He ce oTBapsi Unu 3aTBaps

npaBUITHO

MpoBepeTe ganu:

* Mima xpaHa unu onakoBka, KOsTo
npegoTBpaTtsiBa 3aTBapsAHETO Ha BpaTara

* LllapHupuTe Ha BpaTaTa He ca CHyneHu
U CKbCaHW.

* Bawwmar ypen e Ha paBHa NOBbPXHOCT.

Mpenopbku

* AKO ypeabT € U3KIYEH U He e
BKIMOYEH B KOHTaKTa, M3yakamTte
noHe 5 MUHYTK, NPEAKN Aa BKIYUTE
ypena unu ga ro pectaptvipare, 3a Aa
npegoTBpaTMTe NOBpeaa Ha KoMnpecopa.

* AkO HAMa Ja 13nonsBsaTe CBOS ypen
ObNro Bpeme (KaTto npu nsiTHa BakaHuus),
Mons mnskntoyete ro. lNouncrete ceos
ypen CbrmacHo pasfena 3a noyvcTeaHe
M ocTaBeTe BpaTaTta OTBOpeHa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTe OBMaXHABAHETO U
06pa3syBaHETO Ha MUPU3MU.

» Ako npobnembT He ObAe OTCTPaHeH,
cnep Kato CTe Cnasunu ropHuTe
WHCTPYKLMK, MOSIsi MOCHBETBANTE Cce
C Han-6nunskunsi oTopmanpaH CepBm3eH
LEHTBbP.

* YpeobT, KOATO CTe 3aKynunu, e
npegHa3HaveH camo 3a JoMallHa
ynoTtpeba. Ton He e noaxoasLy 3a
Tbproscka unu obuia ynorpeba. Ako
notpebutenart uanonaea ypeaa no
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Ha4VH, KOMTO HEe CbOTBETCTBA Ha TOBA,
TO NMPON3BOAUTENST N ThPrOBCKUSAT
npencraBuTen HAMa [a HOCAT
OTrOBOPHOCT 3a PEMOHTM 1 MOBpeau, a
rapaHuVsaTa ctaBa HeBanuaoHa.

8 CbBETU 3A CMNECTABAHE HA
EHEPI'UA

1. MoHTupawTe ypena B xnagHo, fobpe
NpPOBETPUBO MOMELLEHME, HO HE Ha MpsAKa
cnbHYeBa cBeTnMHa 1 B bnnsocT o
M3TOYHMK Ha TOMMMHa (KaTto pagnartop
unu pypHa), B MpOTMBEH Cry4van Tpsibea
[a ce 13nonaea mnsonauus.

2. OcTaBeTe TONNaTa xpaHa 1 HanuTKn
Oa ce oxnagsaT, npeau aa rm nocrtasute
BbTpE B ypeaa.

3. MNocTaBeTe pa3mpassaBaLiute ce
XpaHu B XNafUIHOTO OTAENEHNE, ako
uma TakuBa. Huckata Temnepartypa
Ha XpaHaTa BbB (hpusepa Lie 3anasu
XNagHo XNagunHOTO OTAeNeHne AoKaTo
Tpae pas3MpassiBaHETO Ha XpaHarTa.
ToBa Le cnectu eHeprusi. 3aMmpaseHuTe
XpaHW, OCTaBEHU a ce pa3TonsaT U3BbH
ypena, We aosenart no 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTkuTe unn Apyrute Te4HOCTH
TpsibBa ga 6baaT NOKpUTK, KoraTo ca
BbTpe B ypeaa. AKO ocTaHaT HEMOKpUTH,
BMaXHOCTTa BbTPE B ypeaa Lue ce
YBENUYK, CNefoBaTenHo ypeabT
n3nornasa noeeye eHeprus. 3aTBapsHETO
Ha HaNUTKUTe U ApYyruTe Te4HOCTU
3anassa apoMaTuTe 1 BKyca UM.

5. 3Gsareaiite oa ObpXxute Bpatute Ha
XnagunHuka oTBOPEHW 3a AbNTO BpeMe
WIN He T OTBapsiTe TBbPAE YeCTo,
3alL0TO B ypeaa Lue Brese ropety,
Bb34yX W TOBA LUe AoBeae A0 No-4eCTo
BKIOYBaHe Ha KoMmnpecopa.

6. dpbXTe KanauuTe Ha pasnnyHuTe
TemnepartypHu oTaeneHus (kato
oTAeneHne 3a NNOAOBE U 3eNeHYYLU U
oxraguTern, ako nMa Takvnea) 3aTBOPEHM.

7. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa TpsibBa aa
Obe uncTo 1 rbBKaeo. B cnyyan Ha
N3HOCBaHe, CMEHETE YMNiTbTHEHNETO.

9 TEXHUYECKN OAHHU

TexHuyeckaTta nHpopmaLms e otbensizaHa
Ha pypMeHaTa Tabenka OT BbTpellHaTa
CTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHepruiHNs
ETUKET.

QR KoObT Ha eHepruHUs eTUKET,
npenocTaBeH ¢ ypeaa, npegocTtass yeb
Bpb3ka A0 MHOpMauusiTa, cBbp3aHa C
edeKkTMBHOCTTa Ha ypesa, B 6a3aTta faHHK
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHNA eTUKET 3a cripaBka
3ae[HO C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOMTENS 1
BCUYKM ApYrv JOKYMEHTU, NPefoCTaBeHu C
TO3M ypen.

MoxeTe fa HamepuTe cbLuaTa
nHgopmaums B EPREL upes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu n nmeTo

Ha mMoferna v HoMepa Ha NMPOAYKTa,
oTrbensizaHn Ha hupmeHaTta Tabenka Ha
ypena.

MoceTteTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHopmMaLsa OTHOCHO
E€HEePruiHNS ETUKET.

10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJIHU UHCTUTYTHU

MoHTaxBbT 1 nogrotoBkaTta Ha ypeaa 3a
Bcsika Bepudukaumsa EcoDesign Tpabsa aa
cborBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHusaTa
3a BeHTUNauusi, pasmepuTe Ha npouennte
1 MUHUMArHOTO MPOCTPAHCTBO 3af,

ypena TpsibBa Aa ca KkaTo NocoveHnTe B
PA3JEJT 1 Ha HacToALWOTO PbKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, ceBbpxeTe ce

C Npou3BOANTENS 3a BCSIKaKBa Apyra
MHpopMaLus, BKIIOYUTENHO NITaHOBe 3a
3apexgaHe.

11 TPNXKA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCJTY>KBAHE

BvHaru nsnonssante opuruHanHm
pesepBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C Hawums
YMbIIHOMOLLIEH CEPBU3EH LIeHTBP, BU
MOnUM Aa npefocTaBuTe cregHUTe AaHHK:
Mogern, cepueH Homep.
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Tasun nHdpopmaums e HanmyHa Ha
dupmeHaTa Tabenka.

PUpMEHNAT eTUKET MOXETE Aa HamepuTe
Ha nsBaTa JONHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha xragunHuka.

OpwurnHanHuTe pe3epBHN YaCcTK Ha HAKOU
cneumduyHN KOMMNOHEHTU Ca HanNW4HW 3a
MUHUMYM 7 1nm 10 roguHK OT NycKkaHeTo
Ha nasapa Ha nocrnegHara 6porika ot
CbOTBETHWUS MOAeEN, B 3aBUCMMOCT OT Tuna
KOMMOHEHT.

MoceteTte Hawwusa yebcanT 3a:
www.sharphome.eu
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Multumim ca ati ales acest produs.

Acest manual de utilizare contine informatii importante legate de siguranta si instructiuni
menite sa va ajute cu functionarea si intretinerea aparatului dvs.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi dispozitivul si
pastrati-l pentru a-I consulta mai tarziu.

Pictograma Tip Semnificatie
A AVERTISMENT Risc de vatamare grava sau de deces
A RISC DE ELECTROCUTARE Risc de tensiune periculoasa
& FOC Avertisment; Risc de incendiu / materiale inflamabile
A ATENTIE Risc de vatamare corporala sau de daune materiale
@ IMPORTANT Operarea corecta a sistemului
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1 INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.1 Avertismente generale privind siguranta

Cititi cu atentie acest Manual de utilizare.

A Avertisment! Pastrati fantele de ventilatie, din
carcasa aparatului sau din structura incorporabila,
libere de orice blocaje.

A AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, cu exceptia celor recomandate de catre
producator.

A AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in
interiorul compartimentelor de depozitare a
alimentelor, exceptand cazul in care acestea sunt de
tipul celor recomandate de catre producator.

A AVERTISMENT: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

A AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati
cablul de alimentare sa nu fie comprimat sau
deteriorat.

A AVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple
sau surse de alimentare portabile la partea din spate a
aparatului.

A AVERTISMENT: Pentru a evita riscurile ce survin in
urma instabilitatii aparatului, acesta trebuie fixat
conform instructiunilor.

/M Dacs aparatul dumneavoastra utilizeaza agentul
frigorific R600a (aceasta informatie se afla pe eticheta
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frigiderului) trebuie sa aveti grija in timpul transportului
si al instalarii pentru a impiedica deteriorarea
elementilor de racire ai aparatului. R600a este un gaz
natural, care nu afecteaza mediul inconjurator, dar
care este exploziv. In cazul unei scurgeri provocate de
deteriorarea elementilor de racire, mutati frigiderul la
distanta de flacari deschise sau de surse de caldura si
aerisiti cateva minute incaperea in care se afla
aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul
transportului si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati in aparat substante explozive precum
doze de aerosoli cu gaz propulsor inflamabil.

» Acest aparat este destinat a fi utilizat in gospodarie
si in aplicatii similare, precum:

bucatarii ale personalului din magazine, birouri

sau alte medii de lucru.

ferme, precum si de catre clientii hotelurilor,
motelurilor si ai altor medii de tip rezidential.

medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

catering si aplicatii non-retail similare.

+ Daca stecherul frigiderului nu se potriveste cu priza,
el trebuie inlocuit de catre producator, de agentul

sau de service sau de persoane cu o calificare
similara, pentru a evita pericolele.

» Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu

un stecher special cu impamantare. Acest stecher
trebuie utilizat cu o priza special impamantata de
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cel putin 16 amperi. Daca nu aveti o astfel de priza
in locuinta dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.

» Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta
minima de 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de experienta si cunostinte, daca acestia au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
produsului intr-un mod sigur si ca inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Operatiunile de curatare si intretinere nu trebuie sa
fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

« Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce
si sa descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu
trebuie sa efectueze curatarea sau intretinerea
aparatului; copiii foarte mici (intre 0-3 ani) nu trebuie
sa utilizeze aparatul; copiii mici (intre 3-8 ani)
trebuie sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta
doar daca sunt supravegheati permanent; copiii
mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa
ce au fost supravegheati sau instruiti in mod
corespunzator privind utilizarea aparatului.
Persoanele foarte vulnerabile trebuie sa utilizeze
aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul
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sau de service sau persoane cu o calificare similara,
pentru a evita pericolele.

» Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini

de peste 2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

Deschiderea usii pentru intervale lungi poate
provoca o crestere considerabila a temperaturii din
compartimentele aparatului.

Curatati cu regularitate suprafetele care vin in
contact cu alimentele si cu sistemele de scurgere
accesibile

Depozitati carnea si pestele crude in recipiente
adecvate in frigider, astfel incat sa nu vina in contact
cu alte alimente sau sa nu picure pe acestea.

Compartimentele cu doua stele pentru alimente
congelate sunt adecvate pentru depozitarea
alimentelor pre-congelate, pentru depozitarea sau
prepararea inghetatei si pentru prepararea cuburilor
de gheata.

Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor proaspete.
Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai
lungi, deconectati-l, dezghetati-l, curatati-l, uscati-I
si lasati usa deschisa pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul aparatului.
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1.2 Avertizari la instalare

Tnainte de a utiliza frigiderul cu congelator
pentru prima oarda, acordati atentie
urmatoarelor puncte:

Tensiunea de functionare a frigiderului cu
congelatoreste de 220-240 V la 50 Hz.
Stecherul trebuie sa fie accesibil dupa
instalare.

Atunci cand este pus in functiune pentru
prima data, frigiderul cu congelator poate
prezenta un miros. Acest lucru este
normal, iar mirosul se va atenua odata cu
racirea frigiderului cu congelator.

Tnainte de a conecta frigiderul cu
congelator, asigurati-va ca informatiile

de pe placuta cu date tehnice (tensiunea
sau sarcina la conectare) se potrivesc

cu acelea ale retelei de alimentare cu
energie. Daca aveti indoieli, consultati un
electrician calificat.

Introduceti stecherul intr-o priza care
dispune de o impamantare eficienta.
Daca priza nu are impamantare sau
stecherul nu se potriveste cu priza, va
recomandam sa cereti sprijinul unui
electrician autorizat.

Aparatul trebuie conectat la o priza
corect instalata, cu protectie fuzibila.
Alimentarea electrica (CA) si tensiunea la
punctul de functionare trebuie sa coincida
cu detaliile de pe placuta de identificare a
aparatului (placuta de identificare se afla
in interiorul aparatului, in partea stanga).
Nu ne asumam raspunderea pentru
daunele survenite din cauza utilizarii fara
impamantare.

Asezati frigiderul cu congelator intr-un loc
ferit de lumina directa a soarelui.
Frigiderul dumneavoastra cu congelator
nu trebuie utilizat niciodata in aer liber
sau lasat in ploaie.

Aparatul dumneavoastra ar trebui sa se
afle la cel putin 50 cm distanta de plite,
cuptoare cu gaz si de radiatoare si ar
trebui sa se afle la cel putin 5 cm distanta
fatd de cuptoarele electrice.

Cand frigiderul dumneavoastra cu
congelator este asezat langa un

congelator, ar trebui sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre acestea, pentru a
preveni umezirea suprafetei exterioare.
Nu acoperiti corpul sau partea superioara
a frigiderului cu congelator cu dantela.
Acestea afecteaza performanta
frigiderului dumneavoastra.

Este necesar un spatiu liber de minimum
100 mm deasupra aparatului. Nu asezati
nimic pe aparat.

Nu asezati obiecte grele pe aparat.
Curatati foarte bine aparatul, in special
la interior, Tnainte de a-I utiliza (vezi
Curatarea si intretinerea).

Tnainte de a utiliza frigiderul cu
congelator, stergeti toate componentele
cu apa calda, in care ati dizolvat o
lingurita de bicarbonat de sodiu. Apoi,
clatiti cu apa curata si lasati sa se
usuce. Dupa curatare, montati toate
componentele Tn frigiderul cu congelator.
Picioarele frontale ajustabile ar trebui
ajustate in asa fel incat sa va asigurati
ca aparatul dumneavoastra este stabil

si la nivel. Dumneavoastra puteti regla
picioarele rotindu-le in orice directie.
Lucrul acesta ar trebui facut Thainte de a
aseza alimentele in frigider.

Instalati distantierul (i) din plastic pe
condensator (paletele
negre din partea din
spate a aparatului)
rotindu-I (e) la 90° (dupa
cum este ilustrat in figura)
astfel incat condensatorul
sa nu atinga peretele.

1.3 n timpul utilizarii

Nu conectati congelatorul frigiderului la
reteaua de electricitate cu ajutorul unui
prelungitor.

Nu conectati la prize defecte, fisurate sau
vechi.

Nu trageti, nu indoiti si nu deteriorati
cablul.

Nu utilizati adaptoare de priza

Acest aparat este conceput pentru a fi
utilizat de adulti. Nu lasati copiii sa se
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joace cu aparatul sau sa se agate de
usa.
Nu atingeti niciodat& cablul de
alimentare/fisa cu méinile ude. Aceasta
poate cauza un scurtcircuit sau
electrocutarea.
 Nu introduceti recipiente din sticla sau
doze in compartimentul de producere
a ghetii, deoarece ar putea exploda in
urma congelarii continutului.
* Nu amplasati materiale explozive sau
inflamabile in frigider. Amplasati bauturile
cu continut ridicat de alcool Tn pozitie
verticala si asigurati-va ca recipientele
sunt inchise etans.
Atunci cand scoateti gheata din
compartimentul de producere a ghetii,
nu o atingeti. Gheata poate provoca
degeraturi si/sau poate taia.
Nu atingeti produsele congelate cu
mainile ude! Nu mancati inghetata sau
cuburile de gheata imediat dupa ce
au fost scoase din compartimentul de
produs gheata.
Nu recongelati alimente care au fost
congelate si s-au dezghetat. Acest lucru
ar putea cauza probleme de sanatate
cum ar fi toxiinfectiile alimentare.
Atunci cand usa congelatorului este
inchisa, se va forma un vid care o va sigila.

Asteptati 1 minut inainte de a o redeschide.

Aceasta aplicatie este optionalad pentru
deschiderea usoara a usii. Cu aceasta
aplicatie, poate sa se produca putin
condens in jurul acestei zone, pe care il
puteti indeparta.

NE

Frigidere vechi si defecte

» Daca vechiul dumneavoastra congelator
este prevazut cu un sistem de blocare,
stricati-l sau demontati-l inainte de a-|
arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca
in interiorul acestuia, ceea ce ar putea

cauza un accident.

+ Frigiderele si congelatoarele vechi contin
material de izolare si agent frigorific cu
CFC. Asadar, depozitati congelatorul
vechi la punctele de colectare pentru a
proteja mediul inconjurator.

Eliminarea aparatului vechi

Simbolul de pe produs sau de

pe ambalajul acestuia indica

faptul ca este posibil ca acest
produs sa nu poata fi tratat ca
deseu menajer. in schimb, va fi
inménat la punctul de colectare adecvat
pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurandu-va cé acest
produs este eliminat corect, veti ajuta

la prevenirea potentialelor consecinte

negative pentru mediul inconjurator si

sanatatea umana, care r putea fi cauzate,
altfel, de manipularea necorespunzatoare

a deseurilor provenite de la acest produs.

Pentru informatii mai detaliate despre

reciclarea acestui produs, contactati biroul

local, serviciul pentru eliminarea deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat acest produs.

Ambalajul si Mediul inconjurator

Materialele de ambalare @

protejeaza masina dvs. de daune

care pot sa se produca in timpul %&

transportului. Materialele de

ambalare sunt ecologice, intrucat sunt

reciclabile. Utilizarea de materiale reciclate

reduce consumul de materii prime si, prin
urmare, scade productia de deseuri.

Note:

« Cititi cu atentie manualul de instructiuni
inainte de a instala si utiliza aparatul
dumneavoastra. Nu suntem responsabili
pentru deteriorarea cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

» Urmati toate instructiunile de pe aparatul
dumneavoastra si din manualul de
instructiuni si pastrati acest manual la loc
sigur, pentru a rezolva problemele care
ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic
si trebuie utilizat numai in scopurile
specificate. Nu este destinat pentru uz
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comercial sau uz comun. O astfel de
utilizare va duce la anularea garantiei
aparatului, iar compania noastra nu va fi
responsabila pentru pierderile care vor
aparea.

» Acest aparat este produs pentru utilizarea
casnica si este potrivit numai pentru
racirea/depozitarea alimentelor. Nu este
potrivit utilizarii comerciale sau in comun
si/sau pentru depozitarea substantelor
nealimentare. Compania noastra nu
este raspunzatoare de pierderile create
in urma utilizarii necorespunzatoare a
aparatului.

2 DESCRIEREA APARATULUI

Acest aparat nu este destinat utilizarii ca
aparat incorporat.

=}

X

Aceasta prezentare are doar scopul

de a va informa despre componentele
aparatului. Componentele pot varia, in
functie de modelul aparatului.
1. Sertare congelator
2. Sertar inferior congelator
3. Sertar mare congelator
4. Tava pentru gheata

* La anumite modele

Observatii generale:

Compartimentul pentru alimente
proaspete (frigider): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine in configuratia
cu sertarele la partea inferioara a aparatului
si cu rafturile egal distribuite; pozitia
casetelor de pe usi nu afecteaza consumul
de energie.

Compartimentul pentru alimente
congelate (congelator): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine cu sertarele si
casetele n pozitiile din fabrica.

3 UTILIZAREA APARATULUI

3.1 Informatii despre tehnologia No-
Frost

Frigiderele no-frost au un sistem de
operare diferit de cele statice.

La frigiderele normale (statice), umiditatea
care patrunde in frigider la deschiderea
usii si cea inerenta din alimente duc

la formarea ghetii In compartimentul
congelatorului. Pentru a indeparta gheata
din compartimentul congelatorului, este
necesar sa opriti periodic frigiderul si sa
puneti alimentele congelate intr-un recipient
racit separat.

Situatia este complet diferita in cazul
frigiderelor no-frost. Un ventilator
incorporat sufla in mod uniform aer uscat
si rece in compartimentele racitorului si
congelatorului. Aerul rece se disperseaza
uniform intre rafturi, garantand ca toate
alimentele sunt racite uniform, prevenind
astfel aparitia umiditatii si a Tnghetarii.

Prin urmare, frigiderul no-frost este mai
simplu de folosit, avand in plus o capacitate
foarte mare si un aspect elegant.
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3.2 Afigaj si panou de comanda

7 6 8 3 9

Utilizarea panoului de comanda

1. Setarea temperaturii congelatorului sau
a racitorului.

2. Indicator de modul Super Congelare sau
Super Racire

3. Indicator modul Eco

4. Indicator alarma

5. Indicator modul Blocare pentru copii

6. Buton selectare mod

7. Scadere valoare (Congelatorul poate fi
reglat la -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22,
-23, -24 °C / Frigiderul poate fi reglat la 8,
7,6,5,4,3si2°C.)

8. Crestere valoare (Congelatorul poate
fireglat la -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22,
-23, -24 °C | Frigiderul poate fi reglat la 8,
7,6,5,4,3si2°C)

9. Buton selectare Blocare pentru copii

3.3 Utilizarea congelatorului

lluminare (daca este disponibila)

Cand produsul este alimentat pentru prima
data, luminile din interior se pot aprinde

1 minut mai tarziu, datorita testelor de
deschidere.

Cum sa treceti de la congelator la
frigider sau de la frigider la congelator?
Pentru a comuta intre racitor si congelator,
apasati si mentineti apasat butonul de
reducere a valorii (7) si butonul de crestere
a valorii (8) simultan timp de 5 secunde.

3.3.1 Modul super racire (cand modul

este activat)

intrebuintare

* Récirea si depozitarea unor cantitati mari
de alimente Tn compartimentul frigider.

» Ra&cirea rapida a bauturilor.

Cum se foloseste

- M + &

 Apasati butonul de micsorare (# 7 pe

diagrama panoului de comanda), in mod

repetat, pana cand apare simbolul ,Super

Racire” (# 2)

Odata setat modul Super Racire, aparatul

va emite un bip pentru a confirma

activarea modului.

» Dupa acest bip, ultima temperatura a
frigiderului va aparea pe ecran.

in acest mod:

» Modul economic nu poate fi selectat cat
timp modul Super Racire este activ.

* Puteti apasa butonul de crestere a
temperaturii (# 8) pentru a dezactiva
modul super racire.

NOTA: In functie de temperatura ambiants,

modul de racire rapida va fi anulat automat

cand frigiderul a ajuns la temperatura
necesara.

3.3.2 Modul Super congelare (cand modul

este activat)

intrebuintare

» Congelarea unei cantitati mari de
alimente care nu incap pe raftul de
congelare rapida.

» Pentru congelarea alimentelor preparate.

» Congelarea rapida a alimentelor
proaspete pentru a le pastra
prospetimea.
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Cum se foloseste

- M+ &

Apasati butonul de micsorare (# 7 pe

diagrama panoului de comanda), in mod

repetat, pana cand apare simbolul ,Super

Racire” (# 2)

Odata setat modul Super Congelare,

aparatul va emite un bip pentru a

confirma activarea modului.

» Dupa acest bip, temperatura initiala a

congelatorului va aparea pe ecran.

Acest mod poate fi anulat daca repetati

instructiunile de mai sus de la inceput.

in acest mod:

* Modul Economic nu poate fi selectat cat
timp modul Super Congelare este activ.

Nota: Modul Super Congelare se incheie

automat dupa 54 de ore. Modul Economic

intrebuintare

Economisirea energiei. In perioadele cu

utilizare mai putin frecventa (deschiderea

usilor) sau cand sunteti plecat de acasa,

de exemplu in vacanta, programul Eco

va poate asigura temperatura optima,

economisind n acelasi timp energie.

Cum se foloseste

* Apasati butonul de selectare a modului

( i ) (# 6 din diagrama panoului de
comanda) pana cand apare pictograma

% ,Eco Mode” (# 3).
» Odata ce modul Eco a fost setat, aparatul

va emite un semnal sonor bip pentru a
confirma activarea modului.

» Dupa bip, setarea temperaturii frigiderului
(#1) va afisa un ,E”.

» Modul Eco poate fi anulat apasand
butonul M (#6).

in acest mod:

» Temperatura frigiderului poate fi ajustata,
insa nu Tnainte de a anula Modul Eco. La
anularea modului economic vor fi activate
valorile selectate, iar temperatura se va
ajusta.

» Modul Racire Rapida poate fi selectat,
insa prin selectarea acestuia, Modul Eco
va fi anulat imediat.

3.3.3 Modul economizor ecran
intrebuintare
Acest mod economiseste energie prin

oprirea iluminarii ecranului atunci cand
acesta este inactiv.

Cum se foloseste

- M + 8

* Modul Economizor ecran va fi activat
automat dupa 30 de secunde.

» Daca apasati orice tasta in timp ce
luminile panoului de comanda sunt
stinse, setarile curente ale aparatului vor
reaparea pe afisaj pentru a va permite sa
faceti modificarile pe care le doriti.

» Daca nu anulati modul economizor ecran
sau nu apasati nici o tasta timp de 30 de
secunde, panoul de comanda va ramane
stins.

Pentru a dezactiva modul economizor

ecran

* Pentru a anula modul economizor ecran,
mai intai trebuie sa apéasati orice tasta
pentru a activa tastele si apoi apasati si

mentineti apasat butonul Mod ,, M (nr. 6)
din nou timp de 3 secunde.

RO - 57



 Apasati si mentineti apasat butonul mod

R M (nr. 6) timp de 3 secunde pentru a

reactiva modul economizor ecran.
3.3.4 Functia Blocare pentru copii
intrebuintare
Blocarea pentru copii poate fi activata
pentru a preveni modificarile accidentale
sau neintentionate facute la setarile
aparatului.

/a)
Activarea Blocarii pentru copii

- M + )

- M + &

Apasati si mentineti apasat butonul blocare
pentru copii & (#9) timp de 5 secunde.
Dupa ce modul a fost selectat, pe afisaj va
aparea simbolul de blocare (#9).
Anularea blocarii accesului pentru copii
Apasati si butonul blocare pentru copii &
(#9) timp de 5 secunde.

3.3.5 Functia alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului ramane deschisa mai
mult de 2 minute, aparatul va emite un
semnal sonor bip.

3.3.6 Setari de temperatura pentru
frigider

» Odata ce temperatura frigiderului a
fost selectata, temperatura se va afisa
intermitent (#1).

« Utilizatorii pot folosi butonul sus sau jos
(#7 | #8) pentru a seta temperatura (8, 7,
6, 5, 4, 3, 2°C si Modul Super Ré&cire).

» Daca este activat modul Super Racire
sau modul Eco, temperatura nu se va
modifica pana ce modul nu este anulat.

Valori de temperatura recomandate

pentru frigider

Temperatura

Cand se regleaza intern (°C)

Pentru racirea frigiderului la

. P 8
capacitate minima

n conditii de utilizare normala 7,6, 5,4 sau 3°C

Pentru racirea frigiderului la

. 2 2
capacitate maxima

3.3.7 Setarile de temperatura pentru
congelator

« Utilizatorii pot folosi butonul sus sau jos
(#7 | #8) pentru a seta temperatura (-16,
-17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24°C si
Modul Racire Rapida ,super").

» Daca este activat modul Super Congelare
sau Eco, temperatura nu se va modifica
pana ce modul este anulat.

Valori de temperatura recomandate

pentru Congelator

A « Temperatura
Cénd se regleaza )
P(_erjtruvcapamtate de racire 16, 17
minima
n conditii de utilizare normala -18, -19, -20, 21
Pentru capacitate maxima de 22,23, 24
congelare.

3.4 Avertizari Setari de temperatura

» Aparatul dumneavoastra este proiectat
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pentru a functiona in intervalele de
temperaturd ambientald mentionate

in standarde, potrivit clasei de clima
mentionate pe eticheta cu informatii.

in ceea ce priveste eficienta de racire

a frigiderului, nu este recomandata
utilizarea acestuia in medii care depasesc
intervalele prezentate de temperatura.
Aceasta va reduce eficienta aparatului in
procesul de racire.

Temperatura trebuie reglata in functie

de frecventa de deschidere a usii, de
cantitatea de alimente din aparat si de
temperatura ambientala din locul in care
se afla aparatul.

Atunci cand aparatul este pornit pentru
prima oara, lasati-I sa functioneze 24

de ore, pentru a atinge temperatura de
functionare. Tn acest timp, nu deschideti
usa prea des si nici nu asezati o cantitate
mare de alimente in interiorul aparatului.
Pentru a preveni deteriorarea
compresorului aparatului dvs. la
conectarea acestuia la retea sau la
deconectarea de la aceasta sau in

cazul unei pene de curent, aparatul este
prevazut cu o functie de decalare de 5
minute. Aparatul va incepe sa functioneze
normal dupa 5 minute.

Clasa de clima si semnificatia acesteia:
T (tropicala): Acest aparat de refrigerare
este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 16 °C si 43 °C.

ST (subtropicala): Acest aparat de
refrigerare este destinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 16 °C si 38 °C.
N (temperata): Acest aparat de refrigerare
este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 16 °C si 32 °C.

SN (temperata extinsa): Acest aparat

de refrigerare este destinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 10 °C si 32 °C.
Instructiuni importante de instalare
Acest aparat este creat pentru a functiona
n conditii climatice dificile si este
alimentat cu tehnologia ,Freezer Shield”,
care asigura ca alimentele inghetate in
congelator nu se vor dezgheta, chiar

daca temperatura ambientala scade la
-15 °C. Va puteti instala aparatul intr-o
camera neincalzita, fara sa va faceti griji
ca alimentele inghetate in congelator se
vor strica. Cand temperatura ambientala
revine la normal, puteti folosi in continuare
aparatul ca de obicei.

3.5 Accesorii

Aspectul gi descrierile din sectiunea
accesoriilor pot varia in functie de
modelul aparatului.

3.5.1 Tava pentru gheata (La unele
modele)

* Umpleti tava cu apa si asezati-o in
compartimentul de congelare.

» Dupa ce apa s-a transformat in intregime
in gheata, puteti résuci tava, asa cum se
arata mai jos, pentru a scoate cuburile de
gheata.

3.5.2 Icematic (La unele modele)

Imaginile sunt cu titlu de prezentare)

- J

= Trageti maneta spre dvs. si scoateti tava
pentru gheata.

* Umpleti cu apa pana la nivelul liniei.
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Tineti capatul stang al manetei si asezati
tava pentru gheata pe cutia pentru
gheata.
Dupa ce s-au format cuburile de gheata,
rasuciti maneta pentru a lasa cuburile de
gheata in cutia pentru gheata.
Nu umpleti cutia pentru gheata cu
apa pentru a face gheata. Se va

sparge.

4 DEPOZITAREA ALIMENTELOR

4.1 Compartimentul frigider

Pentru a reduce umiditatea si a evita
formarea ghetii, nu trebuie sa asezati
niciodata in frigider lichide Tn recipiente
neinchise etans. Inghetul are tendinta
de a se concentra in cele mai reci parti
ale lichidului evaporat si, cu timpul, va
necesita o decongelare mai frecventa.
Alimentele gatite trebuie sa ramana
acoperite cand sunt pastrate in frigider.Nu
puneti alimente calde in frigider. Puneti-
le atunci cand sunt reci, , in caz contrar
temperatura/umiditatea din interiorul
frigiderului vor creste, reducand eficienta
frigiderului.

Asigurati-va ca niciun element nu vine in
contact cu peretele anterior al aparatului,
intrucat se va forma gheata iar ambalajul
se va lipi de aceasta. Nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.

Va recomandam sa impachetati mai
lejer carnea si pestele si sa le depozitati
pe raftul din sticla, chiar deasupra cutiei
pentru legume, unde aerul este mai rece,
intrucat aceasta ofera cele mai bune
conditii de depozitare.

Depozitati fructele si legumele in mod
liber, in compartimentele din cutia ce le
este destinata.

Pastrarea separata a fructelor si
legumelor protejeaza legumele sensibile
la etilen (verdeturi, broccoli, morcovi
etc.) de fructele care emit etilen (banane,
piersici, caise, smochine etc.).

Nu amplasati legume ude in frigider.

» Durata de depozitare a tuturor alimentelor
depinde de calitatea initiala a acestora
si de refrigerarea neintrerupta inainte de
depozitarea in frigider.

» Scurgerea apei din carne poate
contamina alte produse din frigider.
Ambalati produsele din carne si curatati
scurgerile de pe rafturi.

* Nu amplasati alimente in dreptul jetului
de aer.

» Consumati alimentele ambalate Tnainte
de data de expirare recomandata.

Nu lasati alimentele s& vina in contact cu

senzorul de temperatura, care se afla in

compartimentul frigider, pentru a pastra
temperatura optima in compartimentul
frigider.

 Pentru conditii normale de functionare
este suficient sa reglati temperatura
frigiderului la +4 °C.

» Temperatura compartimentului frigider
trebuie sa fie in intervalul 0-8 °C;
alimentele proaspete sub 0 °C ingheata si
se altereaza, iar peste 8 °C contaminarea
bacteriana creste si alimentele se
altereaza.

 Nu introduceti alimente fierbinti in frigider,
asteptati sa se réceasca la temperatura
ambianta. Alimentele fierbinti maresc
temperatura in frigider si cauzeaza
toxiinfectii alimentare si alterarea inutila a
alimentelor.

+ Carnea, pestele, etc. trebuie depozitate
in compartimentul racitor pentru alimente,
iar compartimentul de legume este
de preferat pentru legume (daca este
disponibil).

* Pentru a preveni contaminarea
incrucisata, produsele din cane nu
trebuie depozitate impreuna cu fructele si
legumele.

» Alimentele trebuie introduse in frigider in
recipiente inchise sau acoperite pentru a
preveni umezeala si mirosurile.

Tabelul de mai jos este un ghid rapid

care va indica cel mai eficient mod de

depozitare a grupelor majore de alimente in

compartimentul frigiderului dvs.
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RIIEEICE Cum si unde se
Aliment depozitare A o
P depoziteaza
maxima
Legume si 2o A s )
fructe 1 saptamana Cutia pentru legume
impachetati in folie,
pungi din plastic
Carne si . sau intr-un recipient
’ 2 -3 zile )
peste pentru carne si
depozitati pe raftul
din sticla.
Branza . Pe raftul alocat de
x| 3-4zile <
proaspata pe usa
Unt si Soax A Pe raftul alocat de
T 1 saptamana «
margarina pe usa
Produse Péana la data
imbuteliate, | de expirare Pe raftul alocat de
de ex. lapte | specificatd de | pe usa
si faurt producétor
ous 1 lun Pe raftul s_pemal
pentru oua
A!u:nente 2 zile Pe orice raft
gatite
NOTA:

Cartofii, ceapa si usturoiul nu se
depoziteaza in frigider.

Pentru conditii normale de functionare,

reglati temperatura din compartimentul

congelator la -18 / -20 °C.

» Congelatorul este folosit pentru
depozitarea alimentelor congelate,
congelarea alimentelor proaspete si
producerea cuburilor de gheata.

» Alimentele sub forma lichida trebuie
congelate in vase de plastic, celelalte
alimente trebuie congelate in folii sau
pungi de plastic. Pentru a congela
alimente proaspete impachetati si
sigilati corect alimentele proaspete,
astfel incat ambalajul sa fie etans si sa
nu existe scurgeri. Ideal este sa utilizati
pungile speciale pentru congelator, folia
de aluminiu, pungi din polietilena si
recipiente din plastic.

* Nu depozitati alimente proaspete
impreuna cu alimente congelate
deoarece acestea pot decongela
alimentele congelate.

- Tnainte de a congela alimente proaspete,
impartiti-le in portii care pot fi consumate

la o singura masa.

Consumati alimentele dezghetate dupa
ce au fost congelate intr-un interval scurt
de timp dupa decongelare.

Respectati intotdeauna instructiunile
producatorului de pe ambalajul
alimentelor atunci cand depozitati
alimente congelate. Daca nu se ofera
informatii alimentele nu trebuie depozitate
pe o perioada mai lunga de 3 luni de la
data achizitionarii.

Cand cumparati alimente congelate,
asigurati-va ca au fost depozitate in
conditii adecvate si ca ambalajul nu este
deteriorat.

Alimentele congelate trebuie transportate
in recipiente adecvate si amplasate in
congelator cat mai curand posibil.

Nu cumparati alimente congelate daca
ambalajul aratd semne de umiditate si
umflare anormala. Este probabil sa fi fost
depozitate la o temperatura inadecvata
iar continutul sa se fi deteriorat.

Perioada de depozitare a alimentelor
congelate depinde de temperatura
camerei, setarea termostatului, frecventa
de deschidere a usii, tipul de alimente

si perioada de timp necesara pentru
transportul produsului de la magazin

la locuinta dumneavoastra. Respectati
intotdeauna instructiunile de pe pachet si
nu depasiti niciodata durata maxima de
depozitare specificata.

Daca usa congelatorului a fost lasata
deschisa pentru mult timp sau nu a

fost inchisa corect, se va forma gheata
si aceasta poate impiedica circulatia
eficienta a aerului. Pentru a rezolva,
scoateti congelatorul din priza si asteptati
sa se dezghete. Curatati congelatorul
dupa ce s-a dezghetat complet.

» Volumul specificat pe eticheta al

congelatorului este volumul fara cosuri,
capace si asa mai departe.

Nu recongelati alimentele dezghetate.
Acest lucru poate fi periculos pentru
sanatate, cu riscul de toxiinfectie
alimentara.
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NOTA: Daca incercati s& deschideti usa .
congelatorului imediat dupa ce ati inchis-o,
veti constata ca nu se va deschide usor.
Acest lucru este normal. Odata restabilit
echilibrul, usa se va deschide usor .
Daca folositi capacitatea maxima de
congelare a congelatorului dvs.:

« Tn timpul congelérii alimentelor proaspete, | *
cantitatea maxima de alimente proaspete
(in kg) care poate fi congelata in 24 de
ore este indicata pe eticheta aparatului.

 Pentru performanta optima a aparatului .
de a ajunge la capacitatea maxima
de congelare, activati modul Super
congelare (SC) cu 24 de ore inainte
de a depozita alimentele proaspete in
congelator.

» Dupa depozitarea alimentelor proaspete
in congelator, 24 de ore sunt de obicei .
suficiente pentru congelare. Modul ,Super
congelare” se va dezactiva automat in
2-3 zile pentru a economisi energie.

Daca congelati o cantitate mica (pana la

3 kg) in congelatorul dvs.:

» Depozitati-va alimentele fara sa le

Nu recongelati alimentele dupa ce
acestea s-au decongelat. Acest lucru ar
putea cauza probleme de sanatate, cum
ar fi toxiinfectiile alimentare.
Lasati alimentele fierbinti s& se raceasca
complet inainte de a le depozita in
congelator.
Cand cumparati alimente congelate
asigurati-va ca acestea au fost congelate
la temperaturi potrivite, iar ambalajul este
intact.
Utilizati raftul de congelare rapida pentru
a congela rapid alimentele preparate
in casa (sau alte alimente care trebuie
congelate rapid) datorita puterii de
congelare mai mari a acestuia. Raftul de
congelare rapida este sertarul de jos al
compartimentului congelator.
Pentru a utiliza capacitatea maxima a
compartimentului congelator, folositi
rafturile de sticla pentru sectiunile
superioara si centrala si cosul din partea
de jos in sectiunea inferioara.

Tabelul de mai jos este un ghid rapid

care va indica cel mai eficient mod de

atingeti pe cele deja congelate si activati depozitgre a grupelor majore fje alimente in
modul ,Congelare rapida”. Va puteti compartimentul congelatorului dvs.

pune alimentele alaturi de alte alimente
congelate dupa ce s-au congelat complet
(dupa minim 24 ore).

Durata de depozitare
Carne si peste Pregatire maxima

(luni)
Cotlet Ambalati in folie 6-8
Carne de miel Ambalati in folie 6-8
Friptura de vitel Ambalati in folie 6-8
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata in pachete fird condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Salam Trebuie pastrat ambalat, chiar daca are membrana
Pui si curcan Ambalati in folie -
Gasca si rata Ambalati in folie -
Cf_:prioaré, iepure, in portii de 2,5 kg sau ca file 6-8
mistret ’
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Durata de depozitare

Carne si peste Pregatire maxima
(luni)
Pesti de apa dulce 2
(somon, crap, somn)
Peste slab (biban, DuPa F:urgt,area _marunt'fnelor sia solzvll_or'p_e$telw, .
g e x spalati-l si uscati-l. Daca este cazul, taiati-i coada si 4
calcan, platica) (R ’ ’ ’
capul.
Peste gras (ton, macrou,
7 2-4
lufar, angoa)
Scoici Curate si intr-o punga 4-6
. Tn ambalajul sau ori intr-un recipient din aluminiu sau
Caviar . ) 2-3
din plastic
Melci In apa sarata,sau intr-un recipient din aluminiu sau 3

din plastic

NOTA: Carnea congelata care s-a dezghetat trebuie gatita precum carnea proaspata. in cazul in care
carnea nu este gatitd dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Fasole verde si fasole Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe ’ ’
Fasole Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe in apa 12
Ardei Se tan? cod@a, se taie n doud, se scoate miezul si se 8-10
fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
. Se scot frunzele, se taie miezul bucati si se lasa un
Conopida S - ) %A v 10-12
timp Tn apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se taie in bucati de 2 cm dupa spalare 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-l cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Capsuni si mure Se spala si se curata 8-12
Fructe gatite Se adaugé 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12

Durata de decongelare

Durata de depozitare ;
la temperatura camerei

maxima (luni)

Durata de decongelare in
cuptor (min.)

(ore)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Produse de patiserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
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Durata de depozitare
maxima (luni)

Durata de decongelare
la temperatura camerei
(ore)

Durata de decongelare in
cuptor (min.)

Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Produse lactate Pregatire I C DT Conditii de depozitare

maxima (luni)

Lapte ambalat

Lapte integral — in ambalajul

(omogenizat) In ambalajul propriu 2-3 propriu
Pentru depozitarea pe
A _x . termen scurt se poate folosi
Branza — cu exceptia " . L
A X ’ Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe . ) e .
perioade mai lungi, infasurati
in folie.
Unt, margarina n ambalaj propriu 6

5 CURATARE S| INTRETINERE

Deconectati unitatea de la sursa de

alimentare, inainte de curatare.

Nu spalati aparatul turnand apa pe el.

Nu utilizati produse, detergenti

sau sapunuri abrazive pentru a curata
aparatul. Dupa spalare, clatiti cu apa si
uscati cu grija. Dupa terminarea curatarii,
reconectati stecherul la retea cu mainile
uscate.

* Asigurati-va ca apa nu intra in

compartimentul cu bec al frigiderului sau

in alte elemente electrice.

Aparatul trebuie curatat periodic utilizand

o solutie de bicarbonat de sodiu si apa

calduta.

= Curatati accesoriile separat, manual, cu
apa si sapun. Nu spalati accesoriile intr-o
masina de spalat vase.

+ Curatati condensatorul cu o perie de cel
putin doua ori pe an. Aceasta va ajuta la
economisirea costurilor cu energia si la
cresterea productivitatii.

m Alimentarea cu energie trebuie

intrerupta pe durata curatarii.

recipientul vaporizatorului

» Aparatul dvs. efectueaza dezghetarea
automata. Apa provenita din dezghetare
trece prin palnia de colectare a apei,
curge in recipientul vaporizatorului din
spatele aparatului si se evapora acolo.

* Asigurati-va ca ati deconectat stecherul
aparatului, inainte de a curata recipientul
vaporizatorului.

. indepértat,i recipientul vaporizatorului din
pozitia sa, desuruband suruburile (daca
este prevazut cu suruburi). Curatati-l cu
solutie de apa cu detergent la intervale
regulate. Acest lucru va preveni formarea
mirosurilor neplacute.

inlocuirea Iampilor de tip LED

Pentru a inlocui oricare dintre LED-uri,
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contactati cel mai apropiat Centru autorizat
de service.

Nota: Numarul si amplasarea benzilor
LED pot fi diferite in functie de model.

N
=

(YL
~ .
. ~

et

Daca produsul este echipat cu lampa
LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficienta energetica <E>.

Daca produsul este echipat cu benzi
LED sau carduri LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficientad energetica <F>.

6 TRANSPORTUL $I
REPOZITIONAREA

6.1 Transportul si schimbarea
pozitionarii

* Puteti pastra ambalajul si spuma originale

7 INAINTE DE APELAREA SERVICI

Erori

pentru a transporta ulterior aparatul
(optional).
Protejati frigiderul cu un ambalaj gros
legat cu benzi sau corzi rezistente si
urmati instructiunile privind transportul de
pe ambalaj.
Demontati toate piesele mobile sau fixati-
le in aparat pentru a le proteja de socuri,
folosind benzi, atunci cand le repozitionati
sau Tn timpul transportului.
Transportati intotdeauna aparatul in
pozitie verticala.

6.2 Repozitionarea usii

* Nu este posibil s& schimbati directia

de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra daca manerul usii
frigiderului este instalat pe partea frontala
a usii.

Este posibil s& schimbati directia de
deschidere a usilor la modelele fara
maner.

Daca directia de deschidere a usii
frigiderului poate fi schimbata, contactati
cel mai apropiat Centru de service
autorizat pentru a schimba directia de
deschidere a usii.

ILOR POST-VANZARE

Congelatorul va avertizeaza cand temperaturile din congelator sunt la valori incorecte
sau cand apare o problema la aparat. Codurile de avertizare sunt afisate pe indicatoarele

congelatorului.

TIP DE EROARE SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT
E01 Avertisment senzor Apelati la service cat mai curand
posibil.
. Apelati la service cat mai curand
E02 Avertisment senzor posibil.
E03 Avertisment senzor Apelati la service cat mai curand
posibil.
. Apelati la service cat mai curand
E06 Avertisment senzor posibil
. Apelati la service cat mai curand
E07 Avertisment senzor posibil.
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TIP DE EROARE SEMNIFICATIE

. . Alimentarea cu energie a compresor.
Avertisment Tensiune . I ) « . B -
E08 = dispozitivului a scazut sub | - Tensiunea trebuie sa ajunga din
Joasa ) ’
170W. nou la nivelurile necesare

DE CE CE TREBUIE FACUT

- Aceasta nu este o defectiune
a aparatului, aceasta eroare
ajuta la prevenirea avariilor la

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

Compartimentul
E09 congelator nu este
suficient de rece

Acest lucru poate avea
loc datorita unei pene de
curent prelungite.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru
ar trebui sa elimine codul de
eroare, indata ce temperatura
necesara a fost atinsa. Tineti
usile inchise pentru a scade
timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. Indepértati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea
pot fi utilizate intr-o perioada
scurta de timp.

3. Nu adaugati produse
proaspete in compartimentul
congelator pana nu se atinge
temperatura corecta si pana nu
dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,

trebuie sa contactati un tehnician

autorizat.

Daca intdmpinati probleme cu aparatul,

verificati urmatoarele, Tnainte de a contacta

serviciul post-vanzare.

Aparatul dvs. nu functioneaza

Verificati daca:

» Exista alimentare cu energie

 Stecherul este conectat corect la priza

« Siguranta stecherului sau siguranta prizei
este arsa

 Priza este defecta. Pentru a verifica,
conectati alt aparat functional in aceeasi
priza.

Aparatul functioneaza deficitar

Verificati daca:

» Aparatul este supraincarcat

* Usa aparatului este inchisa
corespunzator.

* Nu exista praf pe condensator,

* Exista destul loc in partea din spate si
fata de peretii laterali.

Aparatul dvs. functioneaza zgomotos

Zgomote normale
Se produce un parait:

+ Tn timpul dezghetérii automate

» La racirea sau incalzirea aparatului

(datorita dilatatiei materialelor
aparatului)

Se produce un parait scurt:
Cand termostatul porneste/opreste
compresorul.
Zgomot motorului: Indica faptul ca
compresorul functioneaza normal.
La prima pornire, compresorul poate
sa genereze un zgomot mai puternic
pentru un interval de timp scurt.
Se produce zgomot de bule si stropi:
Din cauza curgerii agentului frigorific
prin tuburile sistemului.
Se produce zgomot de apa curgand:
Datorita apei care curge catre
recipientul vaporizatorului. Acest zgomot
este normal in timpul dezghetarii.
Se produce zgomot ca de aer care
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sufla: La unele modele, in timpul
functionarii normale a sistemului
datorita circulatiei aerului.

Marginile aparatului in contact cu

articulatia usii sunt calde

Tn special in timpul verii (sezonul cald),

suprafetele aflate Tn contact cu articulatia

usii se pot incalzi in timpul functionarii
compresorului, ceea ce este normal.

Se acumuleaza umiditate in aparat

Verificati daca:

» Toate alimentele sunt ambalate corect.
Recipientele sunt uscate Tnainte de a fi
introduse Tn aparat.

» Usa aparatului este deschisa frecvent.
Umiditatea din incapere patrunde in
aparat la deschiderea usilor. Umiditatea
se acumuleaza mai rapid cand deschideti
mai frecvent usile, in special daca
umiditatea din incapere este ridicata.

Usa nu se deschide sau inchide

corespunzator

Verificati daca:

» Exista alimente sau ambalaje care
impiedica inchiderea usii.

+ Balamalele usii sunt rupte sau indoite

e Aparatul dvs. este pe o suprafata
dreapta.

Recomandari

» Daca aparatul este oprit sau deconectat,
asteptati cel putin 5 minute inainte de
a-l conecta sau reporni, pentru a preveni
deteriorarea compresorului.

» Daca nu vetj folosi aparatul mai mult

timp (de exemplu in concediul de vara),

scoateti-l din priza. Curatati aparatul
conform capitolului referitor la curatare
si |asati usa deschisa pentru a preveni
formarea umezelii si mirosurilor

Daca problema persista dupa ce ati

urmat toate instructiunile de mai sus,

va rugam sa luati legatura cu cel mai

apropiat Centru autorizat de service.

Aparatul pe care |-ati cumparat este

destinat exclusiv utilizarii de tip casnic.

Nu este destinat pentru uz comercial

sau uz comun. Daca clientul utilizeaza

aparatul fara a respecta aceste indicatii,

producétorul si distribuitorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru reparatiile si
defectele din perioada de garantie.

8 SFATURI PENTRU
ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Instalati aparatul intr-o camera
racoroasd, bine ventilata, dar nu in
lumina directa a soarelui si nici in
apropierea unei surse de caldura
(radiator, aragaz etc.), in caz contrar fiind
necesara utilizare unei placi izolatoare.

2. Lasati alimentele si bauturile calde sa se
raceasca Tnainte de a le pune in aparat.

3. Amplasati alimentele care se
decongeleaza in compartimentul
frigider, daca exista. Temperatura joasa
a alimentelor congelate va contribui la
racirea compartimentului frigiderului pe
masura ce acestea se decongeleaza.
Aceasta va economisi energie.
Alimentele congelate lasate sa se
decongeleze in afara aparatului vor duce
la pierderi de energie.

4. Bauturile sau alte lichide trebuie
acoperite atunci cand sunt in interiorul
aparatului. Daca sunt lasate neacoperite,
umiditatea din aparat va creste pentru
ca aparatul foloseste mai multa energie.
Acoperirea bauturilor si a altor lichide
va contribui la pastrarea mirosului si a
gustului.

5. Evitati sa tineti usile deschise pentru
mult timp si sa deschideti usile prea des,
deoarece aerul cald va intra Tn frigider si
va determina compresorul sa porneasca
prea des.

6. Pastrati inchise capacele
compartimentelor cu temperaturi diferite
din aparat (cutie pentru fructe si legume,
racitor, daca exista).

7. Garnitura usii trebuie sa fie curata
si maleabila. n cazul uzurii, inlocuiti
garnitura.
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9 DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt inscrise pe placuta
tehnica asezata in interiorul aparatului si pe
eticheta referitoare la energie.

Codul QR de pe eticheta referitoare la
energie, furnizatd impreuna cu aparatul,
ofera un link catre informatjile legate de
performantele aparatului din baza de date
EU EPREL.

Pastrati eticheta referitoare la energie
impreuna cu manualul de utilizare si toate
documentele furnizate impreuna cu acest
aparat.

De asemenea, puteti gasi aceleasi
informatji in EPREL folosind linkul https://
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului
si numarul de produs inscrise pe placuta
tehnica a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
referitoare la energie.

10 INFORMATII PENTRU
INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
verificarea EcoDesign trebuie sa fie
conforma cu EN 62552. Cerintele de
ventilatie, dimensiunile locasului si distanta
minima din spate trebuie sa fie conform
prezentului manual de utilizare in Partea 1.
Contactati producatorul pentru orice
informatii suplimentare, inclusiv planurile de
incarcare.

11 RELATII SI SERVICII PENTRU
CLIENTI

Folositi intotdeauna piese de schimb
originale.

Cand luati legatura cu Centrul nostru

de service autorizat, verificati sa aveti la
indeméana urmatoarele date: Model, numar
de serie.

Informatiile se gasesc pe placuta tehnica.
Puteti gasi eticheta tehnica in interiorul
frigiderului, pe partea stanga inferioara.
Piesele de schimb originale pentru anumite
componente sunt disponibile timp de minim
7 sau 10 ani de la introducerea pe piata a
ultimei unitati a modelului, depinzand de
tipul componentei.

Vizitati website-ul nostru pentru
urmatoarele:
www.sharphome.eu
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Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute namijenjene pomoci u
radu i odrzavanju uredaja.

Molimo odvojite vrijeme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja i
sacuvajte ovu knjigu za buduce koristenje.

lkona Tip Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od teske ozljede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozlijede ili oSte¢enja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sustavom
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opéenita sigurnosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru€nik.

A UPOZORENJE: Ne smije biti prepreka kod
ventilacijskih otvora na kucistu uredaja i u ugradenim
dijelovima.

A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati elektricne
uredaje u odjeljcima za pohranu hrane uredaja, osim
ako ih ne preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte ostetiti rashladni krug.

A UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte
da kabel napajanja nije negdje zaglavljen ili ostecen.
A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne uti¢nice ili prijenosne izvore napajanja na
strazniji dio uredaja.

A UPOZORENJE: Da bi se izbjegla opasnost zbog
nestabilnosti uredaja, morate ga fiksirati u skladu s
uputama.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao rashladno
sredstvo (ove informacije mozete pronaci na naljepnici
hladnjaka) trebali biste biti oprezni tijekom prenoSenja
| postavljanja kako bi se sprijecCilo oStecenje rashladnih

elemenata uredaja. R600a je ekoloski prihvatljiv i
prirodan plin, ali je i eksplozivan. U slu€aju curenja
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zbog ostecenih elemenata hladnjaka, odmaknite vas

hladnjak od otvorenog plamena ili izvora topline i

prozracite prostoriju gdje je uredaj smjesten na par

minuta.

* Nemoijte ostetiti rashladni krug plina dok nosite i
premjeState hladnjak.

* Nemojte pohranjivati zapaljive tvari kao Sto su
limenke spreja sa zapaljivim potisnim plinom u ovaj
ureda,;.

* Ovaj uredaj namijenjen je koristenju u kuéanstvu i
kuénim okruzenjima kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima.

- seoske kuce, hoteli, moteli i ostala rezidencijalna
okruzenija.

- ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak;
- opskrba pripremljenom hranom i picem i sliCna
okruzenja koja nisu maloprodajna.
» Ako utiCnica ne odgovara utikaCu hladnjaka mora ga

zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljeni utikaC povezan je s kabelom
za napajanje hladnjaka. Ovaj utikac treba koristiti
s posebno uzemljenom uticnicom od najmanje
16 ampera. Ako takve utiCnice nema u vasem
kuc¢anstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je
postavi.
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» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
I znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucene
u koriStenje uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje
da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male djece (0-3 godine) se ne oCekuje uporaba
aparata, od male djece (3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako su
pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina
starosti) i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje
sigurno nakon $to su dobili odgovarajuci nadzor ili
upute o koristenju aparata. Ne oCekuje se da Ce vrlo
ranjive osobe koristiti uredaje na siguran nacin ako
se ne provodi stalni nadzor.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih uputa:

Otvaranje vrata na dulje vrijeme moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u odjeljcima
uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u doticaj s
hranom i pristupacnim sustavima odvodnje.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama
u hladnjaku, tako da ne budu u doticaju s drugom
hranom ili ne kapaju na drugu hranu.

Odjeljci sa zamrznutom hranom s dvije zvjezdice
prikladni su za pohranu prethodno zamrznute hrane,
pohranu ili pripremu sladoleda i pripremu kockica
leda.

Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni
za zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, ocistite, osusite i
ostavite otvorena vrata kako biste sprijeCili razvoj
plijesni unutar uredaja.
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1.2 Instalacijska upozorenja

Prije uporabe vaseg hladnjaka/zamrzivaca
prvi put, molimo obratite pozornost na
sljedece detalje:

Radni napon vaseg hladnjaka/zamrzivaca
je 220-240 V na 50Hz.

Utika¢ mora biti dostupan nakon
montaze.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ moze imati
neugodan miris pri prvom ukljucivanju.
Ovo je normalno i neugodni miris ¢e
postepeno nestati kada vas$ hladnjak/
zamrziva¢ pocne hladiti.

Prije priklju¢ivanja vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, osigurajte se da informacije
na plocici s podacima (napon i
povezano opterec¢enje) odgovaraju
napajanju strujne mreze. Ako imate
dvojbi, konzultirajte se s ovlastenim
elektricarom.

Umetnite utika€ u uti€nicu s u€inkovitom
vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlastenog
elektriCara za pomo¢.

Uredaj mora biti povezan s ispravno
montiranom uti¢nicom s osiguracem.
Napajanje (AC) i napon na radnoj tocki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (ploCica s imenom je smjesStena
na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za Stete
koje nastanu zbog koristenja bez
uzemljenja.

Stavite va$ hladnjak/zamrzivacna mjesto
na kojem nece izravno biti izlozen
suncevoj svjetlosti.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ nikada ne treba
koristiti na otvorenom prostoru ili izlagati
kisi.

Vas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm
udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka
i jezgri grijaca te bi trebao biti najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

Kad se va$ hladnjak/zamrziva¢

nalazi pored zamrziva¢a za duboko
zamrzavanje trebalo bi biti najmanje 2
cm udaljenosti izmedu njih kako bi se

sprijeCilo stvaranje vlage na vanjskoj
povrsini.

Nemojte prekriti trup ni vrh hladnjaka/
zamrzivaCa Cipkom. Ovo ¢e utjecati na
ucinkovitost vaseg hladnjaka/zamrzivaca.
Potreban je razmak od najmanje 100 mm
na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na vrh
vaSeg uredaja.

Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno ocistite uredaj prije koridtenja
(vidi Ci¢enje i odrzavanje).

Prije uporabe vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, obriSite sve dijelove
otopinom izradenom od tople vode i
Zli¢ice sode bikarbone. Zatim isperite
Cistom vodom i osusite. Vratite sve
dijelove uhladnjak/zamrziva€ nakon
¢iscenja.

Koristite podesive prednje nozZice da
osigurate da je va$ uredaj postavljen
ravno i stabilno. Nozice mozete postaviti
okretanjem u bilo kom smjeru. To je
potrebno izvrsiti prije stavljanja hrane u
hladnjak.

Postavite plastiku za podeSavanje
udaljenosti na
kondenzatoru (crne
lopatice sa straznje
strane uredaja)
zakretanjem za 90° (kako
je prikazano na slici) kako
biste sprijecili da
kondenzator dodiruje zid.

1.3 Tijekom koristenja

Ne prikljuCujte svoj hladnjak/zamrzivac
na mrezno napajanje pomoc¢u produznog
kabela.

Nemoijte prikljuiti oSte¢ene, potrgane ili
stare utikace.

Nemojte vuci, savijati ili oStetiti kabel.
Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.
Ovaj je uredaj dizajniran za uporabu od
strane odraslih osoba. Ne dozvolite djeci
da se igraju s uredajem ili da se vjeSaju
na vrata.

Nikada ne dirajte napojni kabel/utika¢
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mokrim rukama. To moze uzrokovati
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

» Ne stavljajte staklene boce ili limenke u
odjeljak ledomata jer ¢e puknuti kad se
sadrzaj smrzne.

* Ne stavljajte eksplozivne ni zapaljive
materijale u hladnjak. Pi¢a sa visokim
sadrzajem alkohola postavljajte u
vertikalni polozaj u odjeljku hladnjaka i
provjerite da li su njihovi poklopci &vrsto
zatvoreni.

* Ne dodirujte led kad ga vadite iz pretinca
ledomata. Led moze uzrokovati opekline
od mraza ifili posjekotine.

* Nemojte dodirivati zamrznute stvari
mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite
iz pretinca ledomata.

» Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu
hranu. To moze uzrokovati zdravstvene
probleme poput trovanja hranom.

Kada se vrata zamrzivaca zatvore, formirat

¢e se vakuumsko brtvljenje. Pri¢ekajte 1

minut prije ponovnog otvaranja.

Ova aplikacija je opcijska za jednostavno

otvaranje vrata. Pomocu ove aplikacije

moZe se pojaviti malo kondenzacije oko
ove povrsine koju mozete ukloniti.

B

|

Stari i neispravni hladnjaci
» Ako vas stari hladnjak ima bravu, razbijte
je ili uklonite prije bacanja jer djeca mogu
ostati zaglavljena unutar njega Sto moze
izazvati nesrecu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze
izolacijski materijal i rashladni medij s
CFC-om. Stoga vodite rauna da se

ne osteti okoli$ kada odlazete vas stari
hladnjak.

Odlaganje vaseg starog uredaja
Oznaka na proizvodu ili pakiranju
oznaCava da se ovaj proizvod

ne smije tretirati kao kuéni otpad. Umjesto

toga, odlaze se na odgovaraju¢em

sabirnom mjestu za recikliranje elektricne i

elektronic¢ke opreme. Pravilnim odlaganjem

ovog proizvoda pomoci ¢ete u sprjeCavanju

mogucih negativnih posljedica po okoli$ i

zdravlje ljudi, koje bi se u protivnom mogle

prouzrociti neprimjerenim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz ku¢anstva ili trgovini gdje ste
kupili proizvod.

Pakiranje i okolis

Materijali pakiranja Stite vas @

uredaj od oStecenja koja mogu

nastati tijekom transporta. %&

Materijali pakiranja su ekoloski

prihvatljivi jer se mogu reciklirati. Uporaba

recikliranog materijala smanjuje potrosnju

sirovina te samim tim smanjuje proizvodnju
otpada.

Napomene:

 Pazljivo procitajte priru¢nik s uputama
prije postavljanja i koriStenja uredaja.
Nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed
pogresne uporabe.

« Slijedite sve upute na uredaju i u
priruéniku s uputama te ga Cuvajte
na sigurnom mjestu kako biste rijesili
probleme koji se mogu pojaviti u
buduénosti.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i moze se koristiti samo u
takvim okruzenjima za naznacene
svrhe. Nije prikladan za komercijalnu
ni zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
prouzrociti ¢e ponistenje jamstva uredaja,
a nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
koje nastale gubitke.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i prikladan je samo za hladenje/
pohranu hrane. Nije prikladan za
komercijalnu ni zajednic¢ku uporabu te
za pohranu tvari koje nisu hrana. Nasa
kompanije nije odgovorna ni za kakve
gubitke nastale neadekvatnom uporabom
uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj se uredaj ne upotrebljava kao
ugradeni uredaj.

-

X

Ovaj prikaz sluzi samo za informacije
o dijelovima uredaja. Dijelovi se mogu
razlikovati ovisno o modelu uredaja.

1. Ladice zamrzivaca
2. Donja ladica zamrziva¢a
3. Velika ladica zamrzivaca
4 Posudica za led

* Kod nekih modela
Opcenite napomene:
Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
postavljenim policama, polozaj koSara za
vrata ne utjeCe na potro$nju energije.
Odjeljak zamrziva¢a (Zamrzivac):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama i
koSarama u polozaju zaliha.

3 UPORABA UREDAJA

3.1 Podaci o No Frost tehnologiji

No frost hladnjaci imaju drugaciji operativni
sustav od statickih hladnjaka.

Kod normalnih (static¢kih) hladnjaka vlaga
koja ulazi u hladnjak pri otvaranju vrata

i vlaga hrane uzrokuju stvaranje leda u
odjeljku za zamrzavanje. Da bi se odmrzli
mraz i led u straznjem dijelu odvoda zraka,
trebate povremeno iskljucivati hladnjak,
smijestati hranu koja treba da ostane
ohladena u zasebno ohladenom odjeljku.
Situacija je potpuno razli¢ita kod hladnjaka
s tehnologijom No Frost. Suh i hladan zrak
se ispuhuje u odjeljak hladnjaka homogeno
i ravnomjerno iz nekoliko to¢aka spomocu
ventilatora. Hladan zrak koji se rasprsuje
homogeno i ravnomjerno izmedu polica
hladi vadu hranu jednako i ravnomjerno,
¢ime se sprijeCava vlaznost i zamrzavanije.
Stoga vam vas$ zamrzivac¢ s tehnologijom
No Frost uz veliki kapacitet i elegantan
izgled omogucuje i jednostavnu uporabu.

3.2 Zaslon i upravljacka ploca

7 6 8 3 9

Upotreba upravljacke ploce

1. Postavka temperature zamrzivaca ili
hladnjaka.

2. Indikator super zamrzavanja ili super
hladenje nacina rada

3. Pokazatelj ekonomi¢nog nacina

4. Pokazatelj alarma

5. Pokazatelj naCina rada za roditeljsku
zastitu

6. Odabir nacina rada

7. Smanijivanje vrijednosti (Zamrzivac se
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mozZe postaviti na -16, -17,-18,-19, -20,-21,
-22,-23, -24 °C / Hladnjak se moze postaviti
na8,7,6,54,3i2°C.)

8. Povecavanije vrijednosti (Zamrzivac se
moze postaviti na -16, -17,-18,-19, -20,-21,
-22,-23, -24 °C / Hladnjak se moze postaviti
na8,7,6,54,3i2°C.)

9. Odabir roditeljske zastite

3.3 Uporaba zamrzivaca

Rasvjeta (ako je dostupna)

Kad se proizvod prvi put ukljuci, unutarnja
svjetla mogu se ukljuciti 1 minutu kasnije
zbog pocetnih testova.

Kako se prebaciti sa zamrzivaca na
hladnjak ili s hladnjaka na zamrziva¢?
Za prebacivanje izmedu hladnjaka i
zamrzivaca, pritisnite i drzite tipku za
smanjivanje vrijednosti (7) i tipku za
povecanje vrijednosti (8) istovremeno 5
sekundi.

3.3.1 Nacin rada za super hladenje (kada

je nacin rada aktiviran)

Svrha

» Ohladiti i uvati veliku koli¢inu hrane u
odjeljku hladnjaka.

* Brzo ohladiti pice.

Kako upotrebljavati

- M + &

* Priti§¢ite gumb za smanjivanje (#7 na
dijagramu upravljacke plo¢e) dok se ne
pojavi logotip super hladenja“ (#2)

» Nakon Sto se postavi nacin brzog
hladenja, ¢ut ¢e se zvuéni signal uredaja
kako bi se potvrdilo ukljuivanje nacina
rada.

* Nakon zvucnog signala posljednja
temperatura hladnjaka pojavit ¢e se na
zaslonu.

U ovom nacinu rada:

» Ekonomiéni nac¢in ne moze se odabrati
dok je nacin brzog hladenja aktivan.

» Mozete pritisnuti gumb za povec¢avanje
postavke temperature (#8) da biste
deaktivirali nacin rada za super hladenje.

NAPOMENA: Ovisno o temperaturi

okoline, nacin rada za super hladenje

automatski ¢e se iskljuciti kada hladnjak
dosegne potrebnu temperaturu.

3.3.2 Naédin rada za super zamrzavanje

(kada je nacin rada aktiviran)

Svrha

» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne
stane na policu za brzo zamrzavanje.

» Zamrznuti pripremljenu hranu.

* Brzo zamrznuti svjezu hranu kako bi se
zadrzala svjezina.
Kako upotrebljavati

- M + &

* PritiS¢ite gumb za smanjivanje (#7 na
dijagramu upravljacke ploc¢e) dok se ne
pojavi logotip super zamrzavanja“ (#2).

» Nakon Sto se postavi nacin rada za super
zamrzavanje, Cut ¢e se zvucni signal
uredaja kako bi se potvrdilo ukljucivanje
nacina rada.

» Nakon zvuénog signala originalna
temperatura zamrzivaca pojavit ¢e se na
zaslonu.

» Nacin rada mozete ponistiti ponavljanjem
prethodnih uputa ispocetka.

U ovom nacinu rada:

» Ekonomicni nacin rada ne moze se
odabrati dok je nacin ada za super
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zamrzavanje aktivan.
Biljeska: Nacin rada super zamrzavanje
automatski se prekida nakon 54 sata.
Ekonomiéni nacin rada
Svrha
USteda energije. Tijekom razdoblja manje
Ceste upotrebe (otvaranja vrata) ili dok
niste kod kuce, npr. kada ste na odmoru,
ekonomicni program omogucuje optimalnu
temperaturu uz ustedu energije.
Nacin upotrebe

- M + B8

* Priti¢ite gumb za odabir nacina rada ( i
) (#6 na dijagramu upravljacke plo¢e) dok
se ne pojavi ikona ,Ekonomicnog nacina
rada“ A4 (#3).

» Nakon Sto se postavi ,Ekonomicni nacin®,
Cut ¢e se zvucni signal uredaja kako bi se
potvrdilo ukljuivanje nacina rada.

» Nakon zvucnog signala postavka
temperature zamrzivaca (#1) prikazivat
¢e E“.

» Ekonomiéni nacin rada moze se ponistiti
pritiskanjem gumba i (#6).

U ovom nac€inu rada:

» Temperatura zamrziva¢a moze se
prilagoditi, ali prilagodba se nece
primijeniti dok se ekonomicni nacin ne
ponisti. Kada se ponisti ekonomicni
nacin, aktivirat ¢e se odabrane vrijednosti
postavki i temperatura ¢e se prilagoditi.

» Nacin brzog zamrzavanja moze se
odabrati, ali odabirom nacina odmah se
ponistava ekonomicni nacin rada.

3.3.3 Nacin ¢uvara zaslona

Svrha

Ovim se nacinom rada $tedi energija
isklju€ivanjem svih svjetala upravljacke

plo¢e kada se ne radi na ploci.
Nacin upotrebe

- M + B

» Nacin Cuvara zaslona aktivirat ¢e se
automatski nakon 30 sekundi.

 Ako pritisnete bilo koju tipku dok su
svjetla upravljacke ploce iskljucena,
trenutacne ¢e se postavke uredaja
ponovno pojaviti na zaslonu kako biste
mogli unijeti Zeljene izmjene.

» Ako ne ponistite nacin rada za uvar
zaslona ili ne pritisnete bilo koju tipku u
30 sekundi, upravljacka plo¢a ostat ce
iskljuena.

Isklju¢ivanje nacina rada za €uvar

zaslona

 Da biste iskljucili nacin Cuvanja zaslona,
najprije morate pritisnuti bilo koju
tipku kako biste aktivirali tipke, a zatim
pritisnuti i drzati gumb nacina ,, i B (#6)
na 3 sekunde.

» Za ponovno aktiviranje nacina ¢uvanja
zaslona pritisnite i drzite gumb nacina
, M« #6) na 3 sekunde.

3.3.4 Funkcija roditeljske zastite
Svrha

Roditeljska zastita mozZe se aktivirati kako
biste sprijecili slu¢ajne ili nenamjerne
promjene postavki uredaja.

Aktivacija Roditeljske zastite
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Pritisnite i drzite gumb roditeljske zastite &
(#9) 5 sekundi. Nakon odabira nacina na

zaslonu ¢e se prikazati simbol roditeljske
&)

zastite (#9).

Ponistavanje roditeljske zastite

Pritisnite i drzite gumb roditeljske zastite &
(#9) 5 sekundi.

3.3.5 Funkcija alarma za otvorena vrata

Ako vrata zamrzivaca ostanu otvorena
dulje od 2 minute, €ut ¢e se zvucni signal
uredaja.

3.3.6 Postavke temperature hladnjaka

- M + &

» Temperatura ¢e zatreperiti kada se
odabere postavka temperature hladnjaka
(#1).
Korisnik tada moze upotrijebiti gumb za
smanjivanje ili povecavanje (#7 / #8) za
postavljanje temperature (8, 7, 6, 5, 4, 3,
2 °C i nacin rada za super hladenje).
» Ako su nadin rada za super hladenje
ili ekonomic¢ni nacin rada aktivirani,
temperatura se neée promijeniti dok se
nacin rada ne ponisti.
Preporucene temperaturne vrijednosti za
hladnjak

Unutarnja

Kada podesiti temperatura (°C)

Za hladenje hladnjaka pri 8

minimalnom kapacitetu

U normalnoj upotrebi 7,6,5,4ili3°C
Za hladenje hladnjaka pri P

maksimalnom kapacitetu

3.3.7 Postavke temperature zamrzivaca

» Korisnik moze upotrijebiti gumb za
smanjivanje ili povecavanje (#7 / #8) za
postavljanje temperature (-16, -17, -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24 °C i nacin rada
za super zamrzavanje ,super®).

» Ako su nacin brzog zamrzavanja ili
ekonomic¢ni nacin aktivirani, temperatura
se nece promijeniti dok se nacin rada ne
ponisti.

Preporucene vrijednosti temperature za

zamrzivac

Unutarnja

Kada podesiti temperatura (°C)

Za minimalni kapacitet 16, 17
zamrzavanja

U normalnoj upotrebi -18, -19, -20, 21
Za maksimfalni kapacitet 22,23, -24
zamrzavanja.

3.4 Upozorenja o postavkama
temperature

» Va$ hladnjak namijenjen je za rad u
rasponu temperature okoline navedenom
u standardima, prema klimatskom
razredu navedenom na naljepnici s
informacijama. Ne preporucuje se
uporaba hladnjaka pri temperaturi
okoline koja nije propisana. Time ¢e se
uCinkovitost hladenja uredaja smanjiti.

» Temperatura se treba podesiti ovisno o
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uCestalosti otvaranja vrata, koli¢ini hrane
koja se Cuva u zamrzivaCu i temperaturi
okoline u kojoj se nalazi vas uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 sata kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vrijeme ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli¢inu hrane
unutra.

» Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje
se da bi se sprijecilo ostecenje
kompresora zamrzivac¢a kada ukljucujete
ili iskljuCujete zamrzivac iz struje, ili u
slu€aju prekida napajanja. Vas$ uredaj
¢e poceti s normalnim radom nakon 5
minuta.

Klimatski razred i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.

N (umjerena): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.

SN (prosirena umjerena): Ovaj rashladni

uredaj predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

Vazne upute za postavljanje

Ovaj uredaj osmisljen je za rad u

teSkim klimatskim uvjetima i opremljen

je tehnologijom ,Freezer Shield” koja

osigurava da se hrana smrznuta u

zamrzivacu nec¢e odmrznuti ¢ak i ako

temperatura okoline dosegne -15 °C. Stoga
ovaj uredaj mozete postaviti u prostoriju

u kojoj nema grijanja, a da se pritom ne

morate brinuti o kvarenju smrznute hrane u

zamrzivacu. Kada se temperatura okoline

vrati na uobi¢ajenu, mozZete nastaviti
upotrebljavati uredaj kao i obi¢no.

3.5 Dodaci

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o
dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

3.5.1 Posudica za led (Kod nekih
modela)

» Napunite posudicu za led vodom i stavite
je u odjeljak zamrzivaca.

» Nakon $to se voda potpuno zaledi,
posudicu mozete savinuti na nacin
prikazan u nastavku da biste izvadili
kocke leda.

3.5.2 Ledomat (Kod nekih modela)

( (Slike su reprezentativne)

» Povucite polugu prema sebi i izvadite
posudicu ledomata
* Napunite vodom do oznacene razine
« Drzite lijevi kraj poluge i postavite
posudicu za led na kutiju za led
» Kada se formiraju kockice leda, zakrenite
rucicu za ispustanje leda u kutiju za led.
Kutiju za led nemojte puniti vodom
kako biste izradili led. Slomit ¢e se.
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4 POHRANA HRANE

4.1 Odjeljak hladnjaka

» Da bi se smanjila vlaznost i izbjeglo
posljedi¢no formiranje leda, u hladnjak
uvijek stavljajte tekucine u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
dijelovima tekucine koja isparava te
¢e vremenom biti neophodno ¢esce
odmrzavanje vaSeg uredaja.

» Kuhana jela moraju ostati pokrivena kada

se drze u hladnjaku.Nemojte stavljati

toplu hranu u hladnjak. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar hladnjaka rasti,
smanjujuci uc€inkovitost hladnjaka.

Uvjerite se da nema artikala u izravhom

kontaktu sa straznjim zidom uredaja jer

se moze stvoriti led te se isti na njega
mogu zalijepiti. Nemojte otvarati vrata
hladnjaka precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCis¢ena

riba budu labavo umotani i odlozZeni

na staklenu policu odmah iznad dijela

za povrce gdje je zrak hladniji jer ovo

osigurava najbolje uvjete za skladistenje.

Skladistite voce i povrée neupakirane u

posudama odjeljka za voce i povrée.

Zasebno skladistenje vocéa i povréa

pomaze da na povrée koje je osjetljivo

na etilen (zeleno lisnato povrée, brokula,
mrkva itd.) ne utiCe voce koje oslobada
etilen (banana, breskva, kajsija, smokva
itd.).

* Nemojte stavljati vlazno povrée u

hladnjak.

Vreme skladistenja za sve vrste

proizvoda ovisi od pocCetne kvalitete

hrane i neometanog rashladnog ciklusa
prije skladiStenja u hladnjaku.

Curenje tekucina iz mesa moze

kontaminirati druge proizvode u

hladnjaku. Trebate pakirati proizvode od

mesa te Cistiti tekucine koje iscure na
policama.

» Nemojte stavljati hranu ispred prolaza
protoka zraka.

» Trebate iskoristiti upakiranu hranu prije
isteka roka trajanja.

Nemojte dopustiti da hrana dode u kontakt

s temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odjeljku hladnjaka, kako bi se hladnjak

odrzavao na optimalnoj temperaturi.

» Za normalne radne uvjete dovoljno je
prilagoditi temperaturu vaseg hladnjaka
na +4 °C.

» Temperatura hladnjaka mora biti u
rasponu od 0-8 °C, svjeza hrana ispod 0
°C ledi se i truli, koncentracija bakterija
raste iznad 8 °C i kvari se hrana.

* Ne stavljajte vrucu hranu u hladnjak
odmah, pri¢ekajte da se ohladi van
hladnjaka. Vru¢a hrana povecéava
temperaturu vaseg hladnjaka i uzrokuje
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

¢ Meso, riba i sliéno treba se ¢uvati u
odjeljku za hladenje hrane, a pregrada
za povrce preferira se za povrce. (ako je
dostupna)

» Kako bi se sprijecila unakrsna
kontaminacija, mesni proizvodi i voce i
povrée ne pohranjuju se zajedno.

* Hranu treba staviti u hladnjak u zatvorene
posude ili pokriti kako bi se sprijecili vlaga
i neugodni mirisi.

Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze

najucinkovitije nacine pohrane glavnih

skupina namirnica u odjeljku vaeg
hladnjaka.

" Maksimalno Kako i gdje

rana vrijeme o
pohraniti

pohrane

Poyrce ! 1 tiedan Spremnik za povrée

voce
Uvijte u plasti¢énu
foliju, vrece ili

Meso iriba | 2 -3 dana posude za meso i
Suvajte na staklenoj
polici

Svjezisir | 3-4dana Na odredenoj polici
u vratima

Maslac_l 1 tjedan Na odfedenq polici

margarin u vratima
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; Makilmalno Kako i gdje
rana vrijeme i
pohraniti
pohrane
Proizvodi Do istjeka
u bocama . L
nor roka kojeg Na odredenoj polici
p". . preporucuje u vratima
mlijeko i ; X
. proizvodacé
jogurt
Jaja 1 mjesec Na_odredenOJ polici
za jaja
Kuhana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krumpir, luk i eSnjak ne bi trebalo
Cuvati u hladnjaku.

Pod normalnim radnim uvjetima, postavite
temperaturu odjeljka zamrzivaca na -18 ili
-20 °C.

4.2 Odjeljak zamrzivaca

Zamrzivac se koristi za pohranjivanje
zamrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

Hrana u teku¢em obliku treba se
zamrznuti u plastiénim posudama i druga
hrana se treba zamrznuti u plasti¢nim
folijama ili vre¢icama.Za zamrzavanje
svjeze hrane; uvijte i pravilno zatvorite
svjezu hranu tako da pakiranje bude
hermeticki zatvoreno te da ne curi.
Najbolji su izbor posebne vrecice

za zamrzavanje, aluminijska folija,
polietilenske vrecice i plastine posude.
Nemoijte stavljati svjezu i toplu hranu
pored zamrznute hrane jer moze do¢i do
odmrzavanja zamrznute hrane.

Prije zamrzavanja svjeze hrane, podijelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
razdoblju nakon odmrzavanja

Uvijek slijedite upute proizvodaca

na pakiranju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako na ambalazi

nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se
ne smije drzati pohranjena dulje od 3
mjeseca od datuma kupnje.

Kada kupujete zamrznutu hranu,
provijerite je li zamrznuta pod

odgovaraju¢im uvjetima te da pakiranje
nije oSteceno.

» Zamrznutu hranu treba transportirati u
odgovarajuc¢im pakiranjima i smjestiti je u
zamrzivac¢ u najkratem moguéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakiranju primjecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najvjerojatnije je
da je ista pohranjena na nepogodnoj
temperaturi te da se sadrzaj pokvario.

* Vrijeme pohrane zamrznute hrane ovisi
0 sobnoj temperaturi, postavkama
termostata, uCestalosti otvaranja vrata,
vrsti hrane i vremenu potrebnom da se
proizvod prenese iz trgovine do vaseg
doma. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte
drzati hranu pohranjenu dulje nego $to je
navedeno.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tijekom duljeg razdoblja ili nisu
pravilno zatvorena, stvorit ¢e se mraz
8to moze sprijeciti u€inkovite cirkuliranje
zraka. Da biste rijeSili ovo, izvucite utika¢
zamrzivaca iz uti¢nice i pricekajte da se
isti odmrzne. Ocistite zamrziva¢ odmah
¢im se sasvim odmrzne.

* Obujam zamrzivaca koji je naznacen na
etiketi predstavlja obujam bez kosara,
poklopaca itd.

* Nemojte zamrzavati odmrznutu hranu.
To moze predstavljati opasnost po vase
zdravlje i uzrokovati probleme kao $to je
trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako poku$ate otvoriti

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, vidjet ¢ete da se ne mogu lako

otvoriti. To je uobi¢ajeno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.Ako
upotrebljavate maksimalni kapacitet
zamrzavanja vaSeg zamrzivaca:

» Kada zamrzavate svjezu hranu,
maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u kg)
koju je moguce zamrznuti unutar 24 sata
prikazana je na naljepnici uredaja.

» Za optimalan rad uredaja i dostizanje
maksimalnog kapaciteta zamrzavanja,
aktivirajte nacin Super Freeze (SF) 24
sata prije nego $to stavite svjezu hranu u
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zamrzivac.

» Nakon §to stavite svjezu hranu u zamrzivac, obi¢no je za zamrzavanje dovoljno 24
sata. Nacin Super Freeze automatski ¢e se deaktivirati nakon 2 do 3 dana radi ustede

energije.

Ako zamrzavate malu koli€inu (do 3 kg) u zamrzivacu:
Postavite hranu tako da ne dodiruje ve¢ zamrznutu hranu i aktivirajte nacin Fast
Freezing. Hranu mozete staviti pored druge zamrznute hrane nakon $to se potpuno
zamrzne (nakon najmanje 24 sata).
Nemojte ponovno zamrzavati zamrznutu hranu nakon odmrzavanja. To moze uzrokovati
zdravstvene probleme poput otrovanja hranom.
Toplu hranu ostavite da se u potpunosti ohladi prije nego $to je stavite u zamrzivac.
Kada kupujete zamrznutu hranu, provijerite je li ta hrana zamrznuta na prikladnim
temperaturama i je li pakiranje o¢uvano.
Upotrebljavajte policu za brzo zamrzavanje da biste brze zamrznuli kuhanu hranu (i
svjezu hranu koju je potrebno zamrznuti), zbog vec¢e snage zamrzavanja police za
zamrzavanje. Polica za brzo zamrzavanje je donja ladica odjeljka zamrzivaca.
Da biste iskoristili maksimalan kapacitet odjeljka za zamrzavanje, upotrijebite staklene
police za gornji i srednji dio, a donju koSaru za donji dio.
Tablica ispod je brzi vodi€ da vam pokaze najucinkovitije nacine pohrane glavnih
skupina namirnica u vasem odjeljku zamrzivaca.

Maksimalno vrijeme

Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)

Odrezak Zamotajte u foliju 6-8
Janjetina Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e pecenje Zamotajte u foliju 6-8
Telece kocke U malim komadima 6-8
Janjece kocke U komadima 4-8
Mljeveno meso U pakiranju bez upotrebe zacina 1-3
Drobljenice (komadi) U komadima 1-3
Bolonjska kobasica/ Treba drzati zapakirano ¢ak i ako ima membranu
salame
Piletina i puretina Zamotajte u foliju 4-6
Gusje i pac¢je meso Zamotajte u foliju 4-6
Meso jelena, zecje i U porcijama od 2,5 kg ili u filetima 6-8
meso divlje svinje
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Nemasna riba (bas, Nakon ¢i$¢enja crijeva i ljusaka ribe, operite je i 4
iverak, iver) osusite. Ako je potrebno, uklonite rep i glavu.
Masne ribe (tuna, skusa,

I 2-4
plava riba, in€uni)
Skoljke Ocistite i stavite u kesicu 4-6
Kavijar U sv0joj ambalazi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi

Puzevi U slanoj vodi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 3
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Meso i riba

Priprema

Maksimalno vrijeme
pohrane
(mjeseci)

NAPOMENA: Odmrznuto meso treba kuhati kao svjeze meso. Ako se meso nakon odmrzavanja ne skuha,
ne smije se ponovno zamrzavati.

Maksimalno vrijeme

Povrce i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Mahune i grah Operite, narezite na male komadi¢e i skuhajte u vodi 10-13
Grah Ocistite, operite i skuhajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuhajte u vodi 6-8
Mrkva Ocistite, narezite na kriske i skuhajte u vodi 12
Paprika !zrezﬁg stabljllfu, prere_zne na dva dijela, izvadite 8-10
jezgru i skuhajte u vodi
Spinat Operite i skuhaijte u vodi 6-9
Lo Uklonite liS¢e, izrezite srce na komade i ostavite
Cvjetaca " ) ) 10-12
neko vrijeme u vodi s malo limunovog soka
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz VOC’IStIte i spakirajte sa stabljikom ili kao kukuruz 12
Secerac
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10
Marelice i breskve IzrezZite na dva dijela i izvadite sjemenku 4-6

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jagoda i kupina Operite i oCistite 8-12
Kuhano voce U posudu dodajte 10% Secera 12
Sljiva, tresnja, vidnja Operite i ogGistite drske 8-12

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Vrijeme otapanja na
sobnoj temperaturi
(sati)

Vrijeme otapanja u pecnici
(minute)

Kruh 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Keksi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Peciva 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlije¢ni proizvodi

Priprema

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Uvjeti ¢uvanja

Pakirano
(homogenizirano)
mlijeko

U vlastitom pakiranju

2-3

Cisto mlijeko - u vlastitom
pakiranju
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Maksimalno vrijeme

Mlije€ni proizvodi Priprema pohrane (u mjesecima) Uvjeti €uvanja
Originalno pakiranje moze
Sir - iskljuéujuéi bijeli sir | Na kriske 6-8 se koristiti za kratkotrajno
skladistenje. Drzite zamotano
u foliji dulje vrijeme.
Maslac, margarin U svom pakiranju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz napajanja prije

Ciscenja.

Nemojte prati va$ ureda;j izlijevanjem

vode.

Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva,

deterdzente ili sapune za CiSéenje
uredaja. Nakon pranja isperite Cistom

vodom i dobro osusite. Kad zavrsite s

¢iScenjem, spoijite utika¢ na mrezno

napajanje suhim rukama.

 Pobrinite se da u kuciste zarulje i druge
elektricne dijelove ne ude voda.

» Uredaj je potrebno redovito Cistiti s
pomocu otopine sode bikarbone i mlake
vode.

» Dodatni pribor Cistiti odvojeno ru¢no
sapunom i vodom. Dodatnu opremu ne
perite u perilici posuda.

» Kondenzator Cistite ¢etkom najmanje
dva puta godisnje. To ¢e vam pomoci
da ustedite na troSkovima energije i
povecate produktivnost.

@ f Napajanje mora biti isklju€eno
tijekom ciSéenja.

5.1 Odmrzavanje

» Vas uredaj vr§i automatsko odmrzavanje.
Voda nastala kao rezultat odmrzavanja
prolazi kroz izljev za sakupljanje vode,

ulijeva se u posudu za vodu iza vaseg
uredaja i tamo isparava.
» Uvjerite se da ste iskljucili utika¢ vaseg
uredaja prije €iS¢enja posude za vodu.
* lzvadite posudu za vodu iz njenog
polozaja skidanjem vijaka (ako ima vijke).
Ocistite ga sapunicom u odredenim
vremenskim intervalima. To ¢e sprijediti
stvaranje mirisa.
Zamjena LED svjetla
Za zamjenu bilo kojeg LED svjetla
kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni
centar.
Napomena: Brojevi i lokacije LED
traka mogu se razlikovati ovisno o

modelu.
@
(2)- 2 (Leo);

Ako je proizvod opremljen LED lampom
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <E>.

Ako je proizvod opremljen LED trakama
ili LED karticama

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <F>.

6 PRIJENOS | PROMJENA
POLOZAJA

6.1 Prijenos i promjena polozaja

* lzvorno pakiranje i pjena mogu se
sacuvati u slu¢aju ponovnog prijenosa
(po zelji).

» Trebali biste ucvrstiti hladnjak ¢vrstim
pakiranjem, vrpcom ili jakim kabelima i
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slijediti upute za prijenos paketa na pakiranju
+ Uklonite sve pomicne dijelove ili ih ucvrstite u hladnjaku s pomocu vrpci tijekom
premjestanja i prijenosa.
Uvijek nosite hladnjak u uspravnom polozaju.

6.2 Promjena polozaja vrata

* Nije moguce promijeniti smjer otvaranja vrata vaSeg uredaja ako su rucke na vratima
postavljene na prednjoj povrsini vrata uredaja.

* Moguce je promijeniti smjer otvaranja vrata na modelima bez rucki.

» Ako se smjer otvaranja vrata vaseg hladnjaka moze promijeniti, obratite se najblizem
ovlastenom servisnom sredistu kako bi vam promijenili smjer otvaranja vrata.

7 PRIJE POZIVANJA POSLIJEPRODAJNOG SERVISA

Pogreske

Vas zamrziva€ vas upozorava ako su razine temperatura zamrzivaca neprimjerene ili
ako dode do problema s uredajem. Kodovi upozorenja prikazani su na pokazateljima
zamrzivaca.

VRSTA POGRESKE ZNACENJE ZASTO STO UCINITI

E01 Vet Sto prije pozovite Servis za
podrsku.

E02 Upozorenje senzora Sto prije pozovite Servis za
podrsku.

E03 e B Sto prije pozovite Servis za
podrsku.

E06 Upozorenje senzora Sto prije pozovite Servis za
podrsku.

E07 Upozorenje senzora Sto prije pozovite Servis za

podrsku.

- To nije kvar uredaja, veé
ta pogresSka pomaze u
sprec¢avanju ostec¢enja
kompresora.

- Napon se mora povecéati natrag
na potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi,

treba se obratiti ovlastenom

tehnicaru.

Upozorenje o niskom | Napajanje uredaja strujom

g naponu spustilo se ispod 170 W.
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VRSTA POGRESKE ZNACENJE

ZASTO STO UCINITI

1. Postavite temperaturu
zamrzivaca na hladniju
vrijednost ili postavite nacin
Super Freeze. To bi trebalo
ukloniti kéd pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako
biste skratili vrijeme potrebno
da se dosegne ispravna

temperatura.
Odjeljak za Moze se dogoditi nakon | 2. Uklonite bilo koje proizvode
E09 zamrzavanje nije dugotrajnog nestanka koji su se odmrznuli tijekom
dovoljno hladan struje. ove pogreske. Proizvodi se

mogu upotrijebiti unutar kratkog
vremenskog razdoblja.

3. Nemojte dodavati bilo kakve
svjeze namirnice u odjeljak
zamrzivaca dok nije dosegnuta
ispravna temperatura i vise
nema pogreske.

Ako se ovo upozorenje nastavi,

treba se obratiti ovlastenom

tehnicaru.

Ako imate problema s vasim uredajem,
molimo provjerite sljedecée prije nego §to
pozovete postprodajni servis.
Vas uredaj ne radi
Provjerite:
* Ima li struje
« Je li utika¢ pravilno priklju¢en u uti¢nicu
 Je li osigura¢ utikaca ili strujni osigura¢
pregorio
« Je li utiCnica neispravna. Za provjeru,
priklju€ite drugi ispravan uredaj u istu
uticnicu.
Uredaj slabo radi
Provjerite:
 Je li uredaj prepunjen
 Jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena
* Ima li prasine na kondenzatoru
* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i
bo¢nim stranama.
Vas uredaj radi bu¢no
Uobicajeni zvukovi
Buéno Skljocanje javlja se:
 Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kad se uredaj hladi ili zagrijava
(zbog Sirenja materijala uredaja).
Kratka buka pucketanja (pucketanje
leda) javlja se: Kada termostat ukljuci/

isklju¢i kompresor.
Buka motora: Ukazuje da kompresor
normalno radi. Pri prvoj aktivaciji
kompresor moze nakratko postati
glasniji.
Zvuk klju€anja ili Suma: Uslijed
protoka rashladne tekucine kroz cijevi
unutar sustava.
Buka protoka vode javlja se: Uslijed
protoka vode u posudi za isparavanje.
Ova je buka uobicajena tijekom
odmrzavanja.
Zvuk puhanja zraka: Kod nekih
modelatijekom normalnog rada sustava
uslijed cirkulacije zraka.
Jesu li rubovi uredaja u kontaktu sa
spojnicama topli
Posebice tijekom ljeta (toplo vrijeme),
povrsine u kontaktu sa spojnicama
vrata mogu postati tople tijekom rada
kompresora; to je normalno.
Ima li stvorene vlaznosti unutar uredaja
Provjerite:
» Je li hrana ispravno zapakirana.
Spremnici moraju biti suhi prije stavljanja
u uredaj.
+ Otvaraju li se vrata uredaja Cesto. Vlaga
iz prostorije ulazi u uredaj kad se vrata
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otvore. Vlaznost brze raste ako se vrata
otvaraju ¢eSc¢e, posebice ako je vlaznost
prostorije visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju

pravilno

Provjerite:

 Je li hrana ili pakiranje sprjecavaju
zatvaranje vrata

 Jesu li brtve vrata neispravne ili potrgane

 Stoji li vaSuredaj na ravnoj podlozi?

Preporuke

* Ako je uredaj iskljucen ili je utikac izvaden
iz utinice, morate pricekati najmanje 5
minuta prije no ponovno pokrenete uredaj
ili ponovno ukljucite utika¢ da ne bi doslo
do osteéenja kompresora.

» Ako uredaj ne upotrebljavate duze
vrijeme (npr. tijekom ljetnih odmor),
iskljucite ga. Ogistite vas uredaj u skladu
s odjeljkom €i8c¢enje i ostavite vrata
otvorena radi sprjeCavanja stvaranja
vlage i neugodnog mirisa.

» Ako i dalje imate problema iako ste se

pridrzavali uputa iz ove knjizice, obratite

se najblizem ovlastenom servisnom
centru.

Uredaj koji ste kupili je namijenjen jedino

za uporabu u kuéanstvu. Nije prikladan

za komercijalnu ni zajedni¢ku uporabu.

Isti€emo da proizvodac i distributer nisu

duzni izvrsiti bilo kakve popravke niti su

odgovorni za kvarove unutar jamstvenog
roka ako uredaj upotrebljavate na nacin
koji nije u skladu s navedenim uputama.

8 SAVJETI ZA USTEDU
ENERGIJE

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro
prozraenu prostoriju, ali ne na izravnu
suncevu svjetlost niti u blizini izvora
topline (kao $to je radijator ili peénica) ili
u suprotnom trebate Koristiti izolacijsku
plocu.

2. Pricekajte dok se topla hrana i pi¢e ne

ohlade prije njihovog stavljanja u uredaj.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odjeljak
hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomoci ¢e pri hladenju odjeljka
hladnjaka dok se hrana odmrzava. Ovo
¢e ustedjeti energiju. Smrznuta hrana
koja se ostavi da se otopi van uredaja
rezultirat e rasipanjem energije.

4. Pic¢e ili druge tekucine trebaju biti
pokriveni unutar uredaja. Ako se ostave
nepokriveni, vlaga unutar uredaja e se
povecati, zbog Cega e uredaj trositi viSe
energije. Drzanje pi¢a i drugih tekucina
prekrivenih pomaze u o€uvanju njihovog
mirisa i okusa.

5. Pokusajte izbjec¢i drzanje vrata otvorenim
na duza razdoblja ili Cesta otvaranja vrata
jer €e topli zrak uéi u uredaj te prouzrogiti
Cesta nepotrebna uklju¢enja kompresora.

6. Neka poklopci svih odjeljaka razliitih
temperatura u uredaju (kao $to je ladica
za voce i povrce i odjeljak za hladenje
ako su dostupni) budu zatvoreni.

7. Brtva vrata mora biti Cista i savitljiva. U
slu¢aju noSenja, zamijenite brtvu.

9 TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj
plocici s unutarnje strane uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporu€enoj s uredajem pruza internetsku
vezu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u bazi podataka EU
EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Isto se informacije mogu nac¢i u EPREL-u
putem veze https://eprel.ec.europa.eu te
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze
na tipskoj plocici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za
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detaljne informacije o energetskoj
naljepnici.

10 INFORMACIJE ZA ISPITNE
INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru
EcoDesign-a mora biti u skladu s EN
62552. Zahtjevi za provjetravanje,
dimenzije udubljenja i minimalni razmak
straznje strane moraju biti navedeni u ovom
korisni€¢kom priru¢niku u DIJELU 2. Molimo
kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, uklju€ujuci planove utovara.

11 KORISNICKE USLUGE |
SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne pricuvne
dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li na raspolaganju
sljedece podatke: Model, Serijski broj.
Podaci se mogu naci na tipskoj plocici.
Tipsku plo€icu mozete pronaci unutar zone
hladnjaka na lijevoj donjoj strani.

Originalni rezervni dijelovi za neke odredene
dijelove dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
ovisno o vrsti komponente, od stavljanja na
trziSte posljednje jedinice modela.

Posjetite naSu web stranicu da:
www.sharphome.eu
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Hvala vam sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i uputstva namenjena da vam
pomognu u radu i odrzavanju uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik pre upotrebe uredaja i sacuvajte ovu
knjigu za buduc¢u upotrebu.

lkona Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od ozbiljne povrede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenije; rizik od pozara / zapaljivih materijala
A OPREZ Rizik od povrede ili oSteéenja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sistemom
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1 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik

A UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za
ventilaciju na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemojte da koristite mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.
A UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektriche aparate
unutar prostora za Cuvanje hrane, osim ako se ne radi
o aparatima Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kolo sredstva
za hladenije.

A UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja
postarajte se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen
ili oStecen.

A UPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe
prenosivih strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica
napajanja na zadnjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled
nestabilnosti uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa
slede¢im uputstvima.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao sredstvo za
hladenje (ova informacija Ce biti prilozena na etiketi na
hladnjaku) treba da budete obazrivi tokom prenosa i

instalacije da biste sprecili oStecenje elemenata
hladnjaka. R600a je ekoloski prihvatljiv i prirodan gas,
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ali takode je i eksplozivan. U sluCaju curenja usled
oStecenja na elementima hladnjaka, premestite svoj
frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote i
provetrite prostoriju gde je uredaj smesSten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smestate frizider, nemojte oStetiti
kolo gasa za hladenje.

* Nemojte da Cuvate eksplozivne supstance kao sto
su konzerve aerosola sa zapaljivim gasom u ovom
uredaju.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u
domacinstvu i za srodne primene kao Sto su:

- kuhinjski prostori sa osobljem u prodavnicama,
kancelarije i druga poslovna okruzenja.

- farme i gosti u hotelima, motelima i drugim
stambenim objektima.

- pansioni za noc¢enje sa doruckom;
- ugostiteljski objekti i slicne primene u
nemaloprodajnim mestima.

* Ako se utiCnica ne poklapa sa utikacem zamrzivaca,
proizvodac, njegovo servisno osoblje ili sliche
kvalifikovane osobe treba da zamene utika€ da bi se
sprecila opasnost.

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom
za napajanje vaseg frizidera. Ovaj utikacC treba da
se koristi sa posebno uzemljenom uti¢nicom od
najmanje 16 ampera. Ako nema takve utiCnice u
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vasem domu, angazujte ovlas¢enog tehniCara da je
instalira.

» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina
i viSe kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
ili znanja ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva po pitanju bezbedne upotrebe uredaja i
ako razumeju opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili odrzavati
uredaj bez nadzora.

» Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da
pune i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne
oCekuje da obavljaju CiScenje ili odrzavanje uredaja,
od vrlo male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje
da koriste uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se
ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan nacin,
osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8-
14 godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste
aparate nakon Sto im je dat odgovarajuci nadzor
ili instrukcija u vezi sa upotrebom aparata. Od vrlo
ranjivih lica se ne oCekuje da koriste uredaje na
siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajudi
nadzor.

» Ako se kabl za napajanje osteti, proizvodac,
ovlasceno servisno osoblje ili slicne kvalifikovane
osobe moraju da zamene utika€ da bi se sprecila
opasnost.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na
nadmorskim visinama ve¢im od 2000 m.
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Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo da
se pridrzavate sledecih uputstava:

» Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima
uredaja.

» Redovno Cistite povrsine koje mogu doci u dodir sa
hranom i dostupnim sistemima za odvodnjavanje

« Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajucim
sudovima u frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa
ili da ne kaplju na drugu hranu.

» Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice
pogodni su za Cuvanje zamrznute hrane, Cuvanje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

» Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

» Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan duze
vremena, iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje
budi unutar uredaja.
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1.2 Upozorenja o instalaciji

Pre upotrebe va$eg frizidera zamrzivaca
prvi put, molimo obratite paznju na sledece
detalje:

» Radni napon vaseg frizidera zamrzivaca
je od 220 do 240 V na 50 Hz.

» Utika¢ mora biti dostupan nakon

montaze.

Vas$ frizider zamrziva¢ moze imati

neprijatan miris pri prvom ukljucivanju.

Ovo je normalno i miris ¢e nestati kada

vas frizider zamrziva¢ po¢ne da hladi.

Pre priklju€ivanja vaseg frizidera

zamrzivaca, vodite raCuna da informacije

na plocici sa podacima (napon i

povezano opterec¢enje) odgovaraju

napajanju strujne mreze. Ako imate
dilema, konsultujte se sa ovlas¢enim
elektricarom.

Umetnite utikac u utiCnicu sa efikasnom

vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema

uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlaSc¢enog
elektriCara za pomo¢.

» Uredaj mora biti povezan sa ispravno
montiranom uti¢nicom sa osiguracem.
Napajanje (AC) i napon u radnoj tacki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (plo€ica sa imenom je smestena
na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za

ostecenja koja nastanu usled upotrebe

bez uzemljenja.

Stavite vas frizider zamrziva€ na mesto

na kom nece direktno biti izlozen

suncevoj svetlosti.

Vas frizider zamrzivag nikada ne treba

koristiti na otvorenom prostoru ili izloziti

kisi.

Vas uredaj treba da se nalazi najmanje

50 cm od Sporeta, plinskih rerni i grejaca

i najmanje 5 cm od elektri¢nih rerni.

» Kada se vas frizider zamrziva¢ postavi
pored dubokog zamrzivaca, treba da ima
najmanje 2 cm prostora izmedu njih da bi
se sprecilo formiranje vlage na spoljnoj
povrsini.

Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera
zamrzivaca miljeima. Ovo ¢e uticati na
performanse vaseg frizidera zamrzivaca.
Neophodno je ostaviti najmanje 100 mm
prostora od vrha vaSeg uredaja. Nemojte
niSta da stavljate na vrh svog uredaja.
Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno ocistite uredaj pre koriS¢éenja
(vidi Cigéenje i odrzavanije).

Pre upotrebe vaseg frizidera zamrzivaca,
obriSite sve delove rastvorom od tople
vode i kaSiCice sode bikarbone. Zatim
isperite Cistom vodom i osusite. Vratite
sve delove u frizider zamrziva¢ nakon
Cisc¢enja.

Koristite podesive prednje nozice da
osigurate da je va$ uredaj ravan i
stabilan. Nozice mozete da podesite
okretanjem u bilo kom smeru. To treba
uciniti pre stavljanja hrane u uredaj.
Montirajte plasti¢ne vodice na
kondenzator (crne
lopatice na zadnjoj strani
uredaja) tako $to cete ih
okrenuti za 90° (kao Sto
je prikazano na slici) da
biste sprecili da
kondenzator dodiruje zid.

1.3 Tokom upotrebe

Nemojte da povezujete svoj frizider
zamrzivag sa elektricnim napajanjem
kori§¢enjem produznog voda.

Nemojte da ukljucujete osteéene,
pokidane ili stare utikace.

Nemojte da povlacite, savijate ili
oStecujete kabl.

Nemojte da koristite adapter za utikac.
Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu od
strane odraslih. Ne dozvolite deci da se
igraju sa uredajem ili da vise na vratima.
Nikada ne dodirujte kabl za napajanje /
utika¢ mokrim rukama. To moze izazvati
kratki spoj ili strujni udar.

Nemojte da stavljate staklene flase ili
konzerve pi¢a u odeljak za pravljenje
leda jer mogu da puknu usled
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zamrzavanja sadrzaja.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili
zapaljivi materijal u frizider. Pi¢a sa
visokim sadrzajem alkohola postavljajte
u vertikalni polozaj u odeljku frizidera i
proverite da li su njihovi poklopci ¢vrsto
zatvoreni.

* Prilikom uklanjanja leda iz odeljka za

pravljenje leda, nemojte da ga dodirujete.

Led moze da izazove promrzline i/ili
posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu
mokrim rukama. Nemojte da jedete
sladoled ili kocke leda odmah nakon Sto
ih izvadite iz odeljka za pravljenje leda.

» Nemojte ponovo zamrzavati odmrznutu
hranu. To moZe da izazove zdravstvene
probleme kao $to je trovanje hranom.

Kada su vrata zamrzivaca zatvorena,

stvara se vakuumsko zaptivanje. Sacekajte

1 minut pre nego $to ga ponovo otvorite.

Ova aplikacija je opciona za lako otvaranje

vrata. Sa ovom aplikacijom, moze se

pojaviti mala kondenzacija oko ove oblasti i

istu mozete ukloniti.

! [‘_:_i’_i

Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ili zamrziva¢ ima
bravu, slomite je ili je uklonite pre
odlaganja jer se deca mogu zaglaviti
unutra i moze doci do nesrece.

Stari frizideri i zamrzivaci sadrze
izolacioni materijal i gas za hladenje sa
CFC-om. Stoga, pazite da ne naudite
okolini kada odbacujete svoje stare
frizidere.

Odlaganje vaseg starog uredaja
Simbol na proizvodu ili ambalazi
oznaCava da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao kuéni otpad.
Umesto toga, bice predat u
odgovarajuce sabirno mesto za

reciklazu elektriCne i elektronske opreme.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda

pomoci ¢ete u sprecavanju potencijalnih

negativnih posledica po zivotnu sredinu

i zdravlje ljudi, koje bi u protivnom mogle

da nastanu neadekvatnim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz

smeca iz domacinstva ili prodavnici u kojoj

ste kupili proizvod.

Pakovanje i okolina

Materijali za pakovanje Stite vasu @

masinu od ostec¢enja do kojih

moZe do¢i tokom transporta. %&

Materijali za pakovanje su

ekoloski prihvatljivi jer mogu da se

recikliraju. Upotreba recikliranog materijala

smanjuje potros$nju sirovina i samim tim

smanjuje proizvodnju otpada.

Napomene:

+ Proditajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo

pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo

odgovorni za ostec¢enje usled pogresne

upotrebe.

Pratite sva uputstva na uredaji i iz

priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj

priruénik na bezbednom mestu da biste

reSili probleme do kojih moze dodi u

buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u
domacdinstvima i moze se koristiti samo
u kuénim okruzZenjima i za navedene
namene. Nije prikladan za komercijalnu
ili zajedni€ku upotrebu. Takva upotreba
¢e dovesti do poniStavanja garancije
na uredaj i naSa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu
u ku¢éama/stanovima i prikladan je za
hladenje/¢uvanje hrane. Nije prikladan
za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu
i/ili skladistenje drugih supstanca osim
hrane. Nasa kompanije nije odgovorna ni
za kakve gubitke nastale neadekvatnom
upotrebom uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao
ugradeni uredaj.

-

X

Ova prezentacija je samo za infor-

macije o delovima aparata. Delovi
mogu biti razli¢iti zavisno od modela
aparata.

1. Fioke zamrzivac¢a
2. Donja fioka zamrzivaca
3. Velika fioka zamrzivaca
4 Posuda za led

* Kod nekih modela
Opste napomene:
Odeljak za svezu hranu (Frizider):
Najefikasnija upotreba energije se
obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravnomerno
postavljenim policama, polozaj korpi za
vrata ne utiCe na potroSnju energije.
Odeljak zamrziva€a (Zamrzivac):
Najefikasnija potro$nja energije osigurana
je u konfiguraciji sa fiokama i korpama u
polozaju zaliha.
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3 UPOTREBA APARATA

3.1 Informacije o tehnologiji bez mraza

Frizideri bez mraza imaju drugaciji
operativni sistem od standardnih frizidera.
Kod standardnih frizidera, vlaga koja
dospeva u frizider usled otvaranja vrata i
vlaga koja se nalazi u nhamirnicama dovodi
do stvaranja leda u odeljku zamrzivaca.
Za uklanjanje mraza i leda iz odeljka
zamrzivaca, potrebno je da periodi¢no
iskljucite frizider i stavite zamrznutu hranu u
posebno ohladenu posudu.

Situacija je potpuno drugacija u friziderima
bez mraza. Ugradeni ventilator izduvava
suv i hladan vazduh podjednako u odeljke
frizidera i zamrzivaca. Hladan vazduh

se rasprsuje podjednako izmedu polica,
obezbedujuéi jednako hladenje sve

vase hrane, spre€avajuci pojavu viage i
zaledivanja.

Stoga vam vas frizider bez mraza
omogucava jednostavnu upotrebu, pored
svog ogromnog kapaciteta i elegantnog
izgleda.

3.2 Ekran i kontrolna tabla

7 6 8 3 9

Upotreba kontrolne table

1. PodeSavanje temperature zamrzivaca ili
hladnjaka.

2. Indikator super zamrzavanja ili super
hladnog rezima

3. Indikator ekonomi¢nog rezima

4. Indikator alarma

5. Indikator rezima zaklju€avanja zbog dece
6. Bira€ rezima

7. Smanjenje vrednosti (Zamrzivac se
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moze podesiti na -16, -17,-18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 °C / Hladnjak se moze podesiti
na8,7,6,54,3i2°C.)

8. Povecanje vrednosti (Zamrzivac se
moze podesiti na -16, -17,-18,-19, -20,-21,
-22,-23, -24 °C / Hladnjak se moze podesiti
na8,7,6,54,3i2°C.)

9. Bira¢ zaklju€avanja zbog dece

3.3 Rukovanje zamrzivaéem

Osvetljenje (ako je dostupno)

Kada se proizvod prvi put prikljuci,
unutrasnja svetla mogu se ukljuiti minut
kasnije zbog pocetnih testova.

Kako da se prebacite sa zamrzivac¢a na
hladnjak ili iz hladnjaka u zamrziva¢?
Da biste se prebacili izmedu hladnjaka i
zamrzivaca, pritisnite i drzite dugme za
smanjenje vrednosti set (7) i povecanje
vrednosti set dugme (8) istovremeno za 5
sekundi.

3.3.1 Rezim super hladenja (kada je rezim

aktiviran)

Namena

» Za hladenje i skladistenje velike koli¢ine
hrane u odeljku frizidera.

» Za brzo hladenje pi¢a.

Kako se koristi

- M + &

« Pritiskajte dugme za smanjenje (br. 7 na
dijagramu komandne table) uzastopno
dok se ne pojavi ,Logotip super hladenja”
(br. 2)

» Kada se podesi rezim super hladenja,
masina ¢e se oglasiti zvuénim signalom
za potvrdu da je rezim ukljucen.

* Nakon zvuénog signala poslednja
temperatura zamrzivaca ¢e se pojaviti na
ekranu.

U toku ovog rezima:

» Ekonomicni rezim ne moze da se izabere
dok je rezim super hladenja aktivan.

* MoZete da pritisnete dugme za
podeSavanje za povecanje temperature
(br. 8) da deaktivirate rezim super
hladenja.

BELESKA: U zavisnosti od ambijentalne

temperature, rezim super hladenja ¢e

automatski biti otkazan kada frizider
dostigne potrebnu temperaturu.

3.3.2 Rezim super zamrzavanje (kada je

rezim aktiviran)

Namena

» Zamrzavanje velike koli¢ine hrane koja
ne moze da stane na policu za brzo
zamrzavanje.

» Zamrzavanje pripremljene hrane.

» Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciliem
oCuvanja svezine.

Kako se koristi

- M + 8

* Pritiskajte dugme za smanjenje (br. 7 na
dijagramu komandne table) uzastopno
dok se ne pojavi ,Logotip super
zamrzavanja” (br. 2).

» Kada se podesi rezim super
zamrzavanja, masina ¢e se oglasiti
zvuénim signalom za potvrdu da je rezim
ukljucen.

» Nakon zvuénog signala prvobitna
temperatura zamrzivaca ¢e se pojaviti na
ekranu.

* Rezim se moZe otkazati ponavljanjem
gorenavedenih uputstava od pocetka.

U toku ovog rezima:
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» Rezim ustede energije ne moze da se
izabere dok je rezim super zamrzavanja
aktivan.

Nota: Rezim Super Zamrzavanja se

automatski prekida nakon 54 sata. Rezim

ustede energije

Namena

USteda energije. Tokom perioda rede

upotrebe (otvaranje vrata) ili odsustva, kao

u slu€aju odmora, program ustede energije

moze da obezbedi optimalnu temperaturu

uz ustedu energije.

Kako se koristi

* Pritisnite dugme za biranje rezima ( i )
(br. 6 na dijagramu kontrolne table), dok
se ne 4% pojavi ikonica ,Rezim ustede
energije” (br. 3).

» Kada se podesi ekonomicni rezim,
masina ¢e se oglasiti zvu¢nim signalom
za potvrdu da je rezim ukljucen.

» Nakon zvuénog signala u sklopu

podeSavanja temperature zamrzivaca (br.

1) pojavice se oznaka ,E”.
* Rezim ustede energije se moze otkazati

pritiskom dugmeta M (br. 6).

U toku ovog rezima:

» Temperature zamrziva€a se moze
podeSavati; medutim, podeSavanje
se nece obaviti dok se ne otkaze
rezim usStede energije. Kada se otkaze
ekonomicéni rezim, aktiviraée se izabrane
vrednosti podeSavanja i temperatura ¢e
biti podesena.

* Rezim super zamrzavanja se moze
izabrati; medutim, biranjem nekog rezima
momentalno se otkazuje rezim ustede
energije.

3.3.3 Rezim ¢uvara ekrana

Namena

Ovaj rezim Stedi energiju isklju€ivanjem
svih sijalica kontrolne table kada panel
ostane neaktivan.

Kako se koristi

- M + 8

* Rezim Cuvara ekrana se automatski
aktivira nakon 30 sekundi.

» Ako pritisnete bilo koji taster dok je svetlo
kontrolne table isklju¢eno, aktuelna
podeSavanja masine Ce se ponovo
prikazati na ekranu da biste mogli da
unosite izmene po Zelji.

» Ako ne otkaZete rezim Cuvara ekrana ili
ne pritisnete nijedan taster 30 sekundi,
kontrolna tabla ¢e ostati iskljucena.

Za deaktiviranje rezima cuvara ekrana

 Da biste otkazali rezim €uvara ekrana,
prvo je potrebno da pritisnete bilo koji
taster da biste aktivirali tastere i zatim
pritisnite i drzite dugme za rezim ponovo
, M (br. 6) 3 sekunde.

+ Da biste ponovno aktivirali rezim uvara
ekrana, pritisnite i drzite dugme za rezim
i (br. 6) 3 sekunde.

3.3.4 Funkcija zaklju€avanja zbog dece
Namena

Zaklju¢avanje zbog dece se moze
aktivirati sa ciljem spre€avanja unosenja
svih slu€ajnih i nenamernih izmena u
podeSavanja uredaja.

Aktiviranje zaklju¢avanja zbog dece
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- M + &

Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje
zbog dece & (br. 9) 5 sekundi. Nakon
biranja rezima, simbol zaklju€avanja (br.
9) ¢e se prikazati na ekranu.

Otkazivanje zaklju¢avanja zbog dece
Pritisnite i drzite dugme za zakljuavanje

zbog dece & (br. 9) 5 sekundi.
3.3.5 Funkcija alarma za otvorena vrata

Kada se ostave otvorena vrata zamrzivaca
duze od 2 minuta, aktivirace se zvucni
signal uredaja.

3.3.6 Podesavanja temperature frizidera.

- M + &

» Kada se izabere podeSavanje
temperature frizidera, vrednost
temperature Ce trepereti (br. 1).

« Korisnici zatim mogu da koriste dugme za
smanjenje ili povec¢anje (br. 7 / br. 8) da
podese temperaturu (8, 7, 6, 5, 4, 3,2 °C
i rezim super hladenja).

» Ako se aktivira rezim super hladenja ili
rezim uStede energije, temperatura se
nece izmeniti dok se reZim ne otkazZe.

Preporuc¢ene vrednosti temperature za
frizider

Unutrasnja

Kada se podeSava temperatura (°C)

Za hladenije frizidera pri 8
minimalnom kapacitetu
Pri normalnoj upotrebi 7,6,5,4ili3°C
Za hladenije frizidera pri
- . 2
maksimalnom kapacitetu

3.3.7 Podesavanja temperature
zamrzivaca

« Korisnici zatim mogu da koriste dugme za
smanjenje ili povec¢anje (br. 7 / br. 8) da
podese temperaturu (-16, -17, -18, -19,
-20, -21, -22, -23, -24 °C i rezim super
zamrzavanja ,super*).

» Ako se aktivira rezim super zamrzavanja
ili ekonomic¢ni rezim, temperatura se nece
izmeniti dok se rezim ne otkaze.

Preporucene vrednosti temperature za

zamrzivacé

Unutrasnja

Kada se podesava temperatura (°C)

Za m|n|ma|_an kapacitet -16, -17
zamrzavanja

Pri normalnoj upotrebi -18, -19, -20, -21
Za maksmglan kapacitet 22.-23, -24
zamrzavanja.

3.4 Upozorenja u vezi sa podeSavanjem
temperature

« Vas frizider je projektovan da radi u
opsegu sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klimatskom
klasom navedenom na etiketi sa
informacijama. Ne preporucuje se da
frizider koristite u okruzenjima koja
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se nalaze izvan navedenih opsega
temperature. To ¢e umanijiti efikasnost
hladenja uredaja.

» PodeSavanja temperature treba obauviti
u skladu sa ucestalo$¢u otvaranja
vrata, koli¢inom hrane u uredaju i
ambijentalnom temperaturom mesta na
kom je postavljen uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 ¢asa kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vreme, ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli¢inu hrane
unutra.

» Funkcija odlaganja na 5 minuta se
primenjuje da bi se sprecilo oStecenje
kompresora vaseg uredaja, kada
prikljucite ili iskljucite utika¢ ili kada dode
do nestanka struje. Vas uredaj ¢e poceti
sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 38 °C.

N (umerena): Ovaj rashladni ureda;j

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.

SN (prosireno umerena): Ovaj rashladni

uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

Vazna uputstva za montazu

Ovaj uredaj je napravljen tako da moze da

radi u nepovoljnim klimatskim uslovima i

zasnovan je na tehnologiji ,Stit zamrzivaéa

(Freezer Shield)” $to obezbeduje da se

hrana ne otopi ¢ak i ako sobna temperatura

padne i do -15 °C. Tako mozete da
postavite uredaj u prostoriju koja se ne
greje, a da ne brinete o tome da li ¢e se
smrznute namirnice u zamrzivacu pokvariti.

Kada se sobna temperatura vrati u normalu,

mozete da nastavite da koristite uredaj kao

i obi¢no.

3.5 Pribor

Vizuelni i tekstualni opisi na odeljku za
pribor mogu se razlikovati u zavisnosti
od modela vaseg uredaja.

3.5.1 Posuda za led (Kod nekih modela)

» Napunite posudu za led vodom i postavite
je u odeljak zamrzivaca.

» Nakon §to se voda sasvim zamrzne,
mozete da uvrnete posudu kao $to je
prikazano ispod da biste dobili kockice
leda.

3.5.2 Ledomat (Kod nekih modela)

( (Slike su reprezentativne)

» Povucite polugu prema vama i izvadite
posudu za pravljenje leda
* Napunite vodom do oznacenog nivoa
« Drzite levi kraj poluge i podesite posudu
za led u kutiju za led
« Kada su kockice leda formirane, okrenite
polugu da izbacite kockice leda u kutiju
za led.
Nemojte puniti kutiju za led vodom
da biste pravili led. Ista ¢e se
slomiti.
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4 CUVANJE HRANE

4.1 Odeljak frizidera

Da bi se smanijila vlaznost i izbeglo
posledi¢no formiranje leda, u frizider
uvek stavljajte te€nosti u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
delovima te¢nosti koja isparava i
vremenom ¢e biti neophodno ¢esée
odmrzavanje vaSeg uredaja.

Kuvana jela moraju ostati pokrivena
kada se drze u frizideru.Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider. Stavite je kada

se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar frizidera rasti, smanjujuci
efikasnost frizidera.

Uverite se da nema artikala u direktnom
kontaktu sa zadnjim unutradnjim zidom
uredaja jer moze da se stvori led i da se
zalepe na isti. Nemojte da otvarate vrata
frizidera precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCis¢ena

riba budu labavo umotani i odlozZeni

na staklenu policu odmah iznad dela

za povrce gde je vazduh hladniji jer

ovo obezbeduje najbolje uslove za
skladitenje.

Skladistite voce i povrée neupakovane
u posudama odeljka za sveze voce i
povrce.

Zasebno skladistenje vocéa i povréa
pomaze da na voce koje je osetljivo na
etilen (zeleno listasto povrce, brokula,
Sargarepa itd.) ne uti¢e voce koje
oslobada etilen (banana, breskva, kajsija,
smokva itd.).

Nemojte da stavljate vlazno povrce u
frizider.

Vreme skladistenja za sve vrste
proizvoda zavisi od pocetnog kvaliteta
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
pre skladistenja u frizideru.

Curenje te€nosti iz mesa moze da
kontaminira druge proizvode u frizideru.
Treba da pakujete proizvode od mesa

i da Cistite te€nosti koje iscure na
policama.

* Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza
protoka vazduha.

» Treba da iskoristite upakovanu hranu pre
isteka roka trajanja.

Ne dozvolite da hrana dode u kontakt sa

temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odeljku frizidera, kako bi se frizider

odrzavao na optimalnoj temperaturi.

« Za normalne radne uslove bice dovoljno
da podesite temperaturu vaseg frizidera
na +4° C.

» Temperatura frizidera treba da bude u
opsegu od 0-8 ° C, sveza hrana ispod
0 °C ledi se i truli, dok se koncentracija
bakterija poveéava iznad 8 °C i hrana se
kvari.

» Nemojte odmah stavljati toplu hranu
u frizider, ostavite je da se ohladi
van frizidera. Topla hrana povecava
temperaturu vaseg frizidera i izaziva
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba itd. treba Cuvati u hladnijoj
pregradi za hranu, a pregrada za
povrée je pozZeljna za povrée. (ako je na
dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna
kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne
proizvode zajedno sa vo¢em i povréem.

» Hranu treba Cuvati u frizideru u
zatvorenim posudama ili pokrivenu kako
bi se sprecili vlaga i mirisi.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze

najefikasnije nacine ¢uvanja glavnih grupa

namirnica u odeljku vaseg frizidera.

Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme -
. X C¢uvate hranu
¢uvanja
Poyrce ! 1 nedelja Odeljak za povrée
voée
Umotajte u plasti¢nu
Meso iriba | 2 - 3 dana foliju, kes.e,"' pqsude
za meso i ¢uvajte na
staklenoj polici
Svezi sir 3-4dana Na od_redenOJ polici
u vratima
Puter i ! Na odredenoj polici
. 1 nedelja )
margarin u vratima
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Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme o
o N ¢uvate hranu
¢uvanja
R Do roka
Flasirani traiania Koii ie
proizvodi, janj . ) Na odredenoj polici
preporucen .
npr. mleko u vratima
i ioqurt od strane
Jog proizvodaca
Jaja 1 mesec Na_odredenOJ polici
za jaja
Kuvana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo
¢uvati u frizideru.

Za normalne radne uslove, podesite
temperaturu odeljka zamrzivaca na -18 ili
-20 °C.

Zamrzivac se koristi za skladiStenje
zamrznute hrane, zamrzavanje sveze
hrane i pravljenje kockica leda.

Hrana u te¢nom obliku treba da se
zamrzne u plasti¢nim posudama i druga
hrana treba da se zamrzne u plasti¢ne
folije ili kese.Za zamrzavanje sveze
hrane; umotajte i pravilno zatvorite svezu
hranu tako da pakovanje bude hermeticki
zatvoreno i da ne curi. Posebne kese

za zamrzavanje, aluminijumska folija,
polietilenske kese i plastiéne posude su
idealne.

Nemojte da Cuvate svezu hranu pored
zamrznute hrane jer zamrznuta hrana
moze da se otopi.

Pre zamrzavanja sveze hrane, podelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
periodu nakon odmrzavanja

Uvek pratite uputstva proizvodaca

na pakovanju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako informacije nisu
date, namirnice ne treba Cuvati duze od 3
meseca od datuma kupovine.

Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite
da li je zamrznuta pod odgovarajuéim
uslovima i da pakovanje nije oSte¢eno.
Zamrznutu hranu treba transportovati u
odgovarajuc¢im pakovanjima i smestiti je u

zamrziva¢ u najkratem moguéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakovanju primecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najverovatnije
je da je ista skladiStena na nepovoljnoj
temperaturi i da se sadrzaj pokvario.

» Vek trajanja zamrznute hrane zavisi od
sobne temperature, postavki termostata,
koliko se Cesto otvaraju vrata, vrste
hrane i vremena potrebnog za transport
proizvoda od trgovine do vasSe kuce. Uvek
sledite uputstva napisana na pakovanju i
nikada nemojte prelaziti maksimalan vek
trajanja koji je naznacen.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tokom duzeg perioda ili nisu
pravilno zatvorena, stvori¢ée se mraz
Sto moze spreciti efikasno cirkulisanje
vazduha. Da biste reSili ovu situaciju,
izvucite utika¢ zamrzivaca iz uticnice
i saCekajte da se odmrzne. Ocistite
zamziva¢ odmah &im se odmrzne.

» Kapacitet zamrzivaca koji je naznacen
na etiketi predstavlja kapacitet bez korpi,
poklopaca itd.

* Nemojte da zamrzavate odmrznutu
hranu. To moze da predstavlja opasnost
po vase zdravlje jer moze da dovede do
problema kao $to je trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako poku$ate da otvorite

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, videcete da se ne mogu lako
otvoriti. To je normalno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.

Ako budete koristili maksimalni

kapacitet zamrzavanja vaseg

zamrzivaca:

« Za zamrzavanje sveze hrane maksimalna
koli¢ina sveze hrane (u kg) koja moze da
se zamrzne u 24 ¢asa je oznaCena na
nalepnici na aparatu.

» Za optimalan uc€inak uredaja i da
bi dosegao maksimalan kapacitet
zamrzavanja, aktivirajte rezim Super
zamrzavanja (SF) 24 ¢asa pre odlaganja
sveZih namirnica u zamrzivac.

» Nakon odlaganja svezih namirnica
u zamrzivac, uglavnom je dovoljno
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24 Casa da se one zamrznu. Rezim
~Super zamrzavanja” ¢e se automatski
deaktivirati u periodu od 2 do 3 dana kako
bi se sacuvala energija.
Ako budete zamrzavali malu koli€inu
namirnica (do 3 kg) u vasem zamrzivacu:
» Odlozite namirnicu bez dodirivanja
prethodno smrznutih namirnica i
aktivirajte rezim ,Brzog zamrzavanja”.
Namirnicu mozete da stavite pored drugih
smrznutih namirnica tek kada je ona u
potpunosti smrznuta (nakon minimalno
24 Casa).
Nemojte ponovo da zamrzavate
namirnice koje ste prethodno odmrznuli.
To moZze izazvati zdravstvene probleme i
trovanje hranom.
Neka se vrele namirnice u potpunosti
ohlade pre odlaganja u zamrzivac.

» Kada kupujete zamrznutu hranu pazite
da je zamrznuta na odgovarajuc¢im
temperaturama i da je pakovanje
neosteéeno.

« Koristite policu za brzo zamrzavanje
za brze zamrzavanje hrane skuvane u
domacinstvu (i bilo koju hranu koja treba
brzo da se zamrzne) zbog vece snage
zamrzavanja prostora zamrzivaca. Polica
za brzo zamrzavanje je donja fioka
odeljka zamrzivaca.

» Da iskoristite maksimalan kapacitet
zamrzivaca, koristite staklene police za
gornji i srednji deo i donju korpu za donji
deo.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam
pokaze najefikasnije nacine

skladiStenja glavnih grupa namirnica u

vasSem odeljku zamrzivaca.

L . Maksimalno vreme ¢uvanja
Meso i riba Priprema .
(meseci)
Odrezak Umotajte u foliju 6-8
Jagnjece meso Umotajte u foliju 6-8
Pecena teletina Umotajte u foliju 6-8
Telec¢e kockice Na male komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez korisc¢enja zacina 1-3
Iznutrl(?? Zivine (na Na komadiée 1-3
komadice)
Bolonjska kobasical Treba upakovati iako ima foliju
salama
Piletina i ¢uretina Umotajte u foliju 4-6
Guska i pacetina Umotajte u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg ili kao fileti 6-8
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Posna riba (brancin, Nakon ¢iS¢enja iznutrica i krljusti ribe, operite je i 4
raza, iverak) osusite. Po potrebi, odsecite rep i glavu.
Masn§ r!ba (tunj, skusa, 2.4
lufer, inéun)
Morski plodovi Ociséeni i u kesi 4-6
Kavijar U svom pakovaniju, ili u aluminijumskoj ili plasti¢noj 2.3
posudi
Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 3
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Meso i riba

Priprema

Maksimalno vreme ¢uvanja
(meseci)

nakon topljenja, ne sme se ponovo zamrzavati.

@ NAPOMENA: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveze meso nakon odmrzavanja. Ako se meso ne skuva

Maksimalno vreme ¢uvanja

Povrée i voce Priprema (meseci)
Boranija i pasulj Operite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 10-13
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 12
Paprika Isskeu(ili;ejtseut?llgk;, isecite na dva dela,uklonite jezgro i 8-10
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
o e et o o e e
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak kukuruz 12
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Povrce i voce

Priprema

Maksimalno vreme ¢uvanja

(meseci)
Kuvano voce Dodajte 10% Secéera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, bobice Operite i pretrebite petelike 8-12

ruja

Vreme topljenja na
sobnoj temperaturi
(Gasova)

Maksimalno vreme
¢uvanja (meseci)

Vreme topljenja u rerni
(minuta)

Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Maksimalno vreme

Mlecéni proizvodi Priprema " . . Uslovi €uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano
. . Obrano mleko — u svom

(homogenizovano) U svom pakovanju 2-3 ]
pakovanju

mieko
Za kratkotrajno skladistenje
moze se koristiti originalno

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 pakovanje. Treba ga

zamotati u foliju u slu¢aju
duzeg Cuvanja.
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Mlecni proizvodi Priprema

Maksimalno vreme

" . : Uslovi €uvanja
c¢uvanja (meseci)

Puter, margarin U svom pakovanju

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Odvaoijite jedinicu od napajanja pre

Cis¢enja.

Nemojte da perete vas uredaj

prosipanjem vode u njega.

Nemojte da koristite abrazivne

proizvode, deterdzente ili sapune za
¢iScenje uredaja. Nakon pranja, isperite

Cistom vodom i susite pazljivo. Kada

zavrSite sa €iS¢enjem, ukljucite utikac u

mrezno napajanje suvim rukama.

» Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne komponente.

* Frizider treba redovno Cistiti rastvorom
sode bikarbone i tople vode.

* Pribor ocistite posebno ru¢no pomocu
sapuna i vode. Ne perite pribor u masini
za pranje sudova.

» Kondenzator treba da Cistite Cetkom
najmanje dva puta godiSnje. Tako Stedite
energiju i povecavate produktivnost.

@ Prilikom ¢iS¢enja napajanje

mora biti isklju¢eno.

5.1 Odmrzavanje

 Va$ uredaj automatski vrS§i odmrzavanije.
Voda koja se formira kao rezultat
odmrzavanja prolazi kroz otvor za
prikupljanje vode, proti€e u posudu za
vodu iza uredaja i tamo isparava.

» Postarajte se da iskljucite utikaC vasSeg
uredaja pre CiS¢enja posude za vodu.

* |zvadite posudu za vodu iz njenog

polozZaja skidanjem zavrtanja (ako
ima zavrtnje) Povremeno je Cistite
sapunjavom vodom. Tako se spreava
stvaranje mirisa.
Zamena LED lampe
Da biste zamenili bilo koju LED lampu,
obratite se najblizem ovla§éenom servisu.
Beleska: Brojevi i polozaj LED traka
moze se razlikovati u zavisnosti od

modela.
@
(2)- 2 [ (Le);

Ako je npousBop onpemsbeH JIE[]
namMmnom

OBaj Npon3BoA cagpXv U3BOp CBjETIOCTM
Krace eHepreTcke edmkacHocTn <E>.
Axo je nponsBop onpemrbeH JIE[]
Tpakama wnu JIE[] kapTuuama

OBaj Npon3BoA cagpXu U3Bop CBjETIOCTM
Knace eHepretcke euKacHOCTN <P>.

6 TRANSPORT | PROMENA
POLOZAJA

6.1 Transport i promena polozaja

 Originalno pakovanje i pena se mogu
zadrzati zbog ponovnog transporta
(opciono).

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider debelim
pakovanjem, trakom ili snaznim
kablovima i pratite uputstva za transport
na pakovanju.

* |zvadite sve pokretne delove ili ih
pri¢vrstite u aparatu protiv udaraca
pomocu traka prilikom promene polozaja
ili transporta.

ﬁ Uvek nosite uredaj u uspravnom
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polozaju.
6.2 Promena polozaja vrata

» Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrsini vrata uredaja.

* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vaSem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlasceni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.

7 PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON KUPOVINE

Greske

Vas zamrziva¢ vas upozorava kada su temperature zamrziva¢a na neodgovarajuéim
nivoima ili kada dode do problema sa uredajem. Sifre upozorenja su prikazane na
indikatorima zamrzivaca.

TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA URADITI

EO01 Upozorenje senzora POZOV’Ite SR SERs
moguce.

E02 Upozorenje senzora Pozovﬁe servis Sto je pre
moguce.

E03 Upozorenje senzora POZOV’Ite BEE EB ] e
moguce.

E06 Upozorenje senzora Pozov,|te servis Sto je pre
moguce.

E07 Upozorenje senzora Pozovite servis $to je pre

moguce.

- To nije kvar uredaja, ova
greSka pomaze u sprecavanju
ostecenja kompresora.

Snaga elektri¢ne energije | - Napon mora da se poveca i

uredaja je spala na vrati na prethodne neophodne
vrednost ispod 170 W. nivoe

Ako se ovo upozorenje ne

otkloni, neophodno je obratiti se

ovla§¢enom tehnicaru.

Upozorenje zbog

E08 .
niskog napona
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TIP GRESKE ZNACENJE

Odeljak zamrzivaca
E09 " )
nije dovoljno hladan

Do toga najcesc¢e dolazi 2
nakon dugoro¢nog kvara
strujnog napajanja.

ZASTO STA URADITI

1. Podesite temperaturu
zamrzivaca na niZe vrednosti
ili podesite super zamrzavanije.
Time bi trebalo da se ukloni
kod greSke nakon §to
se dostigne neophodna
temperatura. DrZite vrata
zatvorena da poboljSate
utroSak vremena za dostizanje
ispravne temperature.

. Uklonite sve proizvode koji su
se otopili/odmrzli tokom ove
greske. Mogu se upotrebiti
tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete sveze
proizvode u odeljak zamrzivaca
dok se ne dostigne pravilna
temperatura i dok se ne ukloni
greska.

Ako se ovo upozorenje ne

otkloni, neophodno je obratiti se

ovlas¢enom tehnicaru.

Ako imate problema sa vasim uredajem

molimo proverite sledece pre nego $to se

obratite servisnoj sluzbi nakon prodaje.

Vas uredaj ne radi

Proverite:

* Da li ima struje

» Dalli je utika€ pravilno priklju¢en na
utinicu

» Dalli je pregoreo osigurac utikaca ili
glavni osigurac

» Uti¢nica je neispravna. Za proveru,
priklju€ite drugi ispravan uredaj u istu
uticnicu.

Uredaj radi slabo

Proverite:

» Uredaj je prepunjen

» Vrata uredaja su pravilno zatvorena

+ Dali ima praSine na kondenzatoru

 Da liima dovoljno prostora na zadnjoj i
bo¢nim stranama.

Vas uredaj radi bu¢no
Normalna buka
Buéno skljocanje se javlja:
» Tokom automatskog odmrzavanja
» Kada se uredaj hladi ili zagreva
(usled Sirenja materijala uredaja).
Cuje se kratak zvuk pucketanja: Kada
termostat ukljucuje/iskljucuje kompresor.

Buka motora: Ukazuje da kompresor
radi normalno. Kompresor moze da
izazove viSe buke tokom kraceg perioda
kada se prvi put aktivira.

Buka sli€na mehuri¢ima i prskanju:
Usled protoka gasa za hladenje u
cevima sistema.

Buka te¢enja vode javlja se: Usled
teCenja vode u posudi za isparavanje.
Buka je uobi¢ajena tokom odmrzavanja.
Zvuk duvanja vazduha: Kod nekih
modela tokom normalnog rada sistema
usled cirkulacije vazduha.

Ilvice uredaja u kontaktu sa spojnicama

vrata su tople

Posebno tokom leta (toplo vreme), povrSine

u kontaktu sa spojnicama vrata mogu

postati tople tokom rada kompresora; to je

normalno.

U uredaju se stvorila viaga.

Proverite:

» Dalli je sva hrana pravilno upakovana.
Posude moraju biti suve pre stavljanja u
uredaj.

» Dalli se vrata uredaja otvaraju Cesto.
Vlaznost iz prostorije ulazi u uredajkada
se vrata otvore. Vlaznost raste brze ako
se vrata ¢eSc¢e otvaraju, posebno ako je
vlaznost u prostoriji visoka.
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Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju

pravilno

Proverite:

» Dalli hrana ili pakovanje spre€ava
zatvaranje vrata

» Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili
pokidani

» Da li se va$ uredajnalazi na ravnoj
povrsini.

Preporuke

* Ako je uredaj iskljucen ili je utikac izvaden
iz utiCnice, morate da sacekate najmanje
5 minuta pre nego $to ponovo pokrenete
uredaj ili ponovo ukljucite utika¢ da ne bi
doslo do osteéenja kompresora.

» Ako necete da koristite vas frizider tokom
duzeg vremena (npr. za vreme letnjih
praznika) iskljucite ga. Ocistite svoj
frizider u skladu sa delom o ¢iS¢enju
i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon &to

ste sledili sva gore navedena uputstva,

posavetujte se sa najblizim ovlad¢enim

servisom.

Uredaj koji ste kupili je namenjen

isklju€ivo za kuénu upotrebu. Nije

prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku
upotrebu. Ako potrosac koristi uredaj

na nacin koji nije u skladu sa ovim

karakteristikama, naglaSavamo da

proizvodac i trgovac nece biti odgovorni

za bilo kakvu popravku i kvar u

garantnom roku.

8 SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Instalirajte uredaj u hladnu, dobro
provetrenu prostoriju ali ne na direktnu
suncevu svetlost ili u blizini izvora toplote
(radijator ili Sporet), ili koristite panele za
izolaciju.

2. Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade
pre stavljanja u ureda;.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odeljak
frizidera. Niska temperatura zamrznute
hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka
frizidera dok se hrana otapa. Ovo ¢e

ustedeti energiju. Smrznuta hrana koja
se ostavi da se otopi izvan uredaja
rezultirace rasipanjem energije.

4. Pi¢a ili druge tecnosti treba pokriti kada
ih stavljate u uredaj. Ako se ne pokriju,
vlaga unutar uredaja ¢e se povecati, pa
uredaj troSi viSe energije. Pokrivanje pica
i drugih te€nosti pomaze u otklanjanju
neprijatnog mirisa i ukusa.

5. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata
otvorena duze vreme ili da otvarate
vrata previSe Cesto jer topao vazduh ¢e
uc¢i u odeljak i dovesce do toga da se
kompresor uklju€uje nepotrebno Cesto.

6. Drzite poklopce odeljaka sa razliitom
temperaturom zatvorene (kao $to su
odeljak za sveze voce i povrce i za brzo
hladenje).

7. Zaptiva¢ na vratima mora da bude Cist i
fleksibilan. U slu€aju noSenja, zamenite
zaptivac.

9 TEHNICKI PODA ClI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj
plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na
energetskoj nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se
isporu€uje sa uredajem sadrZi link do veb
adrese sa informacijama o performansima
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Sacuvaijte energetsku nalepnicu za buducu
potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu
i svim ostalim dokumentima koji se
isporu€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije

pronaci u EPREL-u koristeéi linkhttps://
eprel.ec.europa.eu i naziv modela i broj
proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici
uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

10 INFORMACIJE ZA
INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu
proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa
EN 62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije
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udubljenja i minimalni razmak zadnje strane
su navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku
u DEO 1. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuci planove utovara, obratite se
proizvodacu.

11 BRIGA O POTROSACIMA |
SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne
delove.

Kada se obrac¢ate nasem ovlas¢enom
servisnom centru, proverite imate li na
raspolaganju sljede¢e podatke: Model,
Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.
Nalepnicu sa natpisom mozete pronadi
unutar zone frizidera na levoj donjoj strani.
Originalni rezervni delovi za neke odredene
komponente dostupni su najmanje 7 ili

10 godina, na osnovu vrste komponente,
od stavljanja na trZiste poslednje jedinice
modela.

Posetite nasu internet stranicu da:
www.sharphome.eu
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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.
To gyxeIpidIo XpAOTN TTEPIEXEI ONUAVTIKESG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV GCPAAEIQ, KAl

0dnyieg TTOU OKOTTO €XOUV va oG BonbAcouv OTo XEIPICKO Kal T GUVTAPNGCN TG GUGKEURG

oag.

MapakaAoUpe va aQIEPWOETE TOV XPOVO TTOU XPeIGdeTal yia va diaBdoeTe auTd To eyxelpidlo

XPNOTN TIPIV XPNOIMOTIOINCETE T CUCGKEUN 0AG Kal va QUAAEETE auTd TO eyXEIPidIo yia
MEAAOVTIKA avagpopd.

Eikovidio

Tomog

Inupaoia

MPOEIAOMNOIHZH

KivBuvog coBapou TpaupaTtiopou ) Bavatou

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

Kivduvog a1rd eTiKivduvn NAEKTPIKA TEON

Q> > b

DOTIA MpoeidoTtroinon: Kivouvog ewTiag / e0QAEKTA UAIKG
NMPOZOXH Kivduvog TpaupaTiopou i UNIKWV Jnuiwv
ZHMANTIKO 2WOTA XPAOoN TOU CUCTHPATOG
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1 OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1.1 TevikéG TTPOEIBOTTOINOEIG AOPAAEig

AlaBaoTe autd TO EYXEIPIOIO XPAOTN TTPOCEKTIKA.

A NPOEIAOMOIHEH: AlaTnpeite eEAeUBepa aTrd
TTEPIOPICHOUC TA AVOIYUATA AEPIOUOU OTO TTEPIBANMA
TNG CUOKEUNG ) OTNV KOTAOKEUN EVTOIXIOUOU.

A NPOEIAOMNOIHEH: Mn XPNOIUOTIOIEITE UNXAVIKEG
OIaTAEEIC 1] AAAQ HECQ yIa va eTTITAXUVETE TN dladIKacia
amroyueng, EKTOC ATTO QUTA TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV
KATAOKEUQOTH.

A NPOEIAOMNOIHZH: Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG HECO OTOUG BaAdpoug UAAENG TPOPIUWY
TNG OUOKEUNG, EKTOG AV QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU
OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

A NPOEIAONOIHZH: Mnv TrpoéevAoeTe Znuid oTo
WUKTIKO KUKAWA.

A NPOEIAOMOIHZH: Otav TomoBeTsite TN OUOKEUN,
BeBaiwBeiTe 611 TO KAAWDIO peUPATOC dEV Ba
TTayIOeuUTE Kal Ogv Ba uTtooTEl (NIA.

A NPOEIAONOIHZH: Mnv ToTTO0BETEITE POPNTA
TTOAUTTPI(O 1) @OPNTA TPOPODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

A NPOEIAOMOIHEH: TNa va amroQuyETE TUXOV
KIvOUVOUG TTOU TTPOKUTTITOUV aT1Td TNV acTABEIa TNG
OUOKEUNG, QUTH TTPETTEI VO OTEPEWDBEI CUPPWVA UE TIG
odnyieq.
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[\ Av N ouokeur oag xpnoipoTtroiei R600a w¢ WUKTIKO
MEOO (OTTWG PTTOPEITE Va OEiTE OTNV TTIVOKIOO OTO
BAAaNO YUENG) Ba TTPETTEI VA €iI0TE TTPOCEKTIKOI KATA
TN METAPOPA KAl TNV EYKATACTAON TNG, yIa va
aTTOPUYETE NMIEG OTA aTOoIXEia Tou BaAduou Ywugng. To
R600a cival éva QIAIKO TTpoG TO TTEPIBAAAOV KAl
QUOIKAG TTPOEAEUONG QEPIO, OAAQG €ival EKPNKTIKO. 2€
TTEPITITWON dIapPONS Adyw CNPIAS OTA WUKTIKA
OTOIXEIA, ATTOUOKPUVETE TO YUYEIO 0AG ATTO YUNVEG
QAOYEG 1 TTNYEG BEPPOTNTAG KAl AEPIOTE YIA Aiya AETTITA
TO XWPO OTTOU BpioKeTAl N Jovada.
* Katd Tn yeETagpopd Kal TorrofETnNon Tou YuyeEiou,

MNV TTPOEEVAOETE (NUIA OTO KUKAWNO TOU WUKTIKOU

agpiou.

* Mnv a1mobnkKeUeTE JEOQ OE AQUTH TN OUOKEUN UAIKA
TTOU UTTOPEI VO EKPAyoUV, OTTWG gival Ta OOXEia
OTTPEI HE EUPAEKTO TTPOWONTIKO PECO.

* H ouokeun autrh TTpoopileTal yIa OIKIAKK XPHon Kal
OIKIOKOU TUTTOU £QPAPMOYEG, OTTWG:

- TTEPIOXEG KOUulivag TTPOCWTTIKOU VIO KATAOTAMATA,
ypageia kar GAAa TTepIBAANOVTA Epyaoiacg.

- QYPOTIKA OTTITIO KAl YIa TTEAATEG O€ LEVODOXEIQ,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBAAAOVTA OIKIOKOU TUTTOU.

- TrePIBAAAOVTA TUTTOU €VOIKIQ{OPEVOU dWHATIOU HE
TTPWIVO.

- KETEPIVYK KAl AANEG EQAPUOYEG UN AIAVIKAG
TTwANONG.
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* Av n rpifa dev TaIpIAlEl JE TO PIG TOU WUYEIOU, auTnh
TTPETTEI VO AVTIKATACTABEI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH,
TOV aVvTITTPOOWTTO TOU YIa O€PPIC 1] ATOUA JE
TTapoOpola €CEI0IKEUON, VIO TV ATTOPUYI] KIVOUVOU.

* 2T0 KOAWDIO PEUPATOG TOU WUYEIOU 0OG EXEI
ouvoeBEi Eva I0IKA YEIWPEVO PIG. AUTO TO BUOHQ
TTPETTEI VA XPNOIPOTTOIEITAI PE EIDIKA YEIWPEVN TTPICT
TWV 16 apTrép. Av dev uTTdpxEl TETOola TTPICa OTO
OTTiTI 00¢G, avaBEéoTe O€ £CEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO
Va TNV £YKOTAOTAOEL.

* H ouokeur auth PTTopEi va xpnoiuoTroinBei atrd
TTaIdIG aTTd 8 £TWV KAl Avw Kal aT1Td ATOoPa JE
MEIWMPEVEC CWMATIKEG, AlIoONTNPIOKES 1) TIVEUUATIKES
IKAVOTNTEC N ME EANEIYN EUTTEIPIAC KA YVWONG, AV
TOUG TTAPEXETAI ETTITAPNON ) KOBOdrYyNonN OXETIKA
ME TN XPNON TNG CUOKEUNG ME AO@AAN TPOTTO
KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TToU evéxovTal. Ta
TTadIG Oev TTPETTEI va TTaifouv he Tn ouokeun. O
KaBapIopog Kal n ouvTrpnaon atrd To XpRoTn Oev
TTPETTEI VA yivovTal atrd TTaidid Xwpig TTiBAEWN.

* [Maidid nAikiag atrd 3 £€wg 8 €TwyV EMTPETTETAI VA
TOTTOBETOUV Kal VA aPaIpoUV TPOQIUA ATTO OIKIOKEG
WUKTIKEG OUOKEUEG. Ta TTaidid dev avapEveTal va
TTPAYMATOTTOIOUV KOBAPIoUO 1] CUVTHPNON aTTO TOV
XPNOTN TNG OIKIOKAG CUOKEUNG, T TTOAU PIKPA TTaIdIA
(nAIKiag 0-3 €TwV) eV avauEVETAl VO XPNOIUOTTOIOUV
OIKIOKEG OUOKEUEC, Ta MIKPG TTaIdIG (3-8 £Twv) dev
QVOPEVETAI VA XPNOIUOTIOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AO@AAEIQ EKTOG AV TOUG TTapEXETAI DIAPKNG
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ETTIBAEWN, Ta peyaAuTtepa TTaidId (8-14 £Twv) Kal
eUTTaBn ATONA PTTOPOUV VA XPNOIUOTIOIOUV OIKIOKES
OUOKEUEG PHE QOPAAEIO apou Toug £xel DOOEI
ETTAPKNG ETTIBAEWN 1] KABOBrYNON OXETIKA YE TN
XPAON TNG OIKIOKNG CUOKEUNG. Ta TTOAU uTran
ATopa OEV AVAPEVETAI VA XPNOIKMOTIOIOUV TN OUCKEUN
ME AOQAAEIO EKTOG AV TOUG TTAPEXETAI DIAPKNG
ETTIBAEWN.

* Av éxel uttooTei {nuIa To KaAwdIo PEUPATOC,
yId va ATTOQUYETE KIVOUVOUG AUTO TTPETTEN VA
AVTIKATAOTOOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH], VAV
€€OUCIO00TNHEVO EKTTPOCWTTO CEPPBIS 1 AANQ AToua
ME TTapOpoIa CEIDiKEUON,.

* AUTA n ouokeun dgv TTpoopICeTal YIa Xpron o€
UWOMETPO MeyaAuTEPO Twv 2000 pETPWV.

MNa Tnv atro@uyn aAAoiwong Twv TPOYiNwWYV,

TTAPAKAAOUME VA THPEITE TIG EENG 0ONYiEG:

* To Avolyua TnNG TTOPTAG YIa JEYAAa dlaoTHUATA
MTTOPEI va TTPOKAAECEI ONUAVTIKA augnon TG
BEpPUOKPATIiag OTOUC XWPOUG TNG OUOKEUNRG.

» KaBapilete TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEC TTOU £PXOVTAI O
ETTAQPN ME TPOYIPA, KABWGS KAl Ta TTPOCTTEAACIKA
OUCTHHUOTA ATTOOTPAYYIONG

» ATTOOnKeUETE VWTTO KPEAG Kal WAPIA OTO YUYEIo
MEOQ 0€ KATAAANAOUG TTEPIEKTEG, WOTE VA UNV
EPXOVTaI O€ ETTAPN ME AANQ TPOYIUA OUTE va oTAlOUV
TTAVW o€ AAAa TPOPIUQ.

* O1 XWpoI KATEWYUYHEVWYV TPOPINWYV HE dlaBaduIon
OUOo aoTépwy gival KatdAAnAol yia diatripnon
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NON KATEWUYMEVWY TPOPINWY, Yia dIaTpnon
N TTAPACKEUN TTAYWTOU Kal YIO TNV TTAPACKEUN
TTAYOKUBwWV.

* O1 xwpol pe dlapaduion evog aoTtépa Kal dUO 1) TPIWV
aoTéEPWYV OV €ival KATAAANAOI yia TNV KaTaywuén
VWITTWYV TPOPIiJWV.

* Av TTPOKEITAI VO AQOETE TN OUVTHPENON KEVH YIA
MEYAAQ XPOVIKA IOOTHHOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV, TTPAYMATOTTOINOTE ATTOYUEN, KABApIioTE TNV,
OTEYVWOTE TNV KAl APrioTe TV TTOPTA AVOIKTH yIa TNV
QATTOTPOTIA AVATITUENG MUKNATWY PHECQ 0T OUCKEUN.
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1.2 MpoeiIdoToINoEIg YIa TNV
€yKaTdoTaon

[pIv XpNOIYOTTOINOETE TTPWTN POPA TOV
WUYEIOKATAWUKTN 00G, TIPOCEETE TA £ENG
onueia:

* H 1d0Nn Asitoupyiag Tou YuyelokaTtaywuKkTn
oag gival 220-240 V ota 50 Hz.

» To @Ig TTPETTEl Va gival EUKOAA
TIPOCRACIYNO PETA TNV £yKATAOTOON.

* O wuyelokatawUKTNG 0OG UTTOPEI VO EXEI
JIO OOWn OTav XPNCIYOTTIOINBEi yia TTpWTN
@opd. AuTo ival QUOIOAOYIKO Kal N OOWN
Ba egaabevroel 6TaV 0 YuyEIoKATAWUKTNG
0aG apXiOEl VO KPUWVEL.

* [pIv XpNOIYOTIOINCETE TOV
YuyelokaTayukTn oag, BePaiwbeite
OTI 0l TTANPOYOpPIEG aTNV TTIVOKIdA
aToIXeiwv (Taon Kal cuvoedeUEVO QOPTIO)
CUPQWVOUV HE QUTEG TIG TTAPOXNG
PEUUATOG BIKTUOU. Av €XETE AN@IBOAIEG,
oupBouAeuTeiTE £vav €IOIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO.

* 2uvOEOTE TO QIG O€ TIPICa PE KATAAANAN
ouvdeon yeiwong. Av n Tpida dev £Xel
aKPOJEKTN YEIWONG A av TO QIG deV
TaIpIGLEl, OUVIOTOUUE VO GUUBOUAEUTEITE
£vav €I0IKEUPEVO NAEKTPOADYO.

* H ouokeun pétmel va ouvoebei pe
MIa OWOTA £yKATEGTNPEVN TTPICA TTOU
TTPOoCoTOTEUETAI ATTO ACQAAEIa. H TTapoxn
peuparog (AC) kai n Téon oTo onuEio
AeIToupyiag TTPETTEI VO CUPQWVEI hE TO
OTOIXEiO TTOU UTTAPYOUV OTNV TTIVAKida
OVOMACiag TNG OUOKEUNG (N TTIvakida
OVOUOCiag BPioKETAlI OTO ECWTEPIKO
apIoTEPO PEPOG TNG CUOKEUNG).

* Agv amodexopaoTe Kapia eubuvn yia
OTT0IEGONTIOTE {NMIEG TTPOKUWOUV AOYW
XPong Xxwpig yeiwon.

» TOTTOBETAOTE TOV WUYEIOKATAWUKTN 0OG
o€ onueio 0tTou dev Ba eival ekTEBEINEVOG
o€ dueon nAiakr) akTivoBoAia.

* O YuyeIoKaTaWUKTNG 00G BeV TTPETTEl VO
XPNOILOTIOIEITAl O€ £EWTEPIKO XWPO oUTE
va ekTiBeTal o€ Bpoxn.

* H ouokeun oag TpéTTel va BpiokeTal
TouAdyioTov 50 cm pakpid atrd Koudiveg,
oUpVOUG agPiou Kal cwpata BEppavong

KO TOUAGXIOTOV 5 cm a11é NAEKTPIKOUG
®oUpPVOoUG.

Av 0 YuyelokaTayUKTNG oag ToTroBeTnOEi
OiTTAa o€ KaTawukTn Babidg katdyuéng,
TIPETTEl VA UTTAPXEI ATTOOTACN
TOUAGXIOTOV 2 cm avAuETd TOUG, yIa TNV
QATTOTPOTIN OXNMATIONOU UypPaciag aTnv
eCWTEPIKN TTIPAVEIQ.

Mnv KaAUTITETE TO WA 1 TO TTAVW
MEPOG TOU WUYEIOKOTOWUKTN PE BAVTEAQ.
Auté Ba eTnpedoel TNV aTédocn Tou
WUYEIOKATAaWUKTN 00OG.

Xpeiagetal didkevo ToulaxioTov 100

mm TTdvw aTTé Tn OUCKeUr oag. Mnv
TOTTOBETEITE TITTOTA ETTAVW OTN CUCKEUN)
0ag.

Mnv TotroBeteite Bapid €idn Tadvw oTn
OUOKEUN.

KaBapioTe Tn ouokeur) oXoAaoTIKA TTPIV
TN Xprion (d€ite TNV evotnTa KaBapiopodg
Kal ZuvTApnon).

[pIv XpnOIUOTTOINCETE TOV
WUYEIOKATAWUKTN 00G, OKOUTTIOTE

6Aa Ta pépn Tou e €va didAupa piag
KouTaAIdg YAUKOU Payelpikhg 00dag o€
XAIopo vepd. Katotiv, EETTAUVETE Ta UE
KaBapod vepd Kal aprOTE VO OTEYVWOOUV.
EtmavaTtommofetioTe 6Aa Ta Yépn oTOV
WUYEIOKATAWUKTN WETA TOV KABapPIouO.
XpnoigoTtroinaTe Ta puBuIfOPEVa
MTTPOOTIVA TTOdIA VIO va SI0CQAANICETE
OTI n oUOKeUR oag gival opIfovTIa Kal
oTaBepny. MTTopeite va pubuiceTe Ta
TOdIa TTEPIOTPEPOVTAG TA TTPOG TIG dUO
KaTEUBUVOEIG. AUTO TTPETTEI VA YiVEl TTPIV
TOTT00€TNOOUV TPOPIUA GTN CUCKEUN.
TotmoBeTrOTE TOUG TTAACTIKOUG PUBUICTEG
amdoToong oTovV
QUUTTUKVWTH (Halpa
TITEPUYIA OTO TTIOW PEPOG
TNG CUOKEUNG)
TTEPIOTPEPOVTAG TOV KaTA
90° (61TWG deixvel N
€IKOVa), VIO VO Unv
£PXETAI O CUPTTUKVWTAG O€ ETTAQPN HE TOV
TOiXO.
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1.3 Katd tTn Xpnon

* Mn ouvd£oETE TOV WUYEIOKOTOWUKTN 0OG
oTNV TTapoxr peUPOTOG SIKTUOU PE XPAON
KaAwdiou eTTEKTAONG.

* Mn XpnOIUOTTOIEITE PIG TTOU £XOUV
uTtooTei {nuId, €xouv EeKOAAATEI 1 gival
TToAdIwpEva.

* Mnv TpaBdre, AuyileTe ) TTpoeveite {nuId
070 KaAwdI0.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE AVTATITOPA PIG.

* AuTH n ouokeun €xel oxedIAOTEN yIa

xpnon povo amé eviAika dropa. Mnv

emMTPETTETE OE TTAIOIA VO TTaiouV PE

TN GUOKEUN 1 va KpepiouvTal atméd Tnv

mopTa.

MoT€ pnv ayyilete To KaAwdIO pelpaTog/

TO QIG hE UYPA XEpIa. AUTO PTTOPET

Va TTPOKOAETEI BPAXUKUKAWUA 1)

nNAeKTPOTTANEiaL.

* Mnv ToTm0BETEITE YUGAIVO UTTOUKGAIG 1)
METAAAIKG KOUTIG péTa OTO dIauEPIoHUA
TTAPOOKEUNG TTAYOU, YiaTi Ba oTTGoouv
OTaV TTAYWOOUV Ta TTEPIEXOPEVE TOUG.

* Mnv ToTmoBeTEiTE HECQ OTO WuyEio 00g
EKPNKTIKA 1 EUPAEKTA UAIKG. TOTTOBETEITE
TO TTOTA PE UYPNAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
olvéTTveupa 6pBia péoa oto BGAauo
Wuyeiou Kal va BeBaiwveaTe OTI TA
TIWHATA TOUG gival KOAG KAEIoPEva.

» Otav agaipeite Tayo atro 10 dIAPEPIOU
TTAPOOKEUNG TTAYOU, UNV TOV OYYiCETE
ME yupva xépia. O TTayog uTropei va
TIPOKAAECEI KPUOTTAYHATA KaI/f} VO KOWEI
Ta X€pIO 0QG.

* Mnv ayyiete Ta KATEWUYHPEVA TTPOIOVTA
HE uypd xépla. Mnv TpwTe TTAYWTO A
TTayoKUPBOUG AUECWG PETA TNV aPaipeon
TOUG OTT6 TO SIaPEPIOUA TTAPACKEUNG
Tayou.

* Mnv katawuxeTe TTAAI TPOQPIUA TTOU EXETE
atroyugel. AuTO PTTOPET va TTPOKOAETEI
TPoBARaTa uyeiag 6TTwG TPOPIKH
onAntnpiaocn.

‘Otav KAgivel n TTOPTA TOU KATAWUKTN,

Onuioupyeital uttottieon. MNepiuéveTe 1

AETTTO, TTPIV TNV AVOIEETE TTAAI

AuTr n e@appoyn €ival TTPOQIPETIKN YIa

€UKOAO avolyua Tng TopTag. Me autn
TNV EQAPUOYH, MTTOPEI VO TTPOKUWYEI
Aiyn cupTrukvwaon udpaTtuwy yupw atrd
QUTH TNV TTEPIOXNA KOI UTTOPEITE va TNV
AQPOIPETETE.

N

e

MaAid kol EKTOG AgIToupyiag yuyeia

» Av 10 TTONIO YUYEio ) 0 KATAWUKTNG 0OG
O100€Tel KAEIBapId, OTTAOTE | APAIPECTE
TNV KAEIBapIG TTPIV TO QTTOPPIYETE, ETTEIONA
pTTopE va KAEIdwBoUv péoa oTo Yuyeio
TTaIdId Kol va TTPoKANBei aruynua.

» Ta TaAid wuyeia Kal oI YUuyEIOKATAWUKTEG
TTEPIEXOUV HOVWTIKO UAIKO KOl WUKTIKO
péoo CFC. ETopévwg, TTpooégTe va unv
Tpo&evnoete BAGRN aTo TrepIBaAlov dTav
ATTOPPITITETE T TTAAIG WUYEIa 0aG.

ATéppiyn TnNG TaAIdG 000G CUCKEUN

AuTé 10 CUUBOAO OTO TTPOIGV N

TN CUOKEUOOIO TOU UTTOBEIKVUEI

OTI TO TTPOIGV QUTO BEV UTTOPET

va atoppI@Bei padi Ye Ta OIKIaKA

atroppiupara. AvtiBeta, TTPETTEl va

TTapadoBei 010 apuddio anueio cUAAOYAG

yIa TNV avaKUKAWON NAEKTPIKOU Kal

nAekTpOVIKOU €0TTAIGHOU. Alao@aAilovTag

TN OWOTH amdéppIYn auToU TOU TTPOIOVTOG,

Ba BonbAceTe TNV ATTOTPOTIA dUVNTIKA

apPVNTIKWY GUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal

TNV avBpwTTIvn uyeia, TTou Ba pTropoloayv

OIaPOPETIKA vVa TTPOKANBoUV atrd Tov

akat@dAANAo xeIpIoPo auTtou Tou TTPOIGVTOG

wg atroBAATOU. TNa TTI0 AeTTTOMEPEIG

TIANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN

auToU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE JE

TO ApuOBIO YpaPEio Tou drPou 0ag, TNV

UTTNPECIA ATTOKOUIBNG TWV OIKIOKWY 00G

ATTOPPIMMATWY A PE TO KATAOTNHO OTTOU

ayopAoaTe TO TTPOIOV.

ZUoKeUOOia Kal TO TTEPIBAAAOV

Ta UAIKG CuoKeuaaiag

TIPOCTATEUOUV TN GUCKEUN GAG

atré {nuIEG TTou Ba ptTopoucav

&S

EL - 121



va TTPOKUWOUV KOTA TN peTagopd. Ta

UAIKG guokeuaaiag givar QIAIKA TTPOG TO

mePIBAANOV, agpou gival avakukAwaoiua. H

XPrON aQVOKUKAWMPEVWY UNIKWV PEIWVEI TNV

KOTOVAAWGT TTPWTWY UAWV KAl ETTOPEVWG

MEIWVEI TNV TTAPAYWYT] ATTORAATWV.

ZNUEIWOEIG:

» AIaBAOTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIOIO
0dNyIWV TTPIV TNV EYKOTACTAOT Kal TN
XPron TNG CUOKEUNG 0ag. Aev QEPOUNE
€uBUvN yia ¢nuIEG AOyw KAKAG XpHong.

» Tnpeite OAEG TIG 0ONYiEg TTOU avapépovTal
TTAVW OTN CUCKEUN 0OG KOl OTO EYXEIPIDIO
odnylwv, Kal QUAGETE TO EyXEIPIBIO AUTO
gg a0QAAEG HEPOG YIa va oag Bonbrael
va AUoeTe TTpOBAAUATA TTOU PTTOPET va
TIPOKUWOUV OTO PEAAOV.

* AuTA n cuokeun éxel TTapaxOei yia xprion
O€ OTTITIO KOl UTTOPEI VO XpNOoIYoTToInBei
HOVO o€ OIKIOKO TTEPIBAAAOV Kal yia
OUYKEKPIYEVOUG OKOTTOUG. Agv gival
KOTAAANAN yia eTTaYYEAPATIKN
KovoxpnoTn xprion. H xprion autou
Tou €idoug Ba TTpoKAAETEl akUpwWaOn TNG
€yyUnong TnNg OUCKEUNG Kal N ETAIPEia
pag &ev Ba gival uTTeEUBUVN yIa TUXOV
ATTWAEIEG TTOU Ba TTPOKUYOUV.

* AuTA n cuokeun €xel TTapaxOei yia
XPAoN o€ oTTiTIa Kai gival KAaTdAAnAn
poévo yia wogn / atmobhkeuon TPOPiPwy.
Aegv gival KAaTGAANAN yia €TTaYYEANOTIKN
1] KOIVOXPNOTN XpHon Kai/f yia
atmoBnkeuaon UAIKWY GAAwWV atrd Tpo@iua.
H etaipeia pag dev gival uttelBuvn yia
TUXOV ATTWAEIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
akat@dAANAn xprion TNG CUCKEUAG.

2 NEPICPA®H THZ ZYZKEYHZ

AuTA n cuokeur dev TTPOOPICETaI YIa XPrion
WG EVTOIXIOHEVN.

-

H tTrapouaciaon auTr) atmrookoTrei uovo

ge TTANPOPOPNON WG TTPOG Ta PPN
TNG CUOKEUNG. Ta pépn TNG CUCKEUNG
evoéxeTal va dlagépouv, avaloya Pe TO
UOVTEAO TNG OUOKEUNG.

1. ZupTapia KoTawUuKTn
2.Kdtw ouptdpl KaTaywuKkTn
3. MeydAo oupTdpl KOTaWUKTN
4 MayoBnkn

* >€ opiouéva UovTéAa
[evikég onuEIWOEIG:
OdAapog Nwtrwv Tpoipwyv (Wuyeio):
H 1110 atroTEAEGATIKA XPAON EVEPYEIQG
dlacaAileTal oTn diIaudpPWan Pe Ta
OupPTApPIa OTO KATW PEPOG TNG OUCKEUNG,
Kal Ta pAPIa OPOIOUOPQPA KATAVEUNKEVA,
€VW N B€on Twv BNKWV TNG TTOPTAG dEV
ETTNPEACEl TNV KATAVAAWGCN EVEPYEIQG.
OdAapog KarawikTtn (Kataywukrng):
H 1m0 atmroTeAeopaTIKA XPAON EVEPYEIQG
e€ao@aAileTal oTn dIaPOPPWON HE TA
oupTdpla Kai Toug kadoug aTtn Béon
Tapddoong.

EL-122



3 XPHZH THZ ZYZKEYHZ

3.1 NMAnpogopieg yia Tnv TexvoAoyia No-
Frost (xwpig mdyo)

Ta wuyeia No-frost £€xouv d10QOPETIKO
ouoTnua Asitoupyiag atrd Ta oTaTIKA
yuyeia.

210 Kolvd (oTaTIKA) Yuyeia oxnuarti¢eTal
Tdyog yéoa oTov BAAOUO KATOWUKTN, OTTO
TNV Uypacia TTou EI0EPXETAI OTO YUYEIo
AOyw avoiypartog Tng TTOPTaG Kal atrd

TNV Uypacia TTou TTEPIEXETAI OTA TPOPIMA.
MNa va agaipéoete TayvN Kal TTAyo Ao
TOoV BAGAQO KaTaWUKTN, ATTaITEITal va
QATTEVEPYOTTOIEITE TTEPIOBIKA TO WUYEIO Kal
VO TOTTOBETEITE TA KATEWUYHEVA TPOPIPO OF
EeXxwpIoTO Wuxopevo doxeio.

>1a yuyeia No-frost (xwpig TTayo), n
KoTaoTaon gival TEAEIWG SIAQOPETIKA.
‘Evag eVOWPOTWHEVOG OVEPIOTHPAG QUOAEI
&Npo kal yuxpod agpa opoidpopea PEoa
oToug BaAdpoUG Wuyeiou Kal KaTayuKTn.
O kpU0oG aépag KaTaveéUETAl OUOIOPOPPA
avapeoa ota pagia diacpalifoviag 611 OAa
Ta TPOPING 0O WUXOVTAl OUOIGUOPPA KOl
euTTOdICETAI £TO1 N CUCCWPEUCH UYPACIiag
Kal TTAyou.

Ma 10 Adyo autd 1o Yuyeio No-frost (xwpig
TIAy0) TToU £XETE TTPOPNBEUTEI ival EUKOAO
oTn XPNon Kai eTTITTAEOV €XEl TEPAOTIO
XWPENTIKOTNTA Kal OTIAGTN EJQAvIoN.

3.2 086vn kai Tivakag eAéyxou

7 6 8 3 9

Xprion Tou Tivaka eAéyxou
1. PUBuion Beppokpaaciag katdyuéng i

Wogne.

2. 'EvdeIgn Taxeiag Katayugng r Taxeiog
Wuogng

3. 'Evdeign Aeiroupyiag Eco (Oikovopiag)

4. 'Evdeign Eidotroinong

5. 'Evdeign Asitoupyiag KAeidwpartog
TTpooTaCiag

6. EmAoyéag Tpdtrou Asitoupyiag

7. Meiwon miung (O katawUKTNG YTTopEi va
puBuioTei o€ -16, -17,-18, -19, -20, -21, -22,
-23, -24 °C | To wuyeio pmropei va pubuioTei
0€8,7,6,5,4,3 ka1 2°C.)

8. Au¢non miung (O katawukTnNg PTTopEi va
pubuioTei o€ -16, -17, -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 °C / To wuyeio utropei va
pubuioTei o€ 8, 7, 6, 5, 4, 3 ka1 2 °C.)

9. EmAoyéag KAsidwparog yia Taidid

3.3 AeiToupyia TOu KATOWUKTN O0G

PwTIopO6G (av diartiBeTal)

‘Otav 10 TTP0oiIdv ouvdEBEi yia TTPWTN Popa

OTO PeUMA, T ECWTEPIKA QWTA UTTOPET va

evepyoTToinBouv 1 AeTTTo apyoTepa Adyw

eAEYXWV €KKivNang AsiToupyiag.

Mwg va aAAGgeTe Ao KATAWUKTN OE

Yuyeio | a1rd Yuyeio o€ KATAWYUKTN;

Ma evaAAayr peTagl yuyeiou Kai

KOTOWUKTN, TTATACTE TTAPATETAPEVA TO

KOUMTTI pUBUIONG TINAG peiwong (7) kal To

KOUNTTI pUBUIONG TINAG (8) TauToXpOVa YIia 5

OeUTEPOAETTTO.

3.3.1 Aerroupyia Taxeiag Wogng (6tav

eival evepyoTtroinuévn n Aeiroupyia)

ZKOTTOg

* Na wuigete Kal va amroBnkeUoeTe PeyAAn
TT00éTNTA TPOYIUWY 0T B&AQUO
ouvTHPNONG.

* Na wuigete ypriyopa TOT4.

Mwg xpnoipotroigitai

- M + &

* MNaTAoTe TO KOUPTTI Peiwong (#7 oT1o
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Sidypappa TTivaka eAEyxou) €wg OTou
euavioTei To 'ZUPBoAo Taxeiag Wigng'
(#2)

* A@ou puBuioTei n Aeitoupyia Taxeiag
YaEng, n ouokeur Ba ekTTEPYEl Eva
NXNTIKO Orua yia va empBeRaiwoel OTI £XEI
gvepyotroindei n Asitoupyia.

* MeTd 10 NYXNTIKG CAUA, Ba ep@avioTE]
otnv 08dvn n TeAeuTaia Bepuokpagia Tou
yuyeiou.

Ze auTn Tn AsiToupyia:

» Aev pTTopEiTe va eIAEEETE TN AeIToupyia
Oikovopiag 6oo eival evepyn n Taxeia
Yuen.

* MrtTopeiTe va TTATACETE TO KOUWTTI
auénong Bepuokpaciag (#8) yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TN AgITOUpyia Taxeiag
pugng.

ZHMEIQZH: Avahoya e Tn Bepuokpaaia

TePIBAAOVTOG, N AgiToupyia Taxeiag wueng

Ba akupwBei autdpaTa ATV TO WUYEIO EXEI

@Bdoel TV aTTaiItoupevn Beppokpaacia.

3.3.2 Aaitoupyia Taxeiag kKaTayuéng

(6tav givar evepyotroinuévn n AeiIroupyia)

ZKOTTOG

* H katdyugn peydAng moootntag
TPOYINWYV TTOU OEV XWPOUV GTO PAPI
Tayeiog KaTawugng.

* H kat@yugn YayeipePEVWV QaynNTWV.

* H ypriyopn kataqyuén vwTrwy Tpo@ipwy
woTe va dloTnENBEi N PPeoKAda Toug.

Mwg xpnoipotrolgital

- M + B

* MatAoTe eTavelANpPéva TO KOUUTT
peiwong (#7 oto didypaypa TTivaka
€AEYXOU) £wG OTOU EPQAVIOTET TO
'20uBoMo Taxeiag Katdyuiéng' (#2).

* A@ou puBuiaTei n Aeitoupyia Tayxeiag
Kartdwugng, n ouokeur Ba ekTTEPWel Eva
NXNTIKG Crpa yia va TTReRaiwoEel 0TI €XEl
evepyotroinBei n Asitoupyia.

* MeTd 1O NYXNTIKG GAMA, Ba Ep@AVIOTET

oTnv 084évn n apxIikn Bepuokpaacia TNG
KATAWUENG.

* MTTOpEITE VO OKUPWOETE QUTOV TOV TPOTTO
AeiToupyiag eTravalapBavovTag atréd Tnv
apxr TIG TTOPOTTAVW EVEPYEIEG.

Ze auTn Tn Asiroupyia:

» Agv pTTopeite va eMIAEEETE TN AsiTOUpYia
Oikovopiag 600 €ival evepyn n Taxeia
Kartayuén.

Znpeiwon: H Aeitoupyia Taxeiag kardyuéng

TEPUATICETAI QUTOUATA PETA OTTO 54 WPEGS.

Asgitoupyia Oikovopiag

ZKOTTOg

E€oikovéunaon evépyelag. Ze TepIOOOUG

AIyOTEPO OUXVAG XPAONG (avoiypaTog Twv

Bupwv) f atTouadiag atd To OTTiTI, OTTWG

OTIG BIOKOTTEG, TO TTPOYpappa Eco ptropei

va TTapéxel BEATIOTN Beppokpaacia Kal

TAUTOXPOVA EEOIKOVOUNTN EVEPYEIQG.

Mwg xpnoipotroigitai

* MNoTAoTE TO KOUNTTI ETTIAOYAG TPOTTOU

Aeiroupyiag ( - ) (#6 oT1o didypauua
TTivaka EAEYXOU), WG OTOU EUPAVIOTEI TO

eikovidio 'Aeitoupyia Eco' (#3).
* AgouU pubuioTei n 'Asitoupyia Eco’,
N OUCKEUN Ba eKTTEPWEI £va NXNTIKO
Ofua yia va emIRERAICEI OTI EXEI
evepyotroinOei n Aeitoupyia.
MeTd 10 NXNTIKO OrPa, N pUBUIoN
Beppokpaciag katdyung (#1) 6a
eyoavicel éva 'E'.
H Asitoupyia Eco ptropei va akupwBei pe

TTATNUA TOU KOUNTTIOU - (#6).

Ze auTn Tn Asiroupyia:

* H Beppokpacia katdyuéng UTTopEi va
puBpuioTei aAAG n puBuion dev Ba yivel
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£€wg 6TOoU aKUPWBOEi N Aeitoupyia Eco.
Ortav akupwOei n Aeimoupyia oikovopiag,
Ba evepyotroinOei n emAgyuévn TIUA
pUBuIoNG KAl Ba TTPOCAPMOCTEI N
Beppokpaaia.

* H Aeitoupyia Taxeiag Katdywuéng ptropei
va TIAEYEl, WOTOOO PE TNV ETTIAOYN TNG,
akupwveTal dueaa n Asitoupyia Eco.

3.3.3 Acitoupyia Mpo@uAaing 006vng

ZKOTTOG

Autdg 0 TPOTTOG AEIToUpYiag EEOIKOVOUEI

EVEPYEIQ E QTTEVEPYOTTOINON OAWV

TWV AUXVIWV TOU TTivaka eAéyxou OTav

TTAPANEVEI AVEVEPYOG O TTIVOKOG.

Mwg xpnoipoTtrolgital

- M + &

» H Aeitoupyia Oikovopiag Evoeigewy Ba
EVEPYOTTOIEITAI QUTOPATA PETE atrd 30
OEUTEPOAETTTAL.

* Av TTaTr|o€TE OTTOIOOATTIOTE TTARKTPO
eVW gival oBnOPEVOG O WTIGUOG TOU
Tivaoka eAEyxou, Ba eppavioTouv TTaAI
oTnv 0846vn o1 TPEXOUCEG PUBUICEIG TNG
OUOKEUNAG YIO VO UTTOPECETE VA KAVETE
O1roi0 aAAayr €TTIOUEITE.

* Av dgv aKupwoeTe TN AsiToupyia
TTPOPUAAENG 006VNG Kal dEV TTOTAOETE
Kavéva TTANKTPO yia 30 SeuTepOAETTTq,
ol Auyvieg Tou TTivaka eA€yxou Ba
TTapapeivouv ofnoTEG.

MNa va amrevepyotroIfoeTe T AgiToupyia

mpo@UAagng 08ovng

» MNa va akupwoeTe TN Asitoupyia
OIKOVOMiag vOEiEEwV, TTPWTA OTT' OAQ
TIPETTEl VO TTATAOETE OTTOIOONTIOTE
TTAAKTPO VIO VO EVEPYOTTOINOETE TA
TTAAKTPA KOI KOTOTTIV VO TTATAOETE
KOl VO KPATHAOETE TTATNPEVO TTAAI yia

3 deuTePOAETTTA TO TTANKTPO TPAOTTOU

Aerroupyiag " M " (#6).

* [Na va atmevepyoTToINoETE TN AIToupyia
olkovopiag evdeitewy, TTATACTE Kal
KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUUTTI TPOTTOU
Aermoupyiag " M (#6) yia 3 deuTepOAETTTA.

3.3.4 H Aeitoupyia KAeidwpaTog yia

moudid

ZKOTTOGg

Mrtropeite va evepyottoifoete 1o KAgidwpa

TTPOCTACIAG VI VO ATTOTPEWETE ABEANTEG
aAAayEG OTIG pUBUICEIG TNG CUCKEUNG.

& EvepyoTtroinon Tou KAsidwparog
MPOCTACIAG

- M + )

- M + )

MatAoTe Kal KPATACTE TTATAUEVO Yia 5
OeuTEPOAETTTA TO KOUUTTi KAEIBWwATOG YIa
Taidid B (#9). Aol £xel emAeyEl 0 TPOTIOC
Aeitoupyiag, Ba eygavioTei oTnv 086vn T0
oUpBoAo KAEIBWPATOG & (#9).

AkUpwon Tou KAgISBwHATOG TTpOCTATIOG
MatAoTe yia 5 SeuTEPOAETTTA TO KOUWTTI
KAeidwpatog yia Traidid & (#9).

3.3.5 Aeitoupyia Eidotroinong AvoikTAg
MNéprag

Av n TéPTA TNG KATAWUENG TTOPAUEIVEI
QAVOIKTH YIQ TTEPICOOTEPO ATTO 2

OEUTEPOAETTTA, N CUOKEUN TTOPAYEl Hid
nNXNTIKY €1d0T1T0iNON.
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3.3.6 PubBpioeig Beppokpaciag Wuyeiou

- M + &

» Apou emiAeyei n PUBuion Bepuokpaaiog
Yuyeiou, n Bepuokpaacia Ba avaBooBrvel
(#1).

* Mrtropeite T6TE VO XPNOIYOTIOINCETE TO

KoupTTi alénong A peiwong (#7 / #8) yia

va puBuioete Tn Beppokpaaia (8, 7, 6, 5,

4, 3, 2 °C ka1 Aerroupyia Taxeiag Wuéng).

Av gival evepyoTroinuévn n Asitoupyia

Taxeiag wugng n Eco, n Beppokpacia

0ev Ba aAAGEel £wg 6Tou akupwbEi n

AeITroupyia.

ZUVIOTWUEVEG TINEG BepUOKpATiag yia TO

Yuyeio

Eowrepikn
Moére va pubuigeTai Bepuokpacia
(°C)
MNa wogn Tou Wuyeiou o€ 8
€AAXIOTN OUVAMIKOTNTA
2€ KAVOVIKN Xprion 7,6,5,41n3°C

MNa wogn NG ouvTipnong o€ 2
HEYIOTN BUVONIKOTNTA

3.3.7 PuBpioeig Oeppokpaciog
KatayukTn

- M + )

» MTTopeiTe va XpNOIUOTIOINCETE TO BEAOG
augénong n peiwong (#7 / #8) yia va
pubuioete Tn Bepuokpaacia (-16, -17,

-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24°C kai
Aermoupyia Taxeiag Katdwugng "super").
Av gival evepyoTroinuévn n Asitoupyia
Taxeiag Katayuéng n Eco, n Bepuokpaacia
0ev Ba aAAGEel Ewg GTou aKUPwWBE N
AerToupyia.

ZUVIOTWHEVEG TINEG BEppOKPATiag yia

TOV KATAWUKTN

Eocwrepikn
Moére va pubuieTai Bepuokpacia
(°C)
MNa eAdxI0TN duVONIKSTNTA
, -16, -17

Kataypuéng
2€ KAVOVIKI Xprion -18, -19, -20, 21
MNa !JéVIO'Tr] duvapIKOTNTa 22, 23, -24
KaTaywuéng.

3.4 MNposidomroiNoeig pubpicewv
Beppokpaciag

* H ouokeun oag €xel oXedIAOTEl va
AeIToupyei OTIG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWV
TEPIBAAAOVTOG TTOU aVOQEPOVTal OTA
TTPOTUTIA, CUPQWVA E TNV KaTnyopia
KAiHOTOG TTOU ava@EPETAl OTNV
TTANPOPOPIAKNA ETIKETA. AEV CUVIOTATAI
va XpnOIYOTIOIEITE TO YUYEIo Oag o€
EPIBAAAOVTA TTOU OEV EUTTITITOUV OTIG
AVOQEPOUEVEG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWY.
AuTO Ba PEIWOEI TNV WUKTIKA a1T6d00N
TNG CUOKEUNG.

» O1 pubuioeig Bepuokpaaciag Ba TTpéTTel
va yivovTtal cUh@wva Pe Tn ouxvotnTa
TTOU AVOiyouV oI TTOPTEG, TNV TTOOOTNTA
TPOQiPWYV TTOU BIATNPEITE OTN CUOKEUN Kal
TN Beppokpaacia epIBAANOVTOG GTN B€on
TNG CUOKEUNG 0QG.

» Otav evepyotroinBei TTpwtn Qopd n
OUOKEUR, aQAOTE TN va Asitoupynoel 24
WPEG YIa TNV €TTiTEUEN TNG BepuUoKpPaTiag
Aeiroupyiag. 2tn SIGPKEIQ QUTAG TNG
TEPIOSOU, PNV AVOIEETE TNV TTOPTA KAI [N
QUAAOOETE HEYAAN TTOOOTNTA TPOPIMWV
MEOa OTN OUOKEUN.

* 'Exel EQapUOOTEI YIa AsITOUpYia
KaBuoTépnong 5 AeTTTwv yia TNV
ATTOTPOTT) {NMUIAG OTOV CUMTTIECTA TNG
OUOKEUNG 00G KaTA TN ouvdeon A TV
armmoouvdeon atro To diKTUO PEUPATOG, 1
av uttdpéer dlakoTrr peuuaTog. H ouokeun
oag Ba ouvexioel va AeIToupyei Kavovika
META aTTO 5 AETTTA.

KaTtnyopia kAipaTtog kai onuagia:

T (TpoTiKG): AUTA N WUKTIKI) CUCKEUN

TTpoOopICeTal yia Xprion o€ BepUOKpAaTieg

mePIBAANOVTOG oTnV TrEpIoXn atrd 16 °C
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€wg 43 °C.

ST (uroTpOTTIKG): AUTA N WUKTIKI) CUOKEUN
TTPOOPICeTal YIa XPrion o€ BEPUOKPATIiEg
epIBaAAovTog atmd 16 °C £wg 38 °C.

N (eUkpaTo): AUTA N WUKTIKF) CUOKEUN
TTpoOopICeTal yia Xprion o€ BepUoKpaaTies
mepIB&AAovTog atmd 16 °C éwg 32 °C.

SN (Si1eupupévo eukpaTo): Auti n

WUKTIKA GUOKEUR TTPoopIeTal yIa Xpron O€
Bepuokpaacieg TepIBaAAovTog amd 10 °C
€wg 32 °C.

ZnUaVTIKEG 0BNYiEg EYKATAOTAONG

AuTr n cuokeun €xel oxedlaoTel va
Aeiroupyei o€ BUOKOAEG KAIMATIKEG OUVORKEG
kal d100€Tel TN Aeitoupyia 'Freezer Shield'

n otroia d1a0@AAiCel OTI TO KATEWUYHEVA
TPOPIUA OTOV KATOWUKTN Oev Ba
gemaywaoouv akdua Kal av n Beppokpaacia
TTEPIBAANOVTOG TTECEI OKOUO KAl WG Toug -15
°C. ETopévwg PTTOpEITE VA EYKATAOTACETE
TN OUOKEUN 00G O¢€ éva un Bepuaivouevo
XWPO, XWPIG va XPEIACETAI VA AVNOUXEITE
MATTWG aANOIWBOUV Ta KATEWUYHEVA
TPOPIUA YEoa aTOV KaTawukTn. OTav n
Bepuokpaacia TTePIBAANOVTOG ETTAVEADEI
OTNV KAVOVIKHA, UTTOPEITE VA OUVEXIOETE

Va XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUR 0OG WG
ouvhnowg.

3.5 A§eoouadp

O1 TepIypaég e EIKOVES Kal KEIUEVO OTO
THANA Twv afsooudp utropei va Siapépel
avdAoya pe 10 HOVTEAO TNG CUOKEURS
oag.

3.5.1 NayoBnkn (Z& opiouéva povréAa)

* [epioTe TNV TTAYOBAKN PE VEPO KAl
TOTTO0ETAOTE TN O0TO BAAQNO KATAWUKTN.

* A@oU 1O vepd TTaYWOEl TEAEIWG, UTTOPEITE
VO CUCTPEWETE TNV TTAY0ONKN, OTTWG
@aiVETAI TTIO KATW, YIA VA TTAPETE TOUG
TTayokUBouG.

3.5.2 Icematic (2 opiouéva povréia)
(O1 eIKOVEG gival EVOEIKTIKES)

* TpaPn&re Tov HOXAG TTPOG TO HEPOG OAG
KAl aQaIpEoTe TOV OIOKO TTAPOACKEUQOTH
TTAyou

* [epioTe pe vepd wg TO €TTiITTESO TTOU
emonuaiveTal

* MMidoTe 10 apIoTEPO AKPO TOU POoXAOU Kal
TOTT00€TAOTE TOV OioKO TTAYOoU PéCa OTNV
TTayoBnKn.

» Ortav yivouv Ta Traydkia, oTpiyTe TO
HMOXAOG yIa va TTECOUV Ta TTAYAKIO OTNV
TTayoBnKn.

Mn yepideTe TNV TTOYOBNKN pE VEPO
yida va @TId¢eTe TTdyo. @a OTrAoEl.

4 ®YAA=H TPOOIMQN

4.1 OdAapog Wuyeiou

» MNa peiwon Tng uypaciag kar Katd
OUVETTEIO TNV OTTOQUYT] TNG dnuIoupyiag
TAXVNG, VO OTTOONKEVUETE TTAVTA TA UYP&
ge oppayicpéva doxeia aTo Yuyeio. H
Tayxvn TEiVEl vO OUCCWPEUETAI OTA TTIO
KpUa onueia 0TTou EATUICETAI TO WUKTIKO
uypo, Kai Je TNV TTapodo Tou XPOvou n
OuUOKeUN aag Ba xpelddeTal MO TUXV
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atoyuén.

Ta payeipepéva @aynTta TPETTEN va
diarnpouvTal TTavTa KAAUPPEVA H€Ta OTO
wuyeio.Mnv TotroBeteite e0TG PaynTa OTO
WUYEIO, TTEPIUEVETE TTPWTA VA KPUWOOUV,
d1aPopPETIKA N Bepuokpacia/uypaaia yéoa
oTo Wuyeio Ba augnbei, kal Ba peiwbei n
atrédoon Tou Yuyeiou.

BeBaiwBeite 611 dgv uTTGp)OUV €idn o€
AuEDN ETTOQN PE TO TTIOW TOIXWHA TNG
OUOKEUNG, €TTEIdN Ba avaTTTuxBei TTaxvn
Kal N ouokeuacoia Ba KOANATEl OTo onueio
auTo. Mnv avoiyete ouxvd Tnv TTOPTA TOU
yuyeiou.

JuvIOTOUNE Va TUAIYETE TO KPEQG KAl

Ta Wapia, aAAG oQIXTd, Kal va Ta
aTT0ONKEUETE OTO YUAAIVO pA®I aKPIBWG
TTAVW OTTO TOV KABO AQXAVIKWY,

€TTEION €KEI 0 AEPAG gival o KPUOG Kal
ETTIKPATOUV OI KOAUTEPEG CUVONKEG YIa TN
@UAaEA TOUG.

ATTOBNKEUETE TA YN CUOKEUOAOPEVA
@poUTa Kal Aaxavika Jéoa ata cuptdpia
Aaxavikwv.

H gexwpioT ammobrikeuon @poUTwyv

Kal Aaxavikwy Bonbd waoTe va unv
emTnpeddovTal Ta AaXavIKG TTou gival
€uaioBnTa oTo alBUAévio (MapoUAia,
UTTPOKOAQ, KOPOTA KATT.) atrd @pouTa TTou
eKAUOUV alBuAévio (uTTavaveg, podakiva,
Bepikoka, UK KATT.).

Mnv ToTroBeTeiTe UYPA Aaxavikd péoa oTo
yuyeio.

O1 xpévol eUAaENG yia 6Aa Ta TPOPIPA
eCapTwvTal atd TNV apyIKn ToIdTNTA TWV
TPOQIPWYV Kal aTTd TV ABIAAEITTTN WUKTIKA
aAucida Trpiv Tn @UAagn oTo Yuyeio.
Yypd o116 TO Kp€AG PTTOPE] va poAUvouv
AGAAa TTpoidvTa Yéoa OTO Yuyeio. Oa
TIPETTEI VO OUOKEUACETE TA TTPOIOVTA
KPEaTOG Kal va kaBapilete Tuxov uypd
TTOU €XOUV AEPWIOEI TA PAQIAL.

Mnv ToTroBeTeiTe TPOPIUA PUTTPOCTA ATTO
TN diodo pon¢ agpa.

KaTavoAWVETE Ta CUCKEUOOUEVA

TPOPIPA TTPIV TNV TTPOTEIVOUEVN TEAEUTAIO
nUEPoOuNVia KaTavaAwaong.

Mnv emTpETTETE Va £pXOVTal TPOPIPA OE

€TTaQn Pe Tov aiobnTApa Beppokpaaiag

TToU BpiokeTal atov BGAauo Wuyeiou, yia va

JTTOopEi 0 BAAaPOG Yuyeiou va diarnpeital

oTn BEATIOTN Beppokpaaia.

* [a kKavovikég ouvOnKkeg AeImroupyiag,

00 apKei va TTPOCAPPOCETE TN PUBUICN
Bepuokpaaciag Tou Yuyeiou o0ag aToug
+4 °C.

* H Beppokpacia Tou BaAdpou Yuyeiou
Ba TTPETTEN VO BPIOKETAI OTNV TTEPIOXN
0-8 °C, agou Ta VWTTd TpOPIPa KATW atro
Toug 0 °C TTaywvouv Kal aAAoIwvovTal,
eVW TTAVwW atrod Toug 8 °C 1o BAKTNPIOKO
QOPTIO AUEAVETaI KAl TA TPOPIPA XAAAVE.

* Mnv TommoBeTeite {eOTA TPOPIMA
KaTeUBEiav OTO WUyEio, TTEPIYEVETE TTPWTA
vVa KPUWOOUV € Beppokpacia dwuariou.
Ta CeoTd TPOPIPA TTPOKAAOUV aUEnon
NG BepPokpaaiag Tou Yuyeiou oag Kai
QUTO PTTOPET VO TTPOKOAETEI TPOPIKEG
dNANTNPIACEIS AAAG Kal dokoTrn aAAoiwon
TWV TPOPIHWV.

* To kpéag, Ta Wapia Kal TTapoéuola TpéPIua
TIPETTEI VO aTToBnKeUovTal OTO SIAUEPICUT
£VTOVNG WUENG, EVW YIO TO AOXAVIKG
TIPETTEI VO TTPOTIMATE TO SIAPEPIOHA
Aaxavikwv (av diaTiBeTat)

* [Na va ammopuyeTe TN PETAdOON HIKPORiwY
METAEU TWV TPOPipwWY, deV TTPETTEI va
ATTOONKEUETE TTPOIOVTA KPEATOG Padi pE
@POUTa Kal AaxXaVIKd.

* Ta TPO@IUA TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI
Héoa oTO Yuyeio o€ KAEIoTA doxeia
1] KAAUPMEVQ, VIO VO ATTOTPOTTEN N
dnuioupyia uypaciog Kal OCHWV.

O TrapakdTw TTivakag gival évag ypriyopog

00NYOG OXETIKA UE TOV TTIO ATTOTEAECHATIKO

TPOTTO QUAAENG YIa TIG KUPIEG OUADEG

TPOYiuwWYV oTov BAAaUO Yuyeiou.
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EiSog T(?é::;g Mg kal TTou va
TPOQipou > atroBnkeveTal
poQiy QUAAENC n
Aayxavikd . . .
ke ppolTa 1 eBdopada ZUpTApI AaXaVIKWV
TuAigTe TO O€
TTAQOTIKA pEPBPAEvVN,
Kpéag Kai oakoUAa ) o€ doyeio
wép! 2 - 3 nuépeg @UAaENG kpéaTog
KaI TOTTOBETAOTE TO
TIGvWw OTO YUGAIVO
paep!
:jps:oxo 3- 4 nuépec 21:0 Trp9[3)\anopavo
pi pde! TTOPTAG
BouTtupo .
Ka 1 eBBopaSa g;fpfﬁggf‘;?“a"o
papyapivn
EpgioAwpéva QGETHOV via
TPOidvTa, 2:{&2’; l:'rrlu 270 TTPOBAETTOPEVO
X yaAu Kal oUVIOTE O PAPI TTOPTOG
yiaoUpTi .
TTaPAYWYOG
. . 21NV TTPOBAETTOHEV
Auyad 1 pAvag aur\](oer']pKnB HEvN
Mayeipepévo . . .
Paynté 2 nuépeg & OAa TO pAPIT
ZHMEIQZH:

Mardreg, KpeppUdia Kal oKOPdA dev
TIPETTEI VO aTToBnKeUOVTAl OTO WUYEio.

Y16 KavovikéG OUVBRKEG AsiToupyiag,

puBuioTe TN Bepuokpaaia Tou BaAduou

KaTayukTtn o€ -18 A -20 °C.

* O KaToWUKTNG XPNOIKOTIOIEITal VIO TN
QUAAEN KATEWUYPEVWYV TPOPINWY, TNV
KOTAWUEN VWTTWYV TPOIiJWV Kal TNV
TTAPAOKEUN TTAyOKUPBWV.

* Ta TPO@IYa O€ Uypr HoPYN Ba TTPETTEl
VO KAaTawuxovTal o€ TTAACTIKA KUTTEAAQ
Kol GAAQ TPOPIPA HECO OE TTAOOTIKEG
HEPBPAvEG i 0aKOUAEG. MNa TNV katdyuén
VWTTWV TPOQPiPWV: TUNIYETE Kal o@PayiCeTe
Ta TPOQING cwWoTd, dnAadr N cuokeuaoia
Ba TTpETTEl Va gival agPOOTEYAG KAl Va
unv Trapouaiadel diappoig. Or eI0IKEG
OaKOUAEG yIa KaTawuén, aAoupivoxapTo,
oakoUAeg TToAuaiBuAgviou kal TTAQOTIKG
doxeia gival Idavikd yia Tov OKOTTO auTov.

* Mn @uAdooeTe VWTTA TPOQIUA SITTAQ
O€ KOTEWYUYUEVA TPOQIUA, YIATI UTTOPET
va atroyuxBolv Ta AdN KATEWUyuEva
TPOQIUA.

* Mpiv kKaTaywugeTe VTG TPOQIUA,
MOIPACTE Ta O€ PEPIOEG TTOU PTTOPOUV VA
KaTavaAwBouv kabe @opd.

» KatavaAwveTe Ta amoyuypéva TpogIua
oUvTOPa PETA TNV ATTOWUER TOUG

» Tnpeite TavTa TIG 0dNYiEg TOU
KOTOOKEUOOTA OXETIKA PE TIG
OUOKEUAOIEG TWV TPOPIPwWY, oTavV
ATTOONKEUETE KATEWUYHEVA TPOPIUA. AV
Oev TTapEXETal Kapia TTAnpogopia, Ta
TPOYIPa Sev TTPETTEI va atroBnkevovTal
yIQ TTEPIGOOTEPO ATTO 3 UAVES aTTO TNV
nuepounvia ayopdg.

» Otav ayopdleTe KOTEWUYUEVA TPOPIUA,
BePaiwBeite AT KaTAWUXONKAV
UTTO KOTAAANAEG OUVONKEG Kal OTI N
OUOKEUAOia TOug dev EXEl Kapia gnuid.

» Ta KaTEWUYUEVA TPOPIUT TTPETTEI VA
peTa@EpovTal o€ KatdAAnAa doyeia Kai
va TOTTo8eTOUVTaI OTOV KATAWUKTN TO
ouvTopoTEPO duvaTov.

* Mnv ayopdleTe KareWuypéva TpO@Iua av
n ouokeuaoia deixvel onuadia uypaciag
Kal PN @uUOIoAoyIKAG B10YKwaonG. YTTAPXE!
HEYAAN TBavAeTNTA Va £XOUV OTTOBNKEUTEI
o¢ akatdAAnAn Bepuokpaaia kal Ta
TTEPIEXOUEVA £XOUV OANOIWOEI.

* O xpovog d1IaTAPNONG TWV KATEWUYHEVWY
TPOYINWV £€apTaTal OTTO TN BEPUOKPATIia
TePIBAANOVTOG, aTTd TN PUBUICH TOU
BeppooTaTn, ATTd TO TTOCO CUXVA AVOIYEl
n TépTA, Ao ToV TUTTO TWV TPOYIUWY Kal
atrod 10 Xpoviké dIGCTNHA TTOU ATTAITEITAl
yIQ TN YETAQOPA TOU TTPOIOVTOG ATTO TO
KaTdoTnua oto ot oag Na akoAouBeite
TTavTa TIG 00NYiEG OTN CUCKEUATia Kal
TTOTE PNV UTTEPRAIVETE TOV AVOPEPOUEVO
HEYIOTO XPOVO aTToBAKEUONG.

* Av n TTépTA TOU KATAWUKTN £XEI
TTOPAUEIVEI AVOIKTH YIa JEYAAO XPOVIKO
didoTtnua n av dgv gixe KAEioe€l KOAd,

Ba oxNMaTIOTEN TTAXVN TTOU UTTOPET

Va EPTTOBIOEI TNV OTTOTEAECHATIKN
KukAogopia Tou aépa. lMNa va dlopbwaoeTe
auTo TO TTPOPRANMA ATTOCUVOEDTE TOV
KATAWUKTN aTT0 TO PEUUA KAl TTEPIPNEVETE
va atroyuyBei. KaBapioTte Tov KataywuUuKkTn
aQou éxel atrowuxOei TTARPWG.

* O 6YyKOG KATOWUKTN TTOU ava@EPETAl GTNV
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ETIKETA TOU €ival 0 OYKOG Xwpig KaAdoia,
KOAUUUOTO KATT.

* Mnv katayuUxete TTAAI TPOQPIUA TTOU £XOUV
atroyuyBei. MTropei va dnuioupyfoouv
KIvOUVOUG yIa TNV UYEia 0ag Kal va
TIPOKAAECOUV TTPORAAUATA OTTWGS TPOWIKI)
dnAnTtnpiaon.

ZHMEIQZH: Av emTixeIpAoeTE va avoigeTe

TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN QUECWS a@ou TNV

KAgioeTe, Ba BIOTTIOTWAOETE OTI BEV AVOIYEl

€UKoAa. AuTo gival @ualoloyiko. AQou

€€lowB0oUV oI ETEIG PEoa Kal £Ew aTTo

TN OUCKEUN, N TTOPTa Ba avoigel eUKoAQ.

Av BEAETE va XPNOIYOTTIOINCETE TN MEYIOTN

IKAVOTNTO KATAWUENG TToU OIaBETEI O

KaTaywuKTNG 00G:

o TRV KATAWUEN VWTTWVY TPOPIHWY,

MEYIOTN TTOOOTNTA VWTTWY TPOQiPwY (0€

KIAG) TTOU PTTOPOUV VO KaTaywuyBouv péoa

o€ 24 WPEG AVAPEPETAI TNV ETIKETA TNG

OUOKEUNG.

Ma BEATIOTN aTmddo0n TNG CUOKEUNG

WOoTE va emTUXEl TN HEYOAUTEPN duvaTh

IKAVOTNTA KATAWUENG TPOPiPwY,

EVEPYOTTOINOTE TN AgiToupyia Taxeiag

KaTawung (SF) 24 wpeg Trpiv

TOTTOBETHOETE VWTTA TPOPINA OTOV

KaTayukTn.

* A@oU TOTTOBETAOETE VWTTA TPOPIUO OTOV
KOTaWUKTN, 24 WPEG apkouv ouvhBwg yia
Tn dladikacia katdywuéng. H Asiroupyia
"Taxeia katawuén" Ba atrevepyotroinOei
auTopoTa o€ 2-3 NUEPEG, yia
€€0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

Av BéAeTE VO KATOWUSETE MIKPH TTOCOTNTA

TPOPidwV (£wg 3 KIAG) OTOV KATAWUKTN

oag:

* MTTopeiTe va TOTTOBETACETE TA TPOPIUO
Xwpig va ayyifouv aAAa Ndn KaTewuypéva

TPOPIUA KAl VO EVEPYOTTOINOETE TN
Aeiroupyia "Tayeia kataywuén". MTopeiTte
va TOTTOBETATETE Ta TPOPING oag OiTTAa
oTa GAAa 1dn KaTewuypéva TPOPIUa agou
£Xouv KaTawuxBei TTARPWG (UETE aTTO
TOUAGXIOTOV 24 WPEG).

* Mnv KatawuxeTe TTAAI KATEWUYPEVA
TPOPIUA aPoU éxouv atmmoyuyBei. Autod
UTTOpPEI VO TTPOKAAETEI TIPOBAAUOTO
uyeiag, OTTwg TPOYIKN dnAnTnpiacn.

* Aprivete Ta CeaTd GaynTA VA KPUWOOUV
TEAEIWG TTPIV Ta TOTTOBETHOETE PEGA OTOV
KOTaWuUKTn.

* Otav ayopdleTte KATEWUYHEVA TPOPIUA
va BeRaIVETTE OTI £XOUV KaTaWUuXOEi
oe KAaT@AANAeg Bepuokpaaieg Kal Ol
N ouoKeuaaia Toug gival o dyoyn
KatdoTaon.

* XpnOoIYOoTToIEiTE TO PAPI TaXEIOG
KOTAWUENG YIO VO KATAWUXETE TTIO
ypriyopa Ta @aynTd TTOU JOYEIPEUETE
(kal otroladATTOTE GAAG TPOQPIUQ BEAETE
va KaTawugeTe ypriyopa) Adyw mng
MEYOAUTEPNG WUKTIKAG IKAVOTNTAG OE AUTO
TO PAQPI TOU KATOWUKTN. To pa@I Taxeiag
KOTAWUENG gival T KATW CUPTAPI TOU
BaAduou KatayukTn.

* [Na va xpnOoIYOTIOINCETE TN MEYIOTN
XWPNTIKOTNTA ToU BaAduou KaTayukTn,
XPNOIUOTTOINOTE Ta YUGAIVO pd@Ia yIa TO
ETTAVW Kal TO JECAIO TUAMA, KAl TO KATW
KOAAGOI yia TO KATW TUAMA.

O mapakdTw Tivakag givail évag
YPAYOPOG 08NYyOG OXETIKA HE TOV TTIO

ATTOTEAETUATIKG TPOTTO QUAOENG YIa TIG

KUPIEG OPADEG TPOYiIUWYV OoTOV BAAOUO

KATaWUKTN.
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Kpéag kal ypdapi

MpoeToipaoia

MéyioTog Xpovog @UAagng

(unveg)
MmrpioAa TONypa o€ yepppdvn 6-8
Apvioio kpéag TOMypa o€ yepppdvn 6-8
Mooxdp! yia ynté TOANypa o€ pepppdvn 6-8
Mooxdpi o€ kUBoug 2 PIKPA TEPAXIT 6-8
Apvaki o€ KUBoug e Tepdyia 4-8
Kipdg Y€ ouOoKeuaaia Xwpig Xpran PTTaxapIKwy 1-3
EVTO'O'OIG TTOUAEPIKWV Te Tepdyia 1.3
(Tepayia)
MoptadéAa/ Aoukdaviko/ Oa TTPETTEl VO QUAGCOETAI CUCKEUAOHUEVO OKOUO KAl
oaAdul av éxel pepBpdvn
Kotétroulo kai . .
yaAoTToGAQ TONyPa o€ pepppdvn 4-6
XAva Kal Tamia TONyPa o€ yepppdvn 4-6
EAde, kouvéhy, e pepideg 2,5 KNV 1} 0t GIAETA 6-8
aypioyoUpouvo
Ydpia yAukou vepoU
(ocoAopdg, Kutrpivog, 2
TESTPOPA, YOTOWYAPO)
P A@oU apaipéoeTe Ta eviooBia Kail Ta AETTa, TTAOVETE

Mn Aitrapd wdpia . . . .

: . . Kal OTEYVWOTE. Av XPeIGleTal, apaipéTTE TO KEPAAI 4
(Tépka, KaAKavi, TTNOGH) ;

Kal TNV oupd.
Airapd wapia (Tévog,
OKOUMTIPi, YO@dpl, 2-4
oapdéAa)
OoTpakosldn KaBapd kal yéoa og cakoUAa 4-6
Xaipr m ouokeuaoia Tou i oe OAOUMIVEVIO 1) TIAQOTIKO 2.3
doxeio

TaAlykdapia > aAaTOVEPO, 1) € ANOUUIVEVIO 1] TTAAOTIKO doxEio 3

KPEAG DEV PaYEIPEUTET aPOU aTToWUXOE], dev TTPETTEI VO KATAWUXBET TIAAI

@ THMEIQZH: To katewuypévo Kpéag Ba TTPETTEl VO HayEIPEUETAI Oav VWTTO KpEag, apoU atmroyuyxBei. Av To

Aaxavikd ka1 ®pouTa MposToipacia LTS Xpovog (AT
(Mnveg)

AptreAo@dooula Kal MAOveTE, KOWTE O€ PIKPA KOPUATIO KOl BpdaTe O€ 10-13

@aooAdKia veEPO

DacOMI AQquSGTE atrd Toug AoBoug, TTAUVETE Kal BpdoTe o€ 12
VePO

Aadyavo KaBapioTe kal BpdoTe o€ vepd 6-8

KapoéTto KaBapioTe, kOWe o€ pETEG KOl BpAaTe O€ veEPO 12

Mimepid KOL!JTE TO KOTO‘G\I'I, KOWTE ch U0, aPaIPETTE TOUG 8-10
omrépoug kal BpdaTe o€ vePo

ZITavAaKl MAUveTe Kal BpdoTe O€ vEPO 6-9

KouvouTris: A(depEIO'TE Ta (pEJ)\)\d, KOllJT'E Tr]V'K(Xpald gs KouuaTla 10-12
Kal a@roTe Ta Aiyo o€ vepd pe Aiyo Xupod Aepoviol

MeAitgava MMAOVETE KOl KOWTE OE KOPPATIO TWV 2 CM 10-12
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Aaxavikd ka1 ®pouTa

MpoeToipaoia

MéyioTog Xpovog @UAagng

Buooivo

(Mnveg)
KoAapmréxi ngaplma Kal OUOKEUAOTE JE TO KOTOAVI I} HOVO 12
KOKKOUG
MRAAo ka1 axAadi Ze@AoudioTe Kal KOWTE O€ PETEG 8-10
Bepikoko kal poddkivo KoéwTte ota 800 Kal apaipéaTe TO KOUKOUTOI 4-6
®pdoula kai Barépoupo | MAUVETE Kal aQaIPETTE Ta UAAT 8-12
Mayeipepéva ppolTa MpooBéoTte 10% faxapn oTo doxeio 12
Aapdoknvo, kepdot, MAUOvETE KAl AQAIPEDTE TA KOTAAVIO 8-12

TUpi

. . Xpoévog amoéyuing oe . .
MS'YIO'TOQ xp'ovog Beppokpacia dwuartiou XPOVOS uwowuﬁns oTo
@UAagng (HAveg) . @oupvo (AeTrTd)
(WwpEg)
Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
M1riokéTa 3-6 1-15 5-8 (190-200 ()
Eidn goung 1-3 2-3 5-10 (200-225 1)
Nita 1-15 3-4 5-8 (190-200 ()
Zoun @UAou 2-3 1-15 5-8 (190-200 )
Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
TaAOKTOKOMIKG . MéyioTog xpovog ., .
TpoidvTa MpogToipacia @UAGENC (HrAvEC) Zuvenkeg arobnkeuong
TuoKevaoia ] ) £ GUaKEUaGia Tou 2.3 KaBapd yc’x)\a -0t
(opoyevotroinuévo) yaAa OUOKEUOTia TOU
Mrropei va xpnoipoTroinBei
n apxIkf ocuokeuaaoia
Tupi - eKT6G a6 AgUKS T¢ gérec 6-8 yia BpaxutrpdBeapun

armoBbrkeuan. PuAagTe
TUAlypévo o€ peppavn yia
OXETIKA peyGAa dlaoTrApaATa.

BouTupo, papyapivn

2T OUOKEUOOia TOU

5 KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Tov KaBapIioud, aTTOCUVOEETE
TavTa TN govada atod 1o SiKTuo

pevpaTog.

Mnv kaBapileTe T cUCKeEUr XUVOVTAG

VEPO TTAVW TNG.

Mn xpnoipoTrolgite otroIa8MTTOTE

TTPOIOVTA, ATTOPPUTTAVTIKA 1} caTTouvIa
TT0U Xapadouv. MeTd 1o TTAUCIYO, EETTAUVETE
ME KaBapd vePO Kal OTEYVWOTE TIPOTEKTIKA.
Ortav TeAeiboeTe TOV KABAPIOUO,
ETTAVAOUVOEOTE TO QIG OTNV TTAPOXN
peupaTtog BIKTUOU UE OTEYVA XEPIA.
» BeBaiwdeite o1 dev Ba dieioduoel vepd

OTO TTEPIBANUA AAUTITAPA Kal o€ GAAQ

NAeKTPIKG oTOIXE Q.

* H ouokeun Ba TpéTrel va kaBapileTal
TAKTIKG pE SIGAUPa 06BOG
CaxapoTTrAaoTIKAG O€ XAIapd vePO.

» KoBapilete Ta afeooudp EexwpioTd pe 1O
XEP! XPNOIHOTTOIWVTAG OATTOUVI KAl VEPOD.
Mnv TTAéveTe Ta afeooudip o€ TTAUVTHPIO

TATWV.

» KaBapileTe TOV CUPTTUKVWTA HE PIa
BoUpTtoa TOUuAdYIGTOV BUO POPES
TOV XpOvo. Autd Ba cupBdaAAel oTnv
€€oIkovounan KOGOTOUG yia evépyeia Kal Ba
au&naoel TNV atTédoaon TNG CUCKEUNG.

)

KaBapIouo.

EL - 132

H mrapoxn peUpaTog TPETTEl va
€xe1 aroouvdedei Katd Tov




5.1 Amoyuén

Soxelo ouAoyrg vepoU

» H ouokeun oag TTpayUaTOTIOIEl QUTOMATN
atméyugn. To vepd TTOU TTAPAYETAI OTTO

TNV ammoyuén Tepvdel p€oa ammd 1o GTOUIO

OUAAOYNG vepoU, @BAvel oTo doxeio
OUAAOYNG vEPOU OTO TTIoCW WEPOG TNG
OUOKEUNG Kal eKei e€aTpiceTal.

* BeBaiwbeite 0TI £XeTE ATTOOUVOEDEI TO QI
TNG CUOKEUNG 0OG TTPIV KABapioeTe TO
doxeio TUANOYNAG vePOU.

* A@aipéaTe TO doxEI0 TUANOYAG vEPOU aTTO
TN B€0n TOU APaIPWVTAG TIG BIdES (av EXEI

Bideg). KaBapileTé TO e OOTTOUVOVEPO
O€ TAKTIKGA XPOVIKG diaoThuaTa. ‘ETol
Ba atroTpaTrei N avamTugn duadpeoTwy
OOHWV.
AvTikaraoTtaon Aapmrtipa LED
MNa Tnv avTikardoTaon oTrolocOATTOTE ATTO
TIG LED emKoIvwVAOTE PE TO TTANCIECTEPO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.
Inueiwon: O apiBuds kal 1o HEPOG
ToTToBETNONG TwV TaIVIWY LED ptropei
va BIOPEPEI aVAAOYQ PE TO HOVTENO.

Edv 10 mpoiodv cival e§omAiouévo pe
Adutra LED
AuTS TO TTPOIGV TTEPIEXEI MIT TTNYT QWTOG

KOTNyopiag evepyeiakng ammodoong <E>.
Edv 1o mpoiodv cival e§orAiopévo Je
Awpida LED A kapta LED

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIT TTNYA QWTOG
KaTnyopiag evepyelakng amoédoong <F>.

6 META®OPA KAI AAAATH
OEZHZ

6.1 MeTtagpopd kai aAAayr 8éong

* H apyxikr) cuckeuaoia kal TO appwdeg
UAIKO pTTOpET VO UAAYTET yia TNV €K VEOU
METAPOPA (TTPOAIPETIKA).

* XTAOEPOTTOINOTE TN CUCKEUN 0AG UE
ouoKeuaaoia apkeToU TTAXOUG, INAVTEG I
YEPA OKoIVI& Kal aKoAoUuBnoTE TIG 0dnYieg
METAQOPAG TTOU ava@EépovTal TTAVW OTN
ouokeuaaia.

* [Na TN petagopd A TNV aAAayr| 6€ong,
aQaipéaTe OAa Ta KIVNTA £€apTApaTa
] OTEPEWOTE TA PECA OTN CUOKEUN WE
TAIVIEG YIA VO TA TIPOCTATEWETE ATTO
XTUTTAMOTA.

Mévta peTagEPETe TN OUCKEUR 0AG O€
6pBia Béon.

6.2 AAAayn B€ong Tng TTOpTAG

» Aev gival duvaTov va aAAdgeTe TNV
KaTeEUBUVON AVOiYUOTOG TNG TTOPTAG
TNG CUOKEUNG 00G, av ol AaBEg TToépTag
€ival EYKATEOTNUEVEG OTNV PTTPOOTIVA
EM@AVEIa TG TTOPTAG TNG CUCKEUNG.

* Mmopeite va aAA&geTe TNV katelBuvaon
avOiyHOTOG TNG TTOPTAG OE PHOVTEAD XWPIG
AaBég.

* Av pmropei va aAAGEel n katelBuvon
QVOiyUaTOG TNG TTOPTAG TNG CUOKEUNG
oag, ammeubuvBeite 0To TTANCIECTEPO
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg yia va
avaAdBel auth TNV £pyaaia.
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7 MPIN KAAEZETE THN YMNHPEZIA EEYNMHPETHZHZ NMEAATQN

Z@aApara

O katawUKTNG Ba 0og €I80TTOINCEI AV N BEPPOKPATia KATAWUKTN €ival o€ aKATAAANAO
ETITTEDO 1) av TTPOKUWEI TTPOBANUa YE TN ouokeur|. Epgavidovtal kwdikoi TTpogidoTroinong

OTIG EVOEIEEIG KATAWUKTN.

TYNOZ Z®AAMATOZ ZHMAZIA

Mpogidotoinan yia

EO01 .
aigbntipa

AITIA

TI MPENEI NA KANETE

KaAéoTe 10 GUVTOPOTEPO TO
2£pPIg yia BorBeia.

MpoeidoToinan yia

E02 .
aigbnTripa

KaAéoTe 10 ouvTOPOTEPO TO
Z¢pPIg yia Borbeia.

MpoeidoToinan yia

EO03 .
aigbntipa

KaAéoTe 10 oUVTOPOTEPO TO
2£pPIg yia BorBeia.

Mpoeidotroinon yia

E06 p
aiodnTrpa

KaAéoTe TO OUVTOPOTEPO TO
Z¢pPIg yia Borbeia.

MpoeidoToinan yia

EO07 .
aigbntpa

KaAéoTe T0 oUVTOPOTEPO TO
2£pPIg yia BorBeia.

Mpoeidotroinon

=08 Xapnhfg Téong

H mapoxn peupaTtog mpog
TN OUOKEUN ETTECE KATW
am6 170 V.

- Aev TTpoOkeITal yia BAGRN Tng
OUOKEUNG, auTh n €vOeIgn
o@dAparog BonBd oTnv
ATTOTPOTTA {NUILYV OTOV
OUUTTIEDTTH.

- H 1dion mpémel va augnbei oAl
OTa OTTAITOUMEVA ETTITTEDA

Av n rpogidoTToinon ouvexiceTal,

TIPETTEl VO aTTeuBuvOeiTe o€

£E0UOI0DOTNUEVO TEXVIKO.

O BdAapog KaTaywukTn

E09 . o »
Sev gival apKeTA KPUOG

Mrropei va cupBei petd
aTTé TTapaTETAPEVN
S10KOTTA PEUPATOG.

1. PuBpioTe Tn Bepuokpacia
KOTAWUKTN O€ 0 WUXpPr TIPA A
puBuioTe TN Acitoupyia Taxeiag
Karayugng. Me autd Tov
TPOTTO Ba TTPETTEl v ECaAEIPOEi
0 KwJIKOG GPAAPATOG apoU
emTeEUXOEi N amaToUpevn
Bepuokpaacia. AlaTnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG yia va
BeATILUOETE TO XPOVO TTOU
XPEIGZeTal yia va eTTITEUXOEI N
owaTh Beppokpaaia.

2. A@aip€aTe TUXOV TTPOIOVTO TTOU
€xouv Aiwoel/ atrowuxOei aTn
OIGPKEIO AUTOU TOU OPAAUATOG.
MmopouUv va xpnaigotroin8ouv
Uéoa o€ GUVTOPO XPOVIKO
dIaoTNMa.

3. Mnv rpooBéoeTe vwTTa
TTpOoiévTa 010 BdAauOo
KOTAWUKTN £éwg 6Tou
£x€l €EMTEUXOET N OCWOTH
Bepuokpaacia Kal Oev UTTAPXEI
TIAéOV TO OQAAQ.

Av n TrpogidoTToinan cuvexiceTal,

TPETTEl va atTeuBuvOeiTe o€

£E0UCI0B0TNPEVO TEXVIKO.

Av QVTIHETWTTIOETE KATTOIO TTPORANMA PE TN CUOKEUN 00G, EAEYETE TO TTAPAKATW ONMEIq,

TIPIV ETTIKOIVWVAOETE PE TNV UTTNPETIa €5UTTNPETNONG TTEAATWV.
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H ouokeun &ev Asitoupyei

EAéyére av:

* Ymdpxel Tpopodoaia peUPATOg

* To @Ig €xel ouvdeBei cwaTd aTnv TPila

* MATTWG KANnKe n ac@AA&ia TnG TIPICag N
£TMe0e aoPAAEIa peUPATOG

* Ymdapyel BAGBNn otnv mpida. MNa va
TO eAEyEETE QUTO, OUVOEDTE OTNV idIa
TTPIC0 MIa CUCKEUR TTOU €ival yvwaoTé OTI

TNV KAVOVIKA AEITOUPYia TOU CUGTAUATOG
AOYyw TNG KUKAOQOpiag agpa.
O1 TTAEUPEG TNG CUCKEUNG O€ ETTAQPN ME
TIG OTEYOVOTIOINCEIG TNG TTOPTAG Eival
JeoTéG.
Eidiké 10 kahokaipl (katd TiG Bepuég
ETTOXEG), Ol ETTIPAVEIEG TTOU €ival O€ ETTAPNA
ME TIG OTEYAVOTTOINCEIG TNG TTOPTAG UTTOPET
VA ATTOKTAOOUV OXETIKA UWnAOTEPN
Beppokpacia Katd TN AeIToupyia Tou

AEITOUPVYEI. ) Y .
. . . OUNTTIECTH, QUTO €ival QUOIOAOYIKO.
H ocuokeun dev AsiToupyei IKAVOTTOINTIKA Yré i A i
EAéyEre av: TAPXEI CUCOWPEUCT Uypaciag HEoa

OTh CUOKEUN

EAéyére av:

* OAa ta Tpo@Iua gival cwaoTd
ouokeuaopéva. Ta doxeia TTPETTEl va gival
oTeEYVA TIPIV TOTTOBETNBOUV PE€oa OTN
OUOKEUN.

* H mdpTa TNG OUOKEUNG avoiyeTal UXVA.
H uypacia Tou xwpou I0€pYETal OTN
OUOKeUR OTav avoiyouv ol TTopTeG. H
uypagia auédvetal TaxUTEPO OV AVOIYETE
TIG TTOPTEG TTIO CUXVA, IBIAITEPA AV N
Bepuokpaacia Tou Xwpou gival uynAn.

H mwopta dev avoiyel | dev KAgivel

owoTd.

EAéyére av:

* YTdpyouv TpOQPIUA 1] CUCKEUOOIEG TTOU
€UTTOdICOUV TNV TTOPTA VA KAEIOEL.

» OI OTEYAVOTIOINCEIG OTIG TTOPTEG £XOUV
XaAdoel | eBapei

* H ouokeun oag £xel TOTToBETNOET TTAVW
ae opIfOvTIa ETTIPAVEIQ.

Ytmodeigeig

* Av QTTEVEPYOTTOINCETE TN GUOKEUN ) v
OTTOOUVOETETE TO PIG ATTO TNV TTPIdA,
TIPETTEI VA TTEPIPEVETE TOUAGXIOTOV
5 AeTrtd TTpIV TN OUVOECETE TTAAI OTO
peUPa A TNV ETTAVEKKIVAOETE, YIO VA PNV
TTPOKANBei BAGPBN OTOV CUUTTIEDTH).

» Edv dev rpodKeITal va XpnOIUOTIOINCETE
TN OUOKEUN 0OG VIO HEYAAO XPOVIKO
BIG0TNUA (TT.X. OTIG KAAOKQIPIVEG
OIAKOTTEG), TOTE OTTOCUVOEDTE TO ATTO TO
pevpa. KaBapioTte Tn ouokeu oUp®wva

* H ouokeun €xel uTTEpQOPTWOET
* H mopTa TNG OUOKEUNG €XEl KAEIoEI KOAG
* Evdexopévwg UTTAPXEI OKOVN OTOV
OUUTTUKVWTA
* YTApXel OPKETOG XWPOGS YUPW OTTO TO
oW Kal Ta TTAEUPIKG TOIXWHATA
H ouokeun apdyel oAU 86pufio
Kavovikoi 86pufol
O6puBog TPISipaTog TTPOKUTITEL:
* Katd tnv autéparn améyuén
* Otav n ocuokeur Yuxetal A
BeppaiveTal (Adyw TNG dI0OTOAAG/
OUOTOANG TOU UAIKOU TNG
OUOKEUNG).
ZUyvTopog 06pufog TpISipaTog
mwpokUTrTEl: OTav 0 BEPPOOTATNG
EVEPYOTTOIEI/ ATTEVEPYOTTOIET TOV
CUNTTIEOTH.
O6pufog potép: YmodnAwvel OTi
O OUUTTIECTAG AEITOUPYET KOVOVIKA.
O oupTTIEOTAG PTTOPET VO TTPOKAAET
TePIoadTEPO BSpURO aTTd TO
ouvnBIouévo yia éva GUVTONO XPOVIKO
d1GoTNPA, 0TV EVEPYOTTOIEITAI VIO
TTPWTN POpPd.
O6pufog puoalidwv Kai
KeAapUOHATOG TTPOKUTITEL: AOYW TNG
PONG TOU WUKTIKOU HECOU PECT OTOUG
OWAVEG TOU OUCTHHATOG.
O06pufog pong vepoU TTPOKUTITEL:
AGyw TNG PONG vepoU TTPOG TO doxEio
e€aTuIong. Autog o B6puBog ival

KQVOVIKOG KAt TNV atroyuén.
O06pufog PUORUATOG aépa
TIPOKUTITEL: 2€ OPICUEVA JOVTEAQ KATA

JE TO KEQPAAQIO KaBapIoPoU Kal apACTE
TNV TTOPTA AVOIKTA YIO TNV OTTOTPOTTH
uypaaciag Kal 0ouwV.
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* Av 10 TTPOBANUQA ETTIEVEI APOU EXETE
akoAouBAaEel OAEG TIG TTAPOTTAVW
odnyieg, CUPPBOUAEUTEITE TO TTANCIECTEPO
€¢oua1odoTNUEVO KEVTPO TEPPIG.

* H ouokeun TTou TTPOPNBEUTAKATE €XEI
oXedlaoTel HOVO YIa OIKIOKH XPron. Asv
gival KATGAANAN yia TTAYYEAUATIKA 1
KOIVOXPNOTN Xpron. Av o KaTavoAwThG
XPNOIUOTTOINCEI TN CUOKEUN PE TPOTTO
TToU &€V CUPHOPPWVETAI JE AUTO,
OnAwvoupe pnTa OTI O KOTOOKEUOOTHG KAl
0 éuTTOPOG eV Ba PEpPouV Kayia eubuvn
yIO OTTOIOONTTOTE ETTIOKEUR Kal BAGRN
€VTOG TNG TTEPIOOOU £yyUNONG.

8 ZYMBOYAEZ I''A
E=OIKONOMHZH ENEPIEIAZ

1. EyKaTaOTAOTE TN CUOKEUN O€ €va
OpoTEPV, KAAG agpIfOPEVO dDWUATIO,
OaAAG Ox1 OTO APECO WG Tou AAIOU
Kal Ox1 KOvTa oTnv TNy BepuoTnTag
(BepuavTiKd CWHA, KOUZiva JayEIPEUATOS
K.ATT.) SI0QOPETIKG Ba TTPETTEl VOl
XPNOIMOTTIOINGEI JIa HOVWTIKA TTAGKA.

2. Aprjvete Ta Ce0TA TPOPIUA KOl TTOTA VO
KPUWOOUV TIPIV T TOTTOBETAOETE PECT
O0Tn OUOKEUN.

3. TotroBeTeite T TPOPIPA TTOU BEAETE Va
ammoyugeTe oTov BAAaUo Yuyeiou av
diatiBeral. H xaunAn Bepuokpaacia Twv
KOATEWUYHPEVWYV TPOYiNwV Ba BonBroel
oTnv Yugn Tou BaAGpou Wuyeiou evw
atroyuyovTal Ta TPoOQIua. ‘ETol Ba €xeTe
eCoikovounon evépyelag. Ta KaTEWYUYEVA
TPOPIUA TTOU aTTOYUXOVTAl £EW OTTO TN
OUOKEUN OUVIOTOUV GOKOTTN KATavaAwaon
EVEPYEIQG.

4. Ta TTOTA 1 GAAO UYPAa TTPETTEN VA gival
KaAuppéva Yéoa oTn OUOKeUr. Av
TTapapeivouv akGAUTITA, N uypaaia
péoa oTn ouokeun Ba augnBei kal £T01 N
ouoKeun Ba XpnOIUOTIOIET TTEPICOOTEPN
evépyela. AiatnpwvTag KaAUpuéva Ta
TTOTA KAl GAAa uypd CUPBAAAETE OTN
d1aTipnon TOU OPWUATOG Kal TNG YeUong
TOUG.

5. MNpocTraBroTe va aTTOQPUYETE VA QQPVETE

TIG TTOPTEG AVOIKTEG VIO HEYAAD XPOVIKA
OIACTAPOTA I VO QVOIYETE TIG TTOPTEG
TIOAU ouxvd, eTeidn Ba e10€ABeI (E0TOG
0épag OTn CUOKEUN KOl 0 CUPTTIEGTAG Ba
EVEPYOTTOIEITAI AOKOTTA OUXVA.

6. Kpatate KAEIOTA Ta KAAUPPOTO
o1T0I0UdATTOTE BAAGUOU OIAQOPETIKAG
Beppokpaaciag aTn cuokeun (cupTapiol
Aayavikwy, SlaPePIoPATOS £VIovnG WYuéng
KATT.).

7. H ateyavotroinon Tng mopTag TTPETTE
va gival kaBapn kal va diatnpei Tnv
€AAOTIKOTNTA TNG. Z€ TTEPITITWON POOPAG,
QVTIKATAOTACTE Tr OTEYAVOTTOINOT.

9 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

O1 TeXVIKEG TTANPOYOPIES BpiokovTal TNV
TTIVaKida OTOIXEIWV OTNV ETWTEPIKN TTAEUPd
TNG CUOKEUNG Kal OTNV EVEPYEIOKI ETIKETA.
O kwdikag QR oTnVv evepyEIakr ETIKETA TTOU
TTAPEXETAI PE TN OUOKEUT QVTITTPOOWTTEUEI
évav d1adIKTUOKO OUVOETHO TTPOG TIG
TTANPOYOPIEG TTOU OXETICOVTAI UE TNV
amdédoon TNG CUOKEUNG OTn Bdaon
dedopévwy EPREL tng EE.

DUAGETE TNV EVEPYEIOKN ETIKETA VIO
MeANOVTIKA ava@opd, padi Ye To eyxeEIpidIo
Xprong kai 6Aa Ta GAAa £yypaga TTou
TTAPEXOVTAI JE TN OUOKEUN.

ETriong, pumopeite va Bpeite Tig idieg
TTANpoopieg oTn Bdon dedopévwyv EPREL
XPNOIPOTToIWVTAG ToV oUvdeouo https://
eprel.ec.europa.eu Kal Tov apIBPd PovTEAOU
Kal aplBuod TpoidvTog TTou Ba Bpeite oTnV
TTIVaKida OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG.

Acite Tov oUvdeopo www.theenergylabel.
eu yia AETTTOPEPEIG TTANPOYOPIEG OXETIKA HE
TNV EVEPYEIQKN ETIKETA.

10 NAHPO®OPIEZ INA
INZTITOYTA AOKIMQN

H eykardoTaon Kal TTPOETOINATIA TNG
OUOKEUNG YIO OTTOIadATTOTE TTIOTOTTOINON
OIKOAOYIKOU OXeDIOTNOU Ba TTPETTEl vV
ouppopewvetal pe 1o EN 62552. Ol
ATTAITAOEIG AEPICHOU, 01 BIACTACEIG EGOXAG
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Kal Ta EAGXI0Ta TTiow JIAKEVa TTPETTEl va
gival 6TTwg avagépovtal oto Eyxeipidio
xpnong oto MEPOZX 1. MapakaAoUue
ETTIKOIVWVAOTE UE TOV KOTAOKEUAGTH yia
OTTOIECOATIOTE TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
TTEPIAAPBAVOUEVWVY TTPOYPAUHATWY
POpPTWONG.

11 EEYNMHPETHZH NEAATQN KAI
ZEPBIZ

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA YVAOIG AVTAAAGKTIKA.
Ortav etmkoivwveite pe 1o E€ouciodotnuévo
pag Kévtpo oépPig, BeBaiwbeite OTI £xeTe
dlabéaiya Ta £¢ng dedouéva: MovTéAo,
ap1Buoé mpoidvtog (PNC), apiBud oeipdc.
Mrtropeite va BpeiTe TIG TTANPOPOPIEG QUTEG
OTNV TTIVAKida OTOIXEIWV.
MrTropeite va Bpeite TNV ETIKETA OTOIXEIWV
OTO E0WTEPIKO TOU TUAPOTOG WUYEIOU OTNV
apIoTeEPN KATW TTAEUPA.
Ta yvAola avtaAAaKTIKG yia opIopéva
OUYKEKPIYEVO EEapTrAaTa ival SiaBéaiua
yia TouhdyioTtov 7 | 10 xpovia, avéAoya
ME TOV TUTTO TOU €EAPTANATOG, OTTO TV
nuepopnvia d1d8eang aTnv ayopd TnG
TEAEUTAIOG HOVABAG TOU POVTEAOU.
Emoke@Beite TOV 10TETOTTO YOG VIO V!
www.sharphome.eu
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